
        
            
                
            
        

    



	Dialog, který tvoří novelu Nicholsona Bakera, je obyčejný a úžasný zároveň. Muž a žena, žijící na opačných koncích severoamerického kontinentu, se setkávají náhodou v telefonním rozhovoru po vytočení čísla ústředny, zprostředkovávající pro účastníky „sexuální zábavu“. V anonymitě svých pokojů si sdělují své nejtajnější sexuální fantazie, skutečné zážitky, přání a obavy. Chráněni před pocity trapnosti a studu jsou k sobě upřímní tak, jak by se jim nikdy nemohlo podařit při skutečném setkání.

	Neexistuje mnoho spisovatelů, kteří by z tak málo slibného tématu dokázali vytěžit tolik, jako Nicholson Baker. Rozehrává před námi literární koncert, který je při vší nerealistické podstatě obou protagonistů (je málo pravděpodobné, že po vytočení čísla z inzerátu v pornografickém časopise byste narazili na někoho, kdo mluví takovým způsobem jako tito dva) intelektuálně provokativní stejně jako zábavný. Přestože je ústředním tématem knihy sex, zákruty rozhovoru se dotýkají i tak navzájem vzdálených oblastí, jako je krása fotobuňkou aktivované pouliční lampy či pocit uvnitř sloní tlamy.

	Ať už v novele budeme hledat mrazivou představu toho „nejbezpečnějšího sexu“ a erotiky zbavené své podstaty lidské vzájemnosti, nebo jen zábavnou knížku před spaním, určitě oceníme autorův virtuózní styl, s nímž zdolává nástrahy tématu, aniž by sklouzával k parodickému odstupu nebo do pokleslé pornografie.

	Vox je vybroušená, kultivovaná kniha nabitá erotikou. Jistě se i v českém překladu stane klasikou svého žánru.

	 


Neuvěřitelně vtipná, perverzně něžná a s naprostou technickou dokonalostí napsaná erotická novela.

	– The New York Times Book Review

	S rozletem fantazie, ať už sexuální nebo jiné, dosahuje kniha závratné lehkosti, jakou v americké próze nenalézáme právě často.

	– San Francisco Chronicle

	Je to Ravelovo Bolero hrané na stránkách knihy… Konverzace je stále víc a víc sexy… nemám prostě na to, abych v líčení dál pokračovala.

	– Louise Bernikowová: Cosmopolitan

	Pozoruhodné a význačné dílo… Vox je intimní… rozkošná novela.

	– Alexander Theroux: Washington Post Book World

	Upřímné, často vtipné a především erotické… Bakerovou doménou zůstává riziko a hra.

	– Cyra McFaddenová: Los Angeles Times

	Anatomicky přesný, technicky podepřený milostný příběh… Vox opět dokazuje, že mozek, jak nám vždy říkali lékaři, je tím nejsexuálnějším orgánem.

	– Richard Stengel: Time

	Nicholson Baker se narodil v Rochestru ve státě New York v roce 1957. Vystudoval Eastman School of Music. Vox je jeho čtvrtá kniha. Žije v Mount Morris v New Yorku, je ženatý a má jednu dceru.
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	„Co máš na sobě?“ zeptal se.

	Odpověděla: „Mám na sobě bílou košili s malinkýma hvězdičkama, zelenýma a černýma hvězdičkama, a černý kalhoty a ponožky v barvě těch zelených hvězdiček a černý tenisky, který jsem pořídila za devět dolarů.“

	„Co teď děláš?“

	„Ležím na svý posteli, která je ustlaná. To je u mě vzácnost. Dnes ráno jsem si ustlala. Před pár měsíci mi dala matka žinylkový přehoz na postel, zrovna takovej, jakej jsme mívali doma, a já měla špatný svědomí, že je tam pořád zabalenej nepoužitej, a tak jsem s ním dnes ráno konečně zastlala.“

	„Nevím, co to je žinylkový,“ řekl. „To je nějaká hedvábná látka?“

	„Ne, bavlna. Bavlněná žinylka. S takovýma těma proplítanýma šňůrkama, střapcema a s obyčejným tuctovým vzorem. Jako v laciných pensionech.“

	„Jo tak, se střapcema. To se mi ulevilo.“

	„Proč?“ zeptala se.

	„Hedvábí je tak nějak… hned tě napadnou reklamy na různý diskrétní služby, kde písmo předstírá osmnáctý století – Pro náročné muže – tenhle druh věcí. Nebo třeba Deliques Intimates, znáš ten katalog?“

	„Chodí mi tak jednou týdně.“

	„Přesně, úplná záplava. Filigránská krajka, Aubrey Beardsley, děkuji, nechci. Jediný, co si pomyslím, je: madam, ty hedvábný předražený kalhotky, co máte na sobě, budou brzo samá skvrna.“

	„V tom máš pravdu,“ řekla. „Kdosi mi dal tuhle romantickou věcičku z umělýho hedvábí, ne zrovna z Deliques, ale ta samá myšlenka, hedvábí s krajkou. Já bývám dost… bývám hodně vlhká, když se vzruším, je to vážně až trapný. No a to umělý hedvábí se zmáčelo. A ten člověk, co mi to koupil, povídá: ‚No co, tak je zahoď, můžeš je mít na jedno použití.‘ Jenže já nevím, myslela jsem si, že bych si je třeba zase někdy mohla chtít vzít. Je to fakt příjemný, nosit hedvábí, víš? Tak jsem je dala do čistírny. Nijak zvlášť jsem na ně neupozornila, strčila jsem je mezi hromadu pracovního oblečení. Vrátily se s malou ceduličkou, na níž drobný mužíček s tragickým výrazem a s kloboukem na hlavě sděloval, znáš to: ‚Je nám líto! Dělali jsme vše, co bylo v našich silách, ale skvrny na tomto oblečení se nám přes veškerou snahu nepodařilo odstranit!‘ Podívala jsem se na to a bylo to strašně divný, protože jsem tam našla pět malých oválných flíčků. Ne tam dole, kde bývám mokrá, ale výš, vpředu.“

	„Zvláštní.“

	„A ten chlápek, co mi je dal, se na mě určitě nevylil. Vystříknul někam jinam – tím jsem si byla naprosto jistá. Takže má teorie je, že někdo v čistírně…“

	„Ne! Chodíš tam ještě?“

	„Je to přece jen nejblíž.“

	„Kde bydlíš?“

	„V jednom městě na Východě.“

	„Aha. Já bydlím v jednom městě na Západě.“

	„To je pěkný.“

	„Je to pěkný,“ řekl. „Z okna vidím na sloup s veřejným osvětlením a se spoustou děr od opravářů – takový dřevěný telefonní sloup nahoře s lampou…“

	„Jasně.“

	„A pár domů. Lampa je na fotobuňku a dívat se, jak se rozsvěcuje, je vážně fantastický.“

	„Kolik je u vás hodin?“

	„Ehm… šest dvanáct,“ odpověděl.

	„Je u vás už tma?“

	„Ne. U vás je?“

	„Ne úplně,“ řekla. „Připadá mi, že tma není do tý doby, dokud nejsou nejjasnější věcí v pokoji světýlka na stereu. Není to vlastně tak docela pravda, ale dobře to zní, nezdá se ti? Kterou rukou držíš telefon?“

	„Levou,“ odpověděl.

	„Co děláš pravačkou?“

	„Prstama pravé ruky se teď zrovna přehrabuju v květináči s kytkou, kterou mi kdosi věnoval a které se nedaří zrovna dvakrát dobře. Trošku kypřím prstama hlínu.“

	„Co je to za kytku?“

	„Jméno si nepamatuju,“ řekl. „V půdě je pár kulatých vyleštěných kamínků. Moment, je tady cedulka. Ne, to je jenom cena. Anonymní mystická květina.“

	„Ještěs mi neřekl, co máš na sobě ty,“ řekla.

	„Já mám na sobě… jo, mám na sobě župan a modrý žabky s červenýma přezkama. Žabky, to je pro mě něco novýho – nosím je teprve od tý doby, co jsem se přistěhoval sem. Hodí se ráno při vstávání. O víkendech do nich vklouznu a jdu si dolů na roh koupit noviny, a pocit z toho řemínku vklíněnýho mezi palec a prsty – člověče, to tě probere, to je aspoň začátek pořádnýho dne. Je to jak strčit nohu do třmenu.“

	„Jsi ‚na nohy‘?“ zeptala se.

	„Ne ne ne ne ne ne ne. U žen? Ne. Nohy jsou neutrální. Něco jako lokty. Pokud jde o mě samotnýho, tak já vždycky…“

	„Co?“

	„Hodně často, když to na mě jde, tak mi dělá dobře, když se jakoby nadzvednu na špičky. Asi to má co dělat s napětím všech svalů na nohách a taky svalů na zadku, propojí to všechny nervy, jako bych dosáhl orgasmu nohama. Na druhý straně když to někdy dělám, připadám si jako nějaký středoškolský profesor, co se důležitě pohupuje na patách, nebo jako demagog, který se vypínána špičky a huláká cosi o předurčenosti.“

	„A pak, na úplným vrcholku svýho relevé vystříkneš do kapesníku,“ řekla.

	„Jo.“

	„To jsou ty věci, co děláme pro lásku. Znala jsem jednoho doktora, jednou mi vyprávěl, že při onanování prudce oddychuje jako štěně. Měl to strašně vědecky promyšlený. Říkal, že vyšší přísun kyslíku snižuje v krvi hladinu ionizovanýho kalcia, působí na citlivost nervů, dělá tohle, dělá támhleto. Jednou jsem to zkusila. Říkal, že když už to skoro máš, po všem tom supění, he-a-he-a-he, měl bys udělat takovou věc, který se říká Valsalva, což znamená, že zadržíš dech, sevřeš pevně hrdlo a prudce zatlačíš, a když to uděláš dobře, měl bys mít fantastickej orgasmus – vzrušením rozechvělý konečky všech údů, kořínky vlasů, zuby, nevím, prostě všechno. Nezaznamenala jsem s tou technikou žádnej velkej úspěch, ale on to byl obrovskej mužskej, celej chlupatej, mohutný paže, miloval velikánský karbanátky s rajskou omáčkou – a byl tak velikej a tak nevinnej a vlastně docela stydlivej, že představa, jak prudce oddychuje…“

	„S přivřenýma očima.“

	„Ano, nahrbenej nad svým mužským údem, i když musím říct, že jsem si nikdy neuměla moc představit, jak ten jeho orgán vypadá, ale představa, jak promyšleně, propočítaně oddychuje a polyká, mi stačila k tomu, abych se sama jednou dvakrát pěkně udělala.“

	„Uúú. Na tyhle posteli?“

	„Přímo na týhle posteli.“

	„Ale bez žinylkovýho přehozu.“

	„Bez žinylkovýho přehozu, u kterýho jsem si všimla, že mi nechává na kalhotách malý bílý žmolky, hmm, mm, jdi pryč, ty jeden. Vidíš, nakonec by nějakej hedvábnej a okázale sexy přehoz z Deliques byl praktičtější.“

	„Myslím, že ani ne. Chápu, že věci z Deliques můžou být sexy,“ řekl. „Podvazky a tak. Mně to ale moc neříká – vlastně celá ta viktoriánská příchuť jistý načančaný perverzity mě naprosto odrazuje – přesto ale musím uznat, že když mně ty katalogy začaly chodit, týden co týden, začátek podzimu, podzim v plné kráse, poslední podzimní dny, ten nepřetržitý proud polosvlečených žen přitékající poštou na tak drahým papíře, s úzkými rty a vším, začlo mě to opravdu zajímat.“

	„Teď když jsi to přiznal,“ řekla, „musím říct, že mužský modely taky nevypadají špatně.“

	„Jistě, ale na mě stejně neudělaly dojem ty okrajkovaný polo-holo-živůtky ani nic podobnýho. Řeknu ti, co mě vzalo nejvíc. Byl to jediný obrázek ženy, která měla na sobě volnou zelenou košili, ležela na zádech s nohama ve vzduchu, měla překřížený kotníky a na nohách punčocháče. Ne černý punčocháče. Byl jsem z toho obrázku úplně mimo. Vzpomínám si, že jsem chodil domů z práce, seděl u kuchyňskýho stolu a studoval ten obrázek asi tak… deset minut, četl jsem si stručný popis punčocháčů, znova jsem si prohlížel obrázek, četl si, koukal se… Měla hrozně dlouhý nohy. A měl jsem někoho, komu bych ty punčocháče mohl koupit? Vlastně ani ne. Aspoň tehdy ne. Byly na nich takový jakýsi očka, určitě žádná žinylka, žádná žinylka. Ale vzor! Měla na sobě béžovozelený punčocháče se vzorem. Mimochodem, slovo ‚punčocháče‘ daleko víc vzrušuje než prostě ‚punčochy‘. A tak jsem šel do obýváku, dal jsem si telefon na podlahu a jenom jsem studoval tu fotku, prošel jsem celý zbytek katalogu, ale vrátil jsem se zpátky k tomu snímku, až mě začaly bolet ruce, jak jsem tu knížku držel ve vzduchu, a položil jsem si rozevřený katalog na hrudník a dostal se do stavu čiré blaženosti, vrtěl jsem hlavou na koberci ze strany na stranu. Když kroutíš na podlaze hlavou ze strany na stranu, většinou ti to zintenzivní jakýkoli pocit: hnusnej nebo skvělej, to je jedno. Ale žádný vzrušením rozechvělý konečky údů, to bohužel.“

	„To ne.“

	„A já ani moc karbanátky nejím. Totiž občas mám karbanátky fakt rád, s houbama – prostě se chci jen odlišit od toho… však víš.“

	„No jo, tím se neznepokojuj,“ řekla. „Máš úplně jiný přízvuk než on, tvůj hlas je docela… podmanivý.“

	„To rád slyším. Když jsem zvedal sluchátko, byl jsem nervózní. V momentě, kdy jsem se rozhodl vytočit tohle číslo, mi určitě aspoň o pět stupňů klesla teplota.“

	„Fakt? Kde jsi viděl ten inzerát?“

	„Ále… v jednom mužským časopise.“

	„V kterým?“ zeptala se.

	„Je to dost zahanbující. V Juggs. V časopise Juggs. A kde jsi to viděla ty?“

	Na chvíli zavládlo ticho. „Ve Fóru.“

	„Jak vypadal tvůj inzerát?“ zeptal se.

	„Moment,“ odpověděla. „Je to obrázek muže a ženy, každý drží v ruce telefon a nad tím je titulek VOLEJ KDYKOLI. Líbí se mi ten obrázek.“

	„Ten jsem viděl,“ řekl. „Můj inzerát vypadá úplně jinak. Je to barevná fotografie ženy s telefonní šňůrou obtočenou kolem nohy. Jednou rukou si napůl zakrývá prsa a nad telefonním číslem je titulek: AŤ SE TO STANE! Ale na tomhle inzerátu je cosi nepostižitelně elegantnějšího než na jiných inzerátech, něco v provedení a v typu písma, navzdory tomu obvyklýmu obrázku s ženou a telefonem, a mě napadlo, že takový inzerát by mohl zaujmout trochu jiný typ volajících. I když teda, ta křečovitá prdelózní nadrženost chlápků na lince, když jsi poprvý promluvila, to nebyla žádná salónní konverzace s čajíčkem a obloženejma chlebíčkama. Třeba ten jeden, co pořád dokola otravoval: ‚Nechceš si vybágnout pořádný píro?‘ ‚Jak velký a hnědý máš bradavky?‘ Jenže nakonec… nevoláme asi kvůli čajíčku s obloženejma chlebíčkama.“

	„Já bych proti tomu nic neměla – proti chlebíčkům už vůbec. Ale asi ne. Stejně jsme se našli, jak se říká, jenom nějakým ‚šestým smyslem‘.“

	„Asi jo.“

	„Tak pokračuj,“ řekla. „Povídals, jak jsi ležel na podlaze a vrtěl hlavou ze strany na stranu.“

	„Aha. No tak jsem byl na podlaze s rozevřeným katalogem na hrudníku, uchvácený těma punčocháčema, a představa, ta představa vzrušující špatnosti se mi zaryla do mozku. Představoval jsem si, jak onanuju při objednávání těch punčocháčů, obzvlášť představa toho, jak, jak, jak…“

	„Jak co?“

	„Jak jsem ve vaně a telefonuju přitom s dívkou z Deliques, která bere objednávky a která má takový ten – víš – nevinný hlásek, nemístná, ale miloučce přešvihnutá intonace, náznak cizího přízvuku, příjemný obličej, čistě vypraný džínsy, slušivý ponožky, ale pravděpodobně ty ‚nej-kalhotky‘ z Deliques s ozdobnou krajkou nebo čím přes číču, protože si ty kalhotky mohla koupit se slevou pro zaměstnance, a já ležím ve vaně, což je směšný, protože já se nikdy nekoupu, ale teď se ve vaně hýbu tak opatrně, aby nezaslechla žádný šplouchání a pleskání vody a nepřišla na to, že jsem si vzal přenosný telefon do vany a že jsem napůl pod vodou, a ona řekne: ‚Moment, přesvědčím se, jestli to máme pro vás na skladě, pane,‘ a v té pauze se já prohnu nad vodu a natočím ten telefon na svýho Wernera Heisenberga, aby ho mohla nějak uvidět nebo prostě ucítit jeho chvění a ve chvíli, kdy říká: ‚Ano, ty béžové punčocháče se vzorkem máme na skladě,‘ tak vystříknu, v naprostý tichosti, a šklíbím se přitom jak Šmoula.“

	„To je hnusný.“

	„Já vím, ale ležel jsem tam prostě na podlaze v obýváku. Nelehám tam zase tak často.“

	„Když sis tohle představoval, tak sis… hrál sis přitom se sebou?“

	„Samozřejmě že ne! Jednou rukou jsem držel telefon, jen jsem si pohrával s číselníkem, dráždil jsem čísla, a druhou ruku jsem měl položenou na rozevřeným katalogu na hrudi. Pak mě ale napadlo, že bych se asi styděl objednat si pro sebe punčocháče – možná by si ta holka z objednávkovýho myslela, že jsem transsexuál, přičemž já nejsem transsexuál ani v nejmenším, já jsem jenom telefonní poštívák.“

	„Obscénní telefonista.“

	„Přesně. A začal jsem přemýšlet, pro koho bych je mohl objednat, a napadla mě kolegyně z práce, moc pěkná ženská, někdo by možná řekl, nic moc, ale je fakt dost pěkná a jednou mě a ještě dalšího člověka od nás překvapila, když zničehonic začala vyprávět příhodu, jak nějací její přátelé měli obrovskou svatbu v muzeu a během ní si k zadnímu vchodu přistavili dodávku zloději, naložili všechny svatební dary a zmizeli.“

	„Svatební dary měli vystavený?“ zeptala se.

	„Jo.“

	„Aha, tak to byla chyba.“

	„No, dostali za vyučenou. Ovšem kolegyně vykládala, že jeden z těch darů byl takový ten sexuální popruh, který se – myslím – zavěsí na hák ke stropu, takže ženská je potom…“

	„Jo, já vím,“ řekla.

	„A ta paní z práce si dělala legraci, jak muselo být těžký střelit ukradený popruh, a mně se v plný síle vrátila vzpomínka, jak mluvila o tom podivným zařízení, a chtěl jsem ty punčocháče objednat pro ni, aby jednoho dne přišla z práce a podivila se: ‚Ale ale, copak je tohle, balíček z Deliques?‘ A otevřela by ho a vytáhla by ten maličký igelitový pytlík s punčocháčema a v ruce by držela ústřižek objednávky a já bych přitom nějak přesvědčil tu dívku, co objednávky bere, že nechci, aby na ústřižku bylo moje jméno.“

	„Samo, samo.“

	„Takže ví, že má tajnýho obdivovatele. A na sáčku je řádek samých zkratek: 1 PR PUNČ. KALH. VZOR., BÉŽ., SM, $ 12,95, a já si ji představoval, jak hledí na ten řádek a myslí si: ‚No, přinejmenším bych měla zkusit, jestli mi budou.

	„Ale počkej,“ skočila mu do řeči. „Víš, co jí nejdřív padne do oka? Přece…“

	„No řekni,“ řekl.

	„…přece ta kontrolní značka tupou tužkou nahoře nad čísly v tom vytištěným řádku.“

	„Máš pravdu, ta tam je.“

	„A ona si tu kontrolní značku zblízka prohlíží a představuje si, že ji dělala mužská ruka, překvapivě jemná ruka, protože v obchoďáku u Deliques byla stávka, a tak ředitelství Deliques muselo nouzově přijmout mužský manekýny z katalogu, aby nahradili normální baliče a baličky, což jsou samozřejmě většinou laoský ženy středního věku. A když došlo k tý stávce, tak zrovna byli uprostřed focení pro nový katalog a měli tudíž na sobě přesně to samý oblečení, jaký mají na fotkách, což jsou normální lilkově fialový kašmírový boxerský trenýrky a župany Henri Rousseau a pyžama Erté a podobný věci, jenže neměli vůbec čas se převlíct, museli je nahnat bosky do toho obrovskýho obchoďáku, protože firma byla zavalená objednávkama. Duben byl jejich nejlepší měsíc. A tak jeden z těch manekýnů bere objednávku na jméno té ženy, luští ji, dívá se na její jméno – jak se jmenuje?“

	„Jill.“

	„Dívá se na její jméno, Jill Smithová, a pak si tu objednávku zmuchlá o toho svýho křena ve fulárových hedvábných boxerských trenkách a podá ji dalšímu manekýnovi, senzačnímu sedlákovi s podivně rozchlípenýma bradavkama, a ten objednávku narovná, studuje ji, uhm, Jill Smithová, stiskne k sobě obě půlky a pošle ji dalšímu chlápkovi, který ji narovná, prostuduje, utrhne zubama její roh a podá ji dalšímu chlápkovi a tak dál celou řadou manekýnů, z nichž každý další má širší ramena a je svalnatější než ten předchozí, až se nakonec objednávka dostane k poslednímu chlápkovi, který usnul vsedě na stupátku desty, je to mnohem drobnější hoch s nádherným krkem, na kterým mu lehce pulsuje krční žíla, což je úplně k sežrání, a na sobě má pochopitelně v rozkroku vak ze zelenýho hedvábnýho moaré, na kterej mu pořád tlačí jedna z pák desty. Tenhle manekýn se vytrhne ze spánku, ospale si olízne rty, prostuduje útržek papíru, vleze na destu a odjede směrem ke vzdálené hale, kde jsou uskladněný vzorovaný punčocháče.“

	„A?“

	„A najde horu krabic označenou Béžová a vidlici vozíku zasune pod nejvyšší paletu, zvedne ji a vvvvvvvv spustí dolů a prudce ji otevře…“

	„Asi svým pérem.“

	„Ne ne, svýma silnýma jemnýma rukama,“ řekla. „Jak trhá víko vedví, lepicí páska vydává zvuk pap! pap! pap!. Ale když už ses o tom zmínil, tak jakmile sáhne dovnitř, hluboko do plné krabice s… s tunou bavlněných punčocháčů se vzorem, jeho pták se opravdu opírá o krabici, tlačí na ni čím dál víc a nadzvedává poklopec jeho úboru. Tak si vyleze zpátky na destu, punčocháče si položí do klína a jede zpátky. A zatímco byl pryč, ostatní manekýni, Todd, Rod, Sod a Wadd, samí heterosexuálové, pochopitelně, kteří stáli v řadě a čekali na něho, mysleli na Jill Smithovou, jak má ty punčocháče na sobě, a v tý chvíli už jim všem pěkně ztvrdli jejich vlhovci, a dokonce i ten ospalý řidič desty, možná díky těm béžovým punčocháčům, se stydí sesednout, protože má pořádnou a pěkně tvrdou erekci, která mu trčí z toho zelenýho vaku. Zaujme svý místo v řadě manekýnů, pták se mu zlehka pohupuje, a přiloží si punčocháče k obličeji a dýchá do nich, pak přikývne, bere tužku s překvapivě ostrým hrotem a nad číslicí jedna udělá na sáčku kontrolní značku. Předá to dalšímu chlápkovi – v tu dobu se už všichni manekýni zbavili mezi sebou studu a stojí tam v řadě se svýma rozličnýma ptákama, který jim trčí z jejich rozličných županů a boxerských a sexy kraťasů. A tak ten chlápek z desty to podá dalšímu chlápkovi v řadě, který vezme punčocháče téměř rituálně do rukou a omotá si je kolem ocasu, jednou prudce zatáhne, odmotá je zpátky a udělá kontrolní značku přesně na tu první značku nad číslicí jedna na tištěným řádku na sáčku. A podá punčocháče dalšímu chlápkovi, který si je taky omotá kolem ocasu, mnohokrát dokola, jsou strašně dlouhý, a zatáhne a přidá i svou kontrolní značku na ty dvě předchozí, a tak dál v celé řadě, kontrola v tahu, omotat, odmotat, omotat, odmotat, až poslední chlápek sroluje punčocháče pečlivými rychlými pohyby, který moc nesedí jeho velikánským prackám, a vsune punčocháče do průsvitnýho igelitovýho sáčku a přidá poslední kontrolní značku nad číslici jedna, takže to teď vypadá, jako by tam byla pouze jedna strohá, tupou tužkou vyrytá kontrolní značka, přičemž ve skutečnosti je tam těch značek devět. A tak všichni společně, pobrukujíce si unisono ‚Burlaky na Volze‘, přelepí sáček štítkem s adresou Jill Smithové a odešlou jí to.“

	„No, možná to tak skutečně bylo,“ řekl. „Vlastně ne, ve skutečnosti v Deliques žádná stávka nebyla, jak jsem tam volal. I když měli pokažený počítač.“

	„Takže tys tam fakt zavolal?“ zeptala se. „To je od tebe teda hodně nestydatý. Z vany?“

	„Ne, nakonec to vypadalo, že by s tím bylo moc potíží. Zatelefonoval jsem z podlahy v obýváku. Napřed jsem se dostal do stavu slušnýho překrvení a pak jsem vytočil 800.“

	„Fajn…“

	„Zvedla to nějaká žena a říkala něco jako ‚Dobrý den, dovolali jste se na číslo Deliques Intimates, u telefonu Klitorisová, co pro vás dnes můžeme udělat?‘ Měla mladý vysoký hlas, přesně ten hlas, jaký jsem si představoval. No a můj čtrnáctapůlpalcový spermák se náhle scvrknul na míň než tři palce. Což byl přesnej opak toho, co jsem čekal. Řekl jsem jí, co chci objednat, a ona odpověděla, že mají pokažený počítač, ale že může vzít objednávku ‚ručně‘, jo? Proč jsem jen tenkrát nebyl trochu přisprostlejší a neodpověděl něco lichotivýho? Třeba jen něco takovýho obyčejnýho, jako například: ‚Hehe, drahoušku, doufám, že to fakt vemeš pořádně do ruky.‘ Ale místo toho jsem se zmohl jenom na: ‚No jo, máte s tím určitě spoustu práce.‘ Dal jsem jí svou adresu, číslo karty a ona řekla: ‚Všechno mám zapsané, pane, přejete si dnes večer objednat ještě něco jiného?‘ A já odpověděl: ‚Jsem trošku na pochybách, protože bych téhle dámě opravdu ještě něco rád koupil, jenom jedny úplně obyčejné kalhotky, ale nemůžu se rozhodnout.‘ Pokračoval jsem: ‚Znáte ty takzvané Deliques Minimes na stránce třicet osm? Víte, o které jde? Máte před sebou katalog?‘ Řekla, že má. A já povídal: ‚Nejsem si jist, jestli přesně chápu rozdíl mezi těmito Minimes a kalhotkami značky Naďa na stránce, moment, čtyřicet šest. Prostému oku se zdají úplně identické.‘ Odpověděla: ‚Chviličku, prosím vás,‘ a já slyšel, jak listuje katalogem, a provedl jsem poslední udatný pokus nahonit si ho, protože představa, jak si pečlivě prohlíží fotky žen v těch nadýchaných lehoučkých kalhotkách s temným trojúhelníkem chloupků viditelným přes látku, že se přesně v ten samý okamžik jako já dívá na tytéž křivky ženskýho ochlupení tak akorát do dlaně, ta představa by měla stačit k tomu, abych okamžitě vystříknul, jenže nevím, měla v hlase tak upřímnou snahu a já věděl, že by se asi dost nerada dozvěděla o tom, jak se snažím…, myslím, že určitě nechtěla mít zaměstnání, kde jí telefonují muži a objednají si pár kousků zboží jen proto, aby si mohli…, chápeš? To ji vůbec nenapadlo, když tu práci brala, nebo je to přinejmenším dost pravděpodobný, a tak ani když nakonec řekla: ‚No, domnívám se, že kalhotky Naďa jsou posazeny trochu níže na bocích,‘ což je věta, na kterou by se každej normální onan okamžitě udělal…, protože co z toho vyplývá? Znamená to, že je řeč o jejích bocích, znamená to, že kalhotky Naďa jsou posazeny na jejích bocích. Ale ani potom se mi nepodařilo ničeho dosáhnout. A tak jsem jenom řekl: ‚Aha, díky, tak to ne. Uvidím, až přijdou punčocháče, a Minimes si objednám později.‘ A týden nato jsem se stal vlastníkem jedněch punčocháčů. Mám je pořád, ani jsem je neotevřel. Dej mi adresu a já ti je rád pošlu.“

	„Proč je nedáš Jill?“ zeptala se.

	„Pro to je milión důvodů. Ale to ještě není konec. Dokončil jsem objednávku a zavěsil a okamžitě mi zase ztvrdnul, pochopitelně, a chvíli jsem se rozmýšlel a pak jsem zmáčkl tlačítko pro opětovný vytočení čísla a vzala to nějaká jiná žena s mnohem hlubším a energičtějším hlasem, se jménem, který znělo nějak jako Vulva a já povídám: ‚Vulvo, měl bych jednu otázku, která by vám mohla připadat poněkud neobvyklá, a nemusíte na ni odpovídat, jestli nechcete. Mě by ale strašně zajímalo, jestli si myslíte, že někteří muži objednávající si věci z vašeho katalogu mohou volat tak trochu – nebo ani ne tak trochu – z obscénních důvodů?‘ Zasmála se a odpověděla: ‚To je dobrá otázka.‘ A následovala dlouhá, předlouhá odmlka. Řekl jsem: ‚Haló?‘ A v tu chvíli jsem věděl, že jsem to zkazil – bylo mi jasný, že tón toho mýho haló, ta sotva znatelná mečivost v hlase, která prozrazuje sexuální tenzi, úplně zničila potenciální vztah, který snad mezi mnou a Vulvou mohl vzniknout. Víš, když jsem jí tu otázku kladl, šlo mi to docela přesvědčivě.“

	„Co na to řekla?“

	„Odpověděla jen trochu úřednějším hlasem, ale pořád dost přátelsky: ‚Myslím, že vám na vaši otázku neodpovím.‘ A já řekl: ‚Dobře, rozumím, fajn, jak jinak.‘ A ona řekla: ‚Nashle.‘ Ne ‚Na shledanou‘, všimni si – pořád v tom byla lehká stopa pobavený intimity. Kdyby řekla ‚Na shledanou‘, cítil bych se úplně pod psa.“

	„Co jsi dělal potom?“

	„Posadil jsem se, objednal si pizzu a četl noviny. Takže jak vidíš, nejsem vlastně žádný obscénní telefonista. Neumím dosáhnout orgasmu.“

	„Ho ho. To já ano,“ řekla.

	„Fakt? No já myslím, že fyzicky bych to taky dokázal.“

	„Já vím, jak to myslíš.“

	Odmlčeli se.

	„Slyším kostky ledu,“ řekl.

	„Dietní cola.“

	„Aha. Povídej mi dál. Popiš mi pokoj, kde jsi. Pověz mi, jak došlo k tomu, žes nakonec vytočila tohleto číslo.“

	„Fajn,“ začala. „Už nejsem v ložnici. Sedím na pohovce v obýváku s jídelním koutem. Nohy mám na konferenčním stolku, což by se včera nemohlo stát, protože stolek byl plnej pošty a věcí do práce, teď je to ale možný a celej pokoj, celej byt je opravdu pečlivě uklizenej. Hodila jsem se dnes marod, i když nejsem nemocná, což jsem ještě v týhle práci nikdy neudělala. Zavolala jsem sekretářce a řekla jí, že mám horečku. Ta chvilka, kdy jsem jí musela lhát, byla příšerná, ale sakra ta svoboda, když jsem zavěsila! A celej den jsem nevyšla z bytu. Udělala jsem si pořádek ve svejch věcech, vyluxovala a vytáhla všechno stříbro, který jsem zdědila – tři různý značně nekompletní sady – vyložila jsem je na jídelní stůl a dívala se na ně a zcela vážně jsem se zabývala myšlenkou vyleštit je, ale tak daleko, abych je začala leštit, jsem nezašla, nicméně to vypadalo pěkně, jak tam bylo všechno vystavený, velký oblouk vidliček, malý oblouček nožů, pět velkých servírovacích lžic, lžičky na salát a malá hromádka novotou zářících kousků, jako například vidliček na ústřice. Žádný obyčejný kávový lžičky. Jedna z příborových vidliček po mý pratetě spadla jednou, když jsem u ní byla zrovna na návštěvě, do myčky, a ta rotující mycí hlava úplně dole ji ošklivě posekala, a kdosi v práci mi povídal, že zná nějakýho klenotníka, kterej spravuje poškozený stříbro, takže mám v plánu to spravit, mám to tady všechno přichystaný. A dokonce jsem dala dohromady i všechny korálky z roztrženýho náhrdelníku – všechny jsem je roztřídila – z pohledu na všechny ty korálky rozházený na iným nočním stolku jsem byla každý ráno nešťastná, a teď je mám přichystaný k novýmu navlečení, v jedný obálce růžový, v druhý zelený a různobarevný benátský ve třetí – a taky je mám položený na jídelním stole přichystaný do opravy.“

	„Ten klenotník, co spravuje stříbro, navléká i korálky?“ zeptal se.

	„Ano!“

	„Jak se ti přetrhly?“

	„Myslím, že se roztrhly jednou ráno, když jsem pospíchala s oblíkáním. O něco se zachytily. Ty nefritový, moje nejoblíbenější, který mi dal táta, zachytily za otevřený dvířka mikrovlný trouby, když jsem zvedala nějakej kousek papírku ze země a moc rychle jsem se narovnala. To byla má poslední tragédie. A jinej kus mi pochopitelně servalo z krku dítko mojí sestry. Všechno se to ale dá spravit a všechno taky spravit nechám.“

	„Ať to dobře dopadne.“

	„V každým případě teď vypadá tenhle byt úplně jinak, určitě, vůbec ne povrchně, má v sobě novej skrytej řád, a já počkala se sprchou až do odpoledne a nemasturbovala jsem, protože to, že jsem se neoprávněně nahlásila jako nemocná, mě přimělo snažit se být celý den čistá a nevinná, a tak jsem časně poobědvala sušenky se žervé a s kousky sladkýho červenýho košer koření, prostě jen takovou pochoutku, a nepustila jsem si televizi, nýbrž věž, kterou jsem poslední dobou moc nepouštěla. Je to prvotřídní věž.“

	„Jo?“

	„Myslím, že jsem za ni dala nějak kolem čtrnácti set dolarů,“ řekla. „Koupila jsem ji od člověka, kterej si kupoval ještě dokonalejší systém. Byla to úplná šílenost. Byla jsem do něho zabouchnutá. Líbily se mu Thompson Twins a S.O.S. a – panebože – jaký kapely to vlastně ještě tak zbožňoval? Jedna se jmenovala The Gap Band. Midnight Star. A Cameo. Je to už pár let. Nebyl to zrovna dvakrát inteligentní mužskej, byl vlastně svým způsobem trochu zabedněncj a přízemní, ale měl strašně nakažlivý přesvědčení, že co má rád on, musel by milovat každej, kdyby se k tomu dostal. A dobře vypadal. Asi čtyři měsíce, co jsem byla v jeho zajetí, jsem ty věci fakt poslouchala. Úplně jsem tomu propadla. Můj hudební vkus se přestal vyvíjet na základní škole u Beatles, těch úplně nejprvnějších Beatles – vlastně jsem nesnášela jakýkoliv písničky bez pořádnýho konce – víš, ty, co nekončí akordem, ale prostě se jen vytratí.“

	„Jenže pak jsi poznala toho chlápka,“ řekl.

	„Právě!“ řekla. „Všechny ty písničky, který měl rád, končily do ztracena, nebo aspoň většina. A tak se ze mě stal fajnšmekr na fejdauty. Nakupoval a jsem kazety. Naučila jsem se je pouštět hrozně nahlas – se sluchátkama na uších – a pečlivě jsem poslouchala a snažila se rozpoznat ten okamžik, kdy člověk v nahrávacím studiu začal stahovat můj knoflík hlasitosti nebo co to vlastně přitom musí dělat. Někdy jsem začala zvedat hlasitost přesně tou samou rychlostí, jakou mi připadalo, že on – myslím tu přízračnou ruku hudebního režiséra – hlasitost stahoval, aby zvuková hladina zůstala na stejný úrovni. Dostala jsem se do takovýho transu jako ty na koberci, kdy jsem si myslela, že pokud vydržím hlasitost neustále zvyšovat – a mimochodem, tohle je strašně výkonný zesilovač – písnička neskončí, bude prostě pokračovat donekonečna. A tak to, co jsem dřív považovala prostě za druh umělecký rozbředlosti, za pokus naznačit nám: hele, my jsme parta lidí s neutuchající tvůrčí silou, lidí, co celou noc džemujou, a starej kámoš režisér ve studiu nás prostě musí stahovat, aby celý album nebylo nakonec jen jeden monstrózní song, tenhle pocit se ve mně změnil ve… ztělesnění naděje. Poprvý jsem to pocítila v písničce ‚Nikdo než ty‘, kterou měl ten člověk, do něhož jsem byla zabouchnutá, obzvlášť rád. ‚Nikdo mě nemá rád víc než ty.‘ Znáš to?“

	„Zpíváš výborně!“ řekl.

	„Nezpívám. Tak o tuhle písničku jde, a když se blíží ke konci, změní se trošku zvuk, a vědomí toho, že písnička bude končit, začne být důležitější než zvláštní melodická linka, a třebaže zpěvačka zpívá stejně hlasitě jako dřív, začíná to teď na nás chrlit, bojuje, aby byla slyšet, je to, jako bys v tom slyšel nevyhnutelný konec popularity toho hitu, ten sešup v hitparádách a soumrak její kariéry navzdory všem těm úžasným věcem, který dokáže udělat s hrstkou blbejch notiček, a i ve chvíli, kdy se dostává k poslednímu nejvyššímu tónu, plnýmu odvahy, naděje a vášně a všeho, co má nějakou cenu, je ztracená, jde ke dnu.“

	„Prosím tě, neplač!“ řekl. „Nečekal jsem… Nemám moc velký schopnosti v utěšování, víš.“

	Znovu zachřestily ledové kostky. Řekla: „Prostě jsem ho fakt měla ráda. Blbečka pitomýho. Jednou večer jsme šli tančit a já udělala chybu, že jsem mu na parketu doporučila, že by si snad mohl přendat péro z kapsy košile do zadní kapsy kalhot. A bylo to, víckrát nezavolal.“

	„Ten odpornej hajzlík! Dej mi jeho adresu a já jeho stáhnu doztracena, urvu mu obě ruce.“

	„Ne. Už jsem se z toho dostala. Vlastně jsem o tom vůbec nechtěla mluvit. Chtěla jsem jen říct, že jsem si tu po obědě lebedila ve svým přenádherně uklizeným bytečku a uviděla jsem tu strašlivou srandu, tu svoji věž, a zapnula jsem to a nebe pomalu tmavlo a červený a zelený světýlka na tuneru vypadaly jako bóje v oceánu nebo co, a já se začala cítit přesně tak, jak bys čekal, smutná, šťastná, rezignovaná, nadržená, od všeho trochu, a najednou jsem měla pocit, že jsem byla počestná už dost dlouho a že bych snad konečně měla masturbovat, a pomyslela jsem si moment, Abby, ať to není žádný obyčejný onanování, dopřejeme si dneska večer něco extra, završíme ten zvláštní den, ne? Tak jsem vytáhla číslo Fóra, který jsem si s jistou dávkou statečnosti koupila před nedávnem. Přečetla jsem ale všechny povídky a dopisy a prostě to nefungovalo. Tak jsem si začala prohlížet inzeráty, fakt asi vůbec poprvý. A tam byl ten titulek: VOLEJ KDYKOLI.“

	„AŤ SE TO STANE.“

	„Správně. A já mám strašně ráda zvuky při odmlkách v meziměstským hovoru – to šumění kazety. A vlastně jsem nechtěla mluvit s nikým, koho znám. Takže víceméně kvůli tomu jsem zavolala. Snad jsem teda zodpověděla tvoje otázky a teď mi něco povídej ty.“

	„Chceš slyšet něco pravdivýho nebo něco vymyšlenýho?“

	„Napřed pravdivýho, potom vymyšlenýho,“ odpověděla.

	„Jednou,“ řekl, „jsem poslouchal rádio se sluchátkama na uších, bylo mi asi šestnáct, a tuner ležel na podlaze v malým pokojíku za obývákem, nevím už, proč byl na podlaze, snad proto, že táta v pokoji maloval – určitě to bylo kvůli tomu – a šňůra od sluchátek byla moc krátká, ale já se tehdy strašně chtěl naučit tancovat. Bylo to v zimě, bylo tak kolem osmé večer, strašná tma, ale já si v pokoji nerozsvítil. Snažil jsem se naučit se hejbat, ale byl jsem uvázanej ke stereu, takže jsem byl skoro úplně při zemi, jako bych stopoval nějaký zvíře, byl jsem ale opravdu v extázi – tančil jsem, potil se úplně bez dechu, mával jsem rukama, poskakoval… jednou jsem to přehnal a škubl hlavou trochu moc na stranu a sluchátka spadly a vzaly s sebou i brýle – to ale nebyl žádný problém, prostě jsem si nastylizoval pohyby při zvedání a nasazování brýlí a párkrát si je ještě zopakoval, zahrnul jsem je do tance. A pak najednou slyším, jak někdo vyděšeně povídá: ‚Jime, co to děláš?‘ Moje mladší sestra slyšela všechno to dýchání a supění, který jsem ve tmě vydával a pochopitelně si myslela, že…“

	„Jasně.“

	„Odpověděl jsem: ‚Tančím.‘ A ona odešla. Tančil jsem ještě chvíli, ale už s poněkud menším elánem. V tý době jsem byl do sterea úplnej blázen. Akorát jsem tehdy nebyl do nikoho zabouchnutej. Popravdě řečeno, myslím, že jsem byl v tý době daleko nejvíc zamilovanej do toho rádia. Představoval jsem si často, že stupnice megahertzů je obrazem noční oblohy ve velkoměstě. Značky na VKV byly budovy a značky na středních vlnách jejich odraz ve vodě…“

	„Mhm,“ řekla, „jenže tys mi měl vyprávět něco pravdivýho, a ne vymyšlenýho.“

	„Jistě, jenže pravda vždycky přechází do nějaký imaginace, že? A ten maličký pohybující se indikátor na našem stereofonním rádiu žlutě zářil a já věděl, kde jsou na stupnici všechny možný stanice a otáčel jsem knoflíkem a žlutý indikátor klouzal nahoru dolů po rádiový stupnici našeho města jako taxík po hlavní třídě a každá stanice byla křižovatkou ve čtvrti s různorodým etnickým složením, a když se rozsvítila červená dioda signalizující STEREO, mohl jsem tam chvilku prodlít anebo jsem mohl nechat taxík jen prosvištět kolem toho světelnýho bodu, jako kdyby explodoval a zmizel někde za mými zády. A někdy jsem knoflíkem kroutil pomaloučku, jako bych se jen lehce opíral dlaní o volant a zvolna jel dál a dál v tichu němýho očekávání, a pak jsem náhle pronikl do okruhu stanice a ozvalo se praskání a divně znějící a zbarvená verze písničky, která na vteřinku zněla daleko líp, než jak jsem ji znal, jako ta chvilka při zatmění slunce, kdy je vidět celou korónu, a pak člověk sklouzne dolů do úrodnýho lůna samotný stanice a to se nad ním rozklene ve stereu s celou škálou středních a hlubokých tónů.“

	„To je pravda!“ řekla.

	„Je to fakt pravda? To je zlý, protože to znamená, že si pořád ještě budu muset něco vymyslet, viď?“

	„Už to tak bude.“

	„Jenže moje fantazie tímhle způsobem nepracuje,“ řekl. „Nedá se zapnout zmáčknutím knoflíku. O čem si mám vymýšlet?“

	„Nejspíš o… o mých korálcích a stříbrných příborech, protože jsou tady vyložený.“

	„Dobře,“ řekl. Chvíli bylo ticho. „Byl jednou jeden chlápek, který si – ehm – potřeboval nechat opravit vidličku. Ne, nemůžu. Promiň. Pověz mi ještě něco o sobě.“

	„Teď je řada na tobě.“

	„Potřebuju, aby ses mi napřed svěřila ty. Potřebuju, abys mě zahrnula proudem těch nejroztodivnějších důvěrností.“

	„Ale no tak,“ řekla. „Zkus to.“

	„Tak jo, jenže si myslím, že mě prostě nejde tak náhle postavit před nějaký úkol. Já jsem váhavý střelec. Myslím, že budu muset zůstat u pravdy.“

	„Fajn, pověz mi, která věc nebo událost tě naposled vzrušila.“

	„Myšlenka na tenhle telefonát,“ odpověděl.

	„Předtím.“

	„Počkej, musím přemýšlet,“ řekl. „Postava Zvonilky od Walta Disneye. Právě jsem odcházel z videopůjčovny a narazil jsem na obrovskou reklamní ceduli na Petra Pana, kreslenýho Petra Pana od Walta Disneye, kterýho právě vydali na kazetách, a vedle tabule byla televize, v níž film běžel.“

	„Kdy to bylo?“

	„Dneska, řekl bych, že asi před hodinou a půl. Půjčil jsem si tři pornografický kazety.“

	„A pozděj večer si je pustíš?“

	„Možná. Možná ne, nevím. Pustil jsem si je, když jsem přišel domů.“

	„Hned jaks překročil práh.“

	„Správně.“

	„A co večeře?“

	„Jedl jsem v jedný pizzerii.“

	„Jakou sis dal?“

	„Malou s žampiony a se sardelkami.“

	„Takže přišels domů s kazetama…“

	„Jo, položil jsem je nahoru na televizi a sundal si pracovní šaty a oblíkl si župan…“

	„Jenom župan?“

	„No pod ním mám samozřejmě tričko a slipy.“

	„Bílý slipy?“

	„Šedý, bílý, něco mezi tím. No ale vešel jsem do pokoje a uviděl hromádku pornokazet na televizi. Jsou v takových těch oranžových krabicích. Půjčovna používá na normální pásky – jako třeba dobrodružný nebo akční filmy, komedie a tak – hnědý krabičky a úplně jinou barvu – oranžovou – pro snímky mládeži nepřístupný. Dělají to, aby nedošlo k záměně, protože je teď hodně všelijakýho vánočního porna a pornoverze Popelky a spousta dalších věcí. A dvě z těch kazet jsem nikdy dřív neviděl, ale samozřejmě jsem věděl, co na nich je, a z celýho srdce to schvaluju, já jsem vášnivým zastáncem pornografie, pochopitelně, jenže náhle jsem si představil sám sebe při svým primitivním vzrušení – uviděl jsem se, jak přetáčím rychloposuvem vycpávky a snažím se najít nějaký pořádný obrázek, nebo aspoň tak dobrý, aby si to člověk mohl při něm udělat, a uslyšel jsem zvuk videa při rychlým převíjení, ten průmyslový zvuk robota, a náhle mě napadlo ne, ne, i když na jedný tý kazetě je Lisa Melendezová, která je podle mě… rozkošná, řekl jsem si prostě ne, teď to zrovna vidět nechci. Naštěstí jsem si taky koupil časopis Juggs, protože tu protioranžovou, protikazetovou reakci jsem zažil už dřív. Jsou prostě chvíle, kdy chceš nepohyblivej obrázek.“

	„Máš tam přece stopku,“ navrhla.

	„Jistě, jenomže pak máš přes obrazovku takový ty bílý čáry.“

	„To chce čtyři hlavy, víc hlav víc ví, jak se říká. Na kříďáku v časopise je ale výsledek pochopitelně lepší, to si umím představit.“

	„To určitě je,“ řekl. „Ale je v tom mnohem víc! Nesměj se, opravdu. Žádný film ještě není tak dobrý jako fotografie. Fotka zachycuje ženu ve chvíli, kdy mají její buzně dokonalej výraz – buzně odhalují celou duši nebo spíš duše, protože každý má svou vlastní osobnost. Bradavky na fotkách jsou tak rozličný a výmluvný jako ženský oči, nebo skoro.“

	„Buzně?“

	„Jo, občas se mi nelíbí slovo ‚prsa‘ ani žádný ty slangový synonyma. Vem si třeba, jak opadne vzrušení, když srovnáš Playboye a úplně ty samý holky, když se hejbou a pózujou na jejich televizním kanále. Je pravda, že já ten kanál nemám, takže se na to dívám jenom skrz ty kostky a různý vzorky na kódovaným okruhu, přepínám mezi tím a oběma kanálama, který jsou z každý strany vedle, protože občas se podaří, že se na kratičkej okamžik zjeví čitelnej obraz těsně po přepnutí kanálu, a zahlídneš ostře žlutý tělo a plnou buzni s hasičsky rudou bradavkou, a pak se to zkroutí a roztřese a zmizí – a já si všiml, že kódování nefunguje tak dokonale, a nejlíp je to vidět, když se na obrazovce nic nehýbá, čili když televize snímá stránku časopisu, jako by to přemohlo kódovací program stejným způsobem, jako mě přemáhá síla nepohyblivých obrázků. Jednou jsem byl vzhůru do půl třetí do rána a dělal jsem jenom tohle – přepínal jsem kanály.“

	„Nicméně…“

	„Správně. Nicméně jsem listoval svým novým výtiskem Juggs s velkými nadějemi, jenže nevím – ženu, která byla nejvíc sexy, zase zabírali u bazénu a já považuju snímky u bazénu za neerotický – teda aspoň obecně je považuju za neerotický, protože bůh ví, že jsem se samozřejmě nesčetněkrát udělal nad scenériema u bazénů v časopisech, ale něco divnýho je v tý veřejnosti místa, v tom, že je to venku, na slunku – není to tak zlý jako plážový snímky, což je naprostej úlet – zase musím říct, že kdyby mě vysadili na pustým ostrově jenom s několika stránkama pornočasopisu s fotkou nahý ženský na pustým ostrově, s uměleckýma otiskama písku ve tvaru ledviny na jejích hýždích a tak, asi bych změkl a masturboval nad tím… co si myslíš o tom slově?“

	„‚Masturbovat‘? Nic proti němu nemám. Nijak zvlášť ho nemiluju.“

	„Najděme si pro to nějaký nový slovo,“ řekl.

	„Sama pro sebe si to někdy označuju jako ‚pokecat si sama se sebou.‘“

	„Fajn, to je jedna možnost. Co takhle ‚kvedlat‘? Zakvedlat si s ním? Ten zvuk je svéráznej. Ne ne ne. Brnkat.“

	„Brnkat.“

	„To je ono. Listoval jsem Juggsem, a i když to bylo u bazénu, pokusil jsem se brnkat, a byl tam jeden snímek, kde se ta ženská dívala přímo na mě, byla opřená na loktech o žlutý okraj bazénu a její buzně byly ve stavu dokonalý krásy, žádný ztuhlý bradavky, nýbrž měkký, kulatý, tolerantní bradavky, který se musej na fotkách u bazénu dělat, protože jakmile uvidíš ztvrdlý bradavky na fotce u bazénu, hned si řekneš: studená voda, a nemyslíš na vzrušení. Mimochodem, chci, abys věděla, že nepatřím k těm smutnejm jedincům, co postávají v samoobsluze u mrazáků s kuřatama, kde je dost chladno, aby viděli, jak ženskejm tvrdnou bradavky. Ani v nejmenším mě nevzrušuje to polívání triček studenou vodou na estrádách, protože já musím mít odpovídající vzrušení u ženy a studená voda je antisexuální, jedině, že bych v případě tý estrády musel sám sebe přesvědčit, že ta žena používá šok ze studený vody, chichotání a brebentění, který k tomu patří, jako prostředek, aby si umožnila něco, co by jinak možný nebylo a co ji přitom vzrušuje: chci říct, že pokud chce ukázat svý prsa, pokud je na ně pyšná a přitom ví, že není ten typ, aby šla dělat striptérku nebo něco takovýho, a pokud je sprška studený vody pro ni dostatečně zábavná, aby jí to dávalo nakonec pocit nevinný legrace, potom se můžu vzrušit i nad fotkama z takovýhle estrády. Chápeš?“

	„Chápu, jak to funguje. Takže ses díval na tu ženskou v Juggs.“

	„Jo, a ona se dívala přímo na mě, tak působivě, tak průzračně radostným, pobaveným pohledem a lokty se bořila do polštáře na žlutým obrubníku, až to vypadalo, že ten nafukovací polštář brzo praskne, a já si skoro uměl představit, že bych si ho k tomuhle mohl vybrnkat, ale pak ne, příliš mnoho věcí mi nesedělo – fotograf jí nechal udělat copy, svázaný takovou tlustou růžovofialovou umělohmotnou tkaničkou, a vypadalo to tak nějak ošklivě, stařičká mužská záležitost – dělat z osmadvacetiletých ženských malý holčičky tím, že se jim vnutí ten znak holčičkovství, copy, když ve skutečnosti… kdys naposled viděla skutečnou holku s copama? Nehledě na to, že mimochodem malý holčičky jsou totální úlet. Byla tu krásná, inteligentně vypadající, přinejmenším sedmadvacetiletá ženská a já už viděl jenom toho idiotskýho fotografa, jak jí podává stužku z umělý hmoty a říká jí: ‚Fajn, teď si dej tohle fialový do vlasů.‘ A v ten moment jsem cítil, že chci mluvit se skutečnou ženskou, žádný další obrázky, žádnej rychloposuv, žádný stopky, žádný fotky v časopisech. A byl tam ten inzerát.“

	„Ale tys už tyhle čísla volal dřív, že jo?“ zeptala se.

	„Párkrát, ale bez velkýho úspěchu. A myslím, že tohle číslo – 2VOX – jsem nikdy dřív nevolal.“

	„Co myslíš tím ‚úspěchem‘?“

	„Žádný ženský s nějakou jiskrou. Nebo vlastně, upřímně řečeno, vůbec skoro žádný ženský, tečka, kromě těch, který ta ústředna platí, aby pronášely rutinní sexuální narážky a příležitostně vzdychaly. Většinou tam volají jen muži a ti říkají: ‚Haló, jsou tam nějaký dámy?‘ Pak ale čas od času zavolá skutečná ženská. A přinejmenším je tady – na rozdíl od obrázků – alespoň vzdálená možnost, že něco do sebe zapadne. Možná je ode mě troufalý říkat, že my, ty a já, do sebe zapadáme, ale ta možnost tu je.“

	„To jo.“

	„Je to svým způsobem něco jako rádio. Víš, že jsem vlastně nikdy nešel do obchodu koupit si desku? Možná proto jsem se nikdy nenaučil oceňovat ty konce do vytracena, jak jsi je popisovala, protože v rádiu se jedna písnička promíchává s druhou. Zdá se mi ale, že k poslechu pop music je opravdu potřeba mít pocit tý rozhlasový nahodilosti, protože koneckonců je to celý o možnosti setkat se s někým z těch miliard lidí na světě, s další příjemnou osobností nebo přinejmenším aspoň s několika ucházejícíma lidma. A když si koupíš desku nebo kazetu, tak máš vládu nad tím, kdy si to pustíš, přičemž ty chceš, aby to přišlo jenom jako náhoda, jako osud, chceš přejíždět nahoru dolů po stupnici a hledat tu svou písničku a doufat, že ji nějaká stanice zahraje – a ta radost, když ji konečně naladíš, je nádherná. Neposloucháš ji, ty ji jenom zaslechneš.“

	„Na druhou stranu,“ řekla, „když máš kazetu, ukazuješ, že se v tom trochu vyznáš: víš, co se ti líbí, víš, jak si udělat radost, nepotácíš se ve zmatku všelijakých nahodilostí v pasívní naději, že se to diskžokejovi povede. Možná se ti někdy jako malýmu děcku stalo, žes byl na balkóně na sluníčku a pomyslel sis: propánajána, tohle je nečekaně nádhernej pocit. Jenže později si už myslíš: vím, že když vyjdu na balkón a posadím se tam na židli, zažiju přesně tuhletu radost, a zrovna teď si chci tu radost dopřát.“

	„No, takže důvod, proč jsem zavolal tuhle linku, je ten, že radosti, na který bych dokázal přijít, mě neuspokojovaly a byla tu naděje, že budu mít štěstí, že třeba… třeba z toho bude rozhovor…“

	„Neřekls mi, jak to přesně bylo v tý videopůjčovně s Disneyovou Zvonilkou.“

	„V tý scéně, co jsem viděl – a je to mimochodem poprvý, kdy jsem tohoto Disneye viděl – a musíš si připomenout, že jsem v tý videopůjčovně za někoho jinýho, s těmi třemi oranžovými filmy a pánskými časopisy v kufříku, ale v tý scéně si to Zvonilka vesele uhání a do toho jde cinkání xylofonu a její let zdobí drobný blikající hvězdičky a ty si říkáš: fajn, typická pohádková scéna, žádnej hukot. A ona je tak maličká, maličká víla z předměstí, měří takových pět palců. Taková neskutečná, kouzelná, rozkošná disneyovská ženuška. Jenže pak se stala taková věc. Zastavila se ve vzduchu a podívala se na sebe a měla takový docela malý prsa…“

	„Myslela jsem si, že to slovo nemáš rád.“

	„Máš pravdu, někdy se ale hodí. Vlastně je to většinou to správný slovo. Měla prostě docela malý prsa, ale docela široký malý boky a silný drobounký stehna, a měla na sobě ty titěrný šatičky, který jsou roztržený nebo tak zubatě rozstřižený, že ji sotva zakrývají, a ona se na sebe podívá, něžňounkej našpulenej obličejík, a položí si ruce na boky, jako by si je chtěla změřit, a smutně zavrtí hlavou – moc široký, moc široký. To mě teda rozrajcovalo! Ta maličká víla se širokejma bokama. A pak o chvilinku později ji zavřeli do zásuvky prádelníku mezi spoustu věcí na šití a ona se pokouší frnknout klíčovou dírkou, jenže – ani nápad, má moc široký boky, zůstala za ně viset!“

	„To zní zatraceně dráždivě.“

	„Taky to bylo.“

	„Vzpomínáš si na Muži mají radši blondýnky, jak se tam Marilyn Monroe snaží protáhnout světlíkem na lodi, ale má moc široký boky?“

	„Na to si nevzpomínám. Měl bych si to půjčit.“

	„Bylo by legrační, kdyby starou dobrou Marilyn inspirovala Zvonilka,“ řekla. „Víš, mně připadá Disneyův Petr Pan taky svým způsobem sexy.“

	„No bodejť – J. M. Barrie byl odedávna pěknej chlívák, a něco z tý oplzlosti evidentně proniklo do každýho filmovýho zpracování.“

	„Dívka, která se producíruje v noční košili,“ řekla. „To mě docela zajímalo. A je trochu moc stará na to, aby bydlela v jednom pokoji s menšíma dětma – pamatuju se na to. Muselo mi být asi tak dvanáct. Viděla jsem to s kamarádkou Pamelou, z který se nakonec stala lesba, pámbu potěš její duši. Stavěly jsme si v její ložnici stany, jedly slaný buráky a četly si společně lékařskou encyklopedii. Byly tam na obrázcích vytečkovaný čáry, kde by chirurg nařízl chrupavku ušních boltců, kdyby sis nechal udělat operaci, aby ti uši tolik neodstávaly. A na konci každý kapitolky se říkalo – bylo to jako cvičení ve formě otázek a odpovědí – říkalo se tam: ‚Kdy je možné vrátit se k manželskému životu?‘ A odpověď vždycky zněla: za čtyři až šest týdnů. Bylo úplně jedno, kde byly ty tečkovaný čáry, vypadalo to, že manželský život je možný obnovit vždycky za čtyři až šest týdnů. Čítala jsem jí ty články nahlas. A jednou mně v noci ona četla nahlas celej milostnej román. Někde uprostřed jsem usnula a vzbudila se až po nějaký chvilce – Pamela už byla trošku ochraptělá, ale pořád četla. A jednou, možná to bylo tu samou noc, jsem jí vyprávěla jednu sexuální fantazii, kterou jsem párkrát měla a v níž jsem na nějakým místě, kde mi přikážou, abych si sundala všechno oblečení a vlezla si do tý roury.“

	„Promiň, do čeho aby sis vlezla?“

	„Do takový roury, dlouhý roury,“ řekla. „Vklouznu do ní nohama napřed a pomalu se začínám pohybovat tou dlouhatánskou rourou v proudu nějakýho oleje. Určitě si pamatuješ na ty vodní klouzačky, který se stavěly na trávník a úplně ho zničily? Tohle se nehýbalo tak rychle, bylo to mnohem pomalejší, ale žádný tření, a ta roura světélkovala. Jak jsem si plula, do roury proniknul kousek přede mnou pár rukou, slepě šmátraly kolem, hledaly, čeho by se mohly chopit, a pak je podjely moje nohy a ruce se mě pokusily chytit za kotníky, jenže prsty byly celý od oleje, a jak jsem se pohybovala dopředu, klouzaly mi po nohou, držely mě dost pevně, ale díky oleji nedocházelo k žádnýmu tření, a potom, když jsem pod ty ruce vjela břichem, tak přitlačily, a pak se trochu natočily, aby se přichystaly přivítat moje prsa, oba palce se téměř dotýkaly a strašně pomaloučku klouzaly přes moje prsa, tlačily je nahoru, a věř mi, v týhle fantazii jsem měla hodně velký a těžký prsa, těm rukám trvalo hrozně dlouho, než je přejely.“

	„Juj! Co na to říkala ta kámoška Pamela, když jsi jí to vyprávěla?“

	„Skončila jsem tenhle popis a zeptala se jí, jestli někdy mívá taky podobný představy, a ona řekla docela šokovaným hlasem: ‚Ne!‘ Řekla: ‚Ne! Pověz mi ještě nějakou.‘ Myslíš, že by to mohla být moje roura, co z ní udělalo lesbičku?“

	„No ze mě by to lesbičku udělalo určitě. Mohla bys mi teď ale říct jednu věc? Máš teď v pokoji, kde jsi, v tom obýváku s jídelním koutem, rozsvíceno nebo zhasnuto?“

	„Mám rozsvícený. Stolní lampičku. Můžu ji zhasnout, jestli chceš.“

	„Snad by to… snad by to bylo…“

	„Poslouchej.“ Ozvalo se cvaknutí.

	„A teď se to tvoje stříbro leskne v měsíčním svitu, že?“ zeptal se.

	„Nevidím na ně.“

	„Všimla sis někdy tý kratičký chvilky ve filmu, nebo myslím, že častěji to je v televizních inscenacích, když má nějaká žena melancholickou náladu nebo myslí na něco pěknýho, tak je záběr zblízka na její tvář a ona se natáhne a zhasne lampičku u postele, cvak, jenže je to pochopitelně ve filmovým studiu, s komplikovaným svícením na celou scénu, takže když ona stiskne vypínač na lampičce, musí se v přesně stejnou chvíli vypnout všechny hlavní reflektory, ššvunk, a pak je tu problém, že film se nedá točit ve tmě, takže tam musí být dost velký světlo, který ale dělá dojem šera, a tak v tom samým okamžiku, kdy se vypnou ty velký, do běla rozžhavený reflektory, za oknem se rozsvítí imitace měsíčního svitu nebo pouličních lamp a v tom je právě ten problém, často dojde k maličkýmu milisekundovýmu prodlení, než se nažhaví vlákna měsíčních reflektorů a dosáhnou předepsanýho svitu, a tak v tý proměně si můžeš na vteřinku uvědomit to nasvícení postele a stěn, který má představovat, ‚tichý pokoj ve tmě‘? Všimla sis toho někdy?“

	„Ne,“ odpověděla. „Zní to ale hrozně zajímavě a slibuju, že si toho příště, až se budu koukat na televizi, všimnu.“

	„Všimni si toho,“ řekl. „Možná bys ráda slyšela, že skutečná pouliční lampa za mým oknem se právě rozsvěcuje. Je to ten nejúžasnější světelný efekt. Nerozsvěcuje se naráz, vůbec to nevypadá tak, jak jsem právě popisoval. Rozžíná se strašně strašně pomalu, víc než, já nevím, dvacet minut. Začíná to hodně temnou oranžovou fází. Málokdy mám čas to sledovat, pochopitelně, s tím svým hektickým časovým rozvrhem. Když ale ten čas mám, je to fakt docela nádherný. Jde to tak pomaloučku, že si vůbec nejsi jistá, jestli se světlo opravdu rozsvěcuje a jestli už je trochu jasnější nebo jestli to jenom potemněla obloha – je to pochopitelně obojí, ale nedá se říct, co z toho je silnější, a pak přijde ta chvíle – to bylo asi před pěti minutama – kdy má lampa přesně tu samou barvu jako obloha, myslím tu zeleno-flalovo-žlutou nebo jakou, takže to vypadá, jako by strom naproti přes ulici měl díru ve větvích, skrz kterou je vidět oblohu, přičemž to je ve skutečnosti lampa na týhle straně ulice.“

	Odmlčeli se.

	„Poslyš,“ řekla, „za dolar nebo kolik za minutu to začíná být trochu drahý.“

	„Myslím, že to dělá pětadevadesát centů za půl minuty.“

	„Tak mi dej číslo a já ti zavolám zpátky,“ řekla.

	„Dobře. Jenže…“

	„No?“

	„Jenže to si zase budeš muset rozsvítit, aby sis napsala číslo,“ řekl.

	„Proč? Já mám na čísla dobrou paměť.“

	„Určitě lepší, než já. Ale co když zrovna v tomhle výjimečným případě ti vypadne číslo z hlavy?“

	„Dobře, aby to bylo bezpečný, rozsvítím a napíšu si to.“

	„Ale co když si to napíšeš špatně, prostě jen proto, že je to tak zvláštní situace, a ty poprvé v životě přehodíš dvě čísla?“

	„Sexuální dyslexie.“

	„Přesně! Nebo co když zavěsíš, otevřeš si další colu bez cukru a pak se rozhodneš: ne, to je šílený, přece mu nebudu volat zpátky. Jak mám vědět, že opravdu zavoláš?“

	„Zavolám ti,“ odpověděla. „Mně se to líbí. Zavolám.“

	„Dobře, ale co když opravdu zavoláš, jenže kvůli tomu přerušení, třeba jen minutovýmu přerušení, kdy spolu nebudeme spojený, co když se osud nějak posune a my si najednou budeme připadat navzájem směšně a nebudeme schopný mezi sebou navodit tu intimitu, který se nám, jak se zdá, podařilo hned napoprvý tak lehce dosáhnout?“

	„Tak jo, přesvědčil jsi mě. Nedávej mi číslo.“

	„Já si fakt myslím, že za dva dolary za minutu je tohle laciný. Potřebuju to. Dal bych za to dvacet dolarů za minutu. A navíc, na týhle ústředně nemají časový limit – alespoň v mým inzerátu to tak stojí: BEZ ČASOVÉHO OMEZENÍ, velkými písmeny.“

	„Správně,“ řekla.

	„Správně, a na oplátku za tvé porozumění se pokusím něco provést s tím dědictvím na jídelním stole. Moment. Tak třeba: byl jednou jeden chlápek, který pořádal obrovský večírek, obrovský večírek s jídlem tak pro dvanáct lidí, což normálně vůbec nebyl jeho styl, ale on ho přesto uspořádal, a když jeho přátelé všichni odešli, začal uklízet a cítil se přitom poněkud sklesle. Posbíral talíře, skleničky, příbory, v životě neviděl tolik stříbra nacpanýho v přihrádce myčky. Vtlačil dovnitř poslední vidličku, ale v netrpělivosti, aby už mohl dvířka myčky zavřít a jít si lehnout, nepřekontroloval, jestli je vidlička opravdu až dole v koši, a jak už to tak bývá, tak tam pochopitelně nebyla, protože všechny vidličky tam byly vtěsnaný tak, že by se musel opravdu snažit, aby se dostala úplně dolů. Byl to starší typ myčky nádobí, a když tu vidličku první mocný proud vody z rotujících trysek vyhodil do vzduchu, spadla a náhodou zrovna tak, že se vklínila hroty nahoru mezi talíř a malý háček na držadle pánvičky, přičemž střenka visela dost dolů, aby ji mycí hlava zachytila v plný rychlosti, škrábla ji a vyhodila nahoru, ale ne úplně z cesty, takže pořád znova a znova padala zpátky do dráhy mycí hlavě, a než se ten chlápek dokázal vrátit do kuchyně, aby myčku, která vydávala příšerný zvuky, vypnul, byla vidlička úplně zničená. Osušil ji papírovou utěrkou a čerstvý škrábance papír roztrhaly, což mu už připadalo trochu příliš, že měl málem chuť vidličku vyhodit, a šel spát strašně sklíčený a přemýšlel, jaký má celá ta příhoda pro něho význam. Posloucháš? Teď si představ, že v tom samým městě bylo zlatnictví, někdo by možná řekl, že trochu moc rádoby módní, ale přesto to bylo docela pěkný místo – neprodávali tam diamanty, smaragdy ani žádný podobný superdrahý věci, vlastně se to jmenovalo ‚Harveyovy polodrahokamy‘ podle Harveye, majitele – a většinou se tam prodávaly řemeslný výrobky nebo věci pro sběratele. A ty jsi tam pracovala.“

	„Já tam pracovala?“ opáčila.

	„Stalo se to tak, že ses zapsala do kursu na universitě a ukončila jsi s diplomem ve stříbrotepectví, přičemž sis postgraduálně doplnila opracovávání přívěsků a vrtání korálků a zjistila jsi, že máš moc dobrý vkus a že opravdu umíš dělat náramky, náušnice a obzvlášť řetízky na krk, který vypadají na lidech dobře; ne že by vypadaly dobře ve výkladu, někdy tvá práce vypadala ve výkladu spíš trochu podivínsky, trochu překombinovaně, ale na lidském těle – zázrak. Dokončilas tedy školu a je čas začít se něčím živit, a tak obcházíš se svými nejlepšími pracemi různá zlatnictví v okolí a máš z toho smíšený pocity, upřímně řečeno, svět není na tvůj styl ještě úplně připravený, takže nakonec zamíříš do Harveyových polodrahokamů, který jsi předtím vynechala, protože je to přece jen trochu laciný krám – i když vlastně začínal jako první třída, a Harvey sám je už dnes docela starý chlápek s velkou sbírkou módních tabatěrek z dvacátých let, z kterýho, jak zjišťuješ, je ti trochu smutno, a Harvey má to, co by se dalo nazvat starosvětskou příchutí, ale když s ním mluvíš, zdá se být moc hodný a velice chválí tvoji práci, a tak se rozhodneš nakonec proč ne. S jedinou podmínkou: když budeš pracovat pro Harveyho, budeš muset pracovat v obchodě, v malým proskleným výklenku vystouplým z jednoho z výkladů, aby se mohli lidé procházející po ulici dívat, jak pracuješ. Trochu nad tím váháš, ale on rozhrne závěs a řekne ti, aby ses posadila, a je to nádherná místnůstka se spoustou dřevěných šuplíčků pěkně po ruce kolem dokola, a úplná sada stříbrotepeckýho nářadí rozvěšená nad stolem a taky nádherný plamen, krásný modrý plamen se žlutou špičkou, vypadá to tam opravdu moc útulně a přitom je tam přesto samozřejmě z ulice vidět, a tak tam začneš pracovat. A Harvey snad ani nemůže být hodnější – chová se k tobě s laskavou ironií, a když vyrobíš kousek, který se mu obzvlášť líbí, je velice vděčný. Vyhradí v obchodě jednu výstavní skříňku jen pro tvou práci a nevadí mu, když občas přijdeš trochu pozdě. A po pár měsících začneš dělat série náramků, jednoduchých a elegantních stříbrných náramků, které Harvey dává do výkladu. Spousta zákazníků, co chodí do obchodu, jsou pochopitelně mladí muži, kupují šperky pro ženy, jež milují, a jsou rozpačití, chtějí se ujistit, že nakoupili správně, a tak si Harvey postupně zvykne vystrčit zpoza závěsu hlavu a požádat tě, váhavě a zdvořile, jestli bys nechtěla jít ukázat případnýmu zájemci, jak vypadá náramek na skutečné ženě. A tobě to připadá mírně zahanbující, protože konec konců jsi ten kousek dělala ty, ale nicméně odložíš svářečský brýle, prohrábneš si rukama vlasy a už vcházíš do obchodu a zamíříš k usmívajícímu se Harveymu, a on odemkne klíčkem skříňku, u který stojí ten nervózní muž pospíchající něco koupit pro svou manželku nebo milenku, a ty natáhneš paži a Harvey na ni nasune náramek a muž pohybuje ústy a rozevřená šeková knížka mu vypadne z ruky a už je to tady, úplně jednoduše, je to prodaný. Prodáš tímhle způsobem deset, patnáct náramků a po tom úspěchu začneš být ambiciózní a sama navrhneš a vyrobíš náhrdelník, velice jednoduchý náhrdelník, nicméně se třemi kameny, který pro tebe Harvey udělá, drobný chryzolit uprostřed a po stranách dva nádherný zářivý kousky z neleštěnýho brnkolitu, což, jak víš, jsou zkamenělý kapky dinosauřího ejakulátu. Nemohlo být nic vkusnějšího – sama jsi překvapená, jak dobře to dopadlo – nic, co jsi udělala ve škole, se tomu náhrdelníku nevyrovná. Harvey je u vytržení – drží ho zavěšený na prstech, který jsou celý vysušený a bezbarvý od leštění stříbra, a jen vrtí hlavou a ty se cítíš šťastná, šťastná z toho, že jsi našla svý métier, a taky z toho, že jsi našla tak dobrýho člověka, jako je Harvey, pro kterýho můžeš pracovat. Takže se ten náhrdelník objeví pověšený ve skříňce, snad ne na tak prominentním místě, na jaký by podle tvýho mínění patřil, ale Harvey trvá na tom, že na něj nasadí vysokou cenu, příliš vysokou na to, aby se mohl prodat, myslíš si, jenže Harvey je tentokrát neústupný. Uběhne pár týdnů, během nichž prodáš několik jiných malých kousků, prsten, nějaký náušnice, ale náhrdelník se neprodá. Jsi zvědavá, nakukuješ závěsem a sleduješ Harveyho, jak vodí zákazníky ke tvé skříňce, a všimneš si, že se snaží na tenhle krásný kousek příliš neupozorňovat, a když o něj zákazníci projeví zájem, snaží se je odradit. Domyslíš si, ne bez jistýho potěšení, že Harvey je do tebe asi trochu zamilovaný, i když je příliš jemný na to, aby s tím tématem někdy začal. Odvrací teď zrak, kdykoli mu nabídneš zápěstí, aby na ně nasadil pro zákazníka jeden z náramků. A ty začínáš mít pocit, že ten nádherný náhrdelník z brnkolitu vůbec nechce prodat, protože se bojí, že když to udělá, tak tě ztratí. A ty cítíš, že má asi pravdu. Začíná se tě vyptávat, jestli jsi šťastná a jestli máš všechny nástroje, který potřebuješ. Ve výkladu Harveyových polodrahokamů bývaly dříve samozřejmě i jiný zlatnice a všechny odešly za většíma věcma, do větších obchodů, ale máš podezření, že žádná z nich se neměla u Harveyho tak, jako ty.“

	„Jsem trošku zahleděná do sebe, že jo?“ zeptala se.

	„Ano, jsi, ale taky jseš si sama sebou hodně nejistá. A tak jednou dopoledne sedíš ve svým výklenku a najednou vzhlédneš od práce a docela blízko u skla stojí jeden chlápek a čumí na tebe. Kývneš na něho, jsi na tohle zvyklá, a on přikývne taky. Má na sobě oblek a v ruce má něco, co kdysi bývala vidlička, zabalený do papírový utěrky. Podívá se na vývěsní štít nad obchodem a slyšíš, jak vchází dovnitř a jak mluví s Harveym. Harvey se zdá být trochu podrážděný. Slyšíš, jak říká: ‚Nemůže ztrácet čas takovouhle netvůrčí prací.‘ Pak ten chlápek řekne něco s naléhavostí v hlase. Harvey odpoví: ‚Ne, opravdu si nevymýšlím, skutečně.‘ A ty vystrčíš hlavu ze závěsu. Hledí na tebe dva muži. Harvey pokračuje: ‚Snažím se tomu pánovi vysvětlit, že jsi umělkyně a že nemůžeš dělat takové věci, jako je oprava jeho vidličky. Nechce, abych mu to opravil já, chce to od tebe.‘ Chlápek v obleku vypadá zahanbeně a zvedá ruce. Vcházíš do obchodu. Sundáš si ochranný letovací rukavice a bezstarostně je odložíš na skříňku s vystavenýma vzácnýma volebníma plackama. Máš na sobě košili s drobnýma zelenýma a černýma hvězdičkama, černý kalhoty a černý tenisky. Natáhneš ruku po vidličce a ten chlápek ti ji dá. Říkáš: ‚Nehoda s myčkou?‘ a on na souhlas přikývne. A ty se obrátíš k Harveymu: ‚Harvey, to mi nezabere ani minutu.‘ Harvey odpoví: ‚Prima! Tak se dej do toho!‘ a posadí se vedle pokladny a hledí přímo před sebe. Naštval se. Říkáš tomu chlápkovi: ‚Budu to mít pro vás před polednem.‘ A vrátíš se zpět na svý místo ve výkladu. Zvedneš v ruce kousek, na kterým právě děláš. Je to nějaká brož a moc se ti nepovedla. Od tý doby, co Harvey neprodal výsledek tvýho největšího snažení, jsi ztratila do jistý míry inspiraci. Sedíš a díváš se na tu vidličku a pak si náhle uvědomíš, že někdo stojí za výkladem, vzhlédneš a je to pořád ten chlápek. Tázavě se na něho zadíváš a on pohne pažema v gestu ‚Nevšímejte si mě.‘ Ale neodejde. Znova se zahledíš na brož, ale nelíbí se ti, nechceš, aby ji pan Vidlička uviděl a myslel si, že je to reprezentativní ukázka tvý práce. A tak ji odložíš a upneš poškozenou vidličku do několika jemných svěráčků, nasadíš si ochranný rukavice a začneš ohněm z hořáku kroužit pod poškrábanými místy. Opravy jsou Harveyho záležitostí, takže nemáš moc příležitostí je dělat, ale zjišťuješ, že v přiměřených dávkách je to velice uspokojující a uklidňující činnost. Pochopitelně nemůžeš vidličku uvést do úplně bezvadnýho stavu – roztavíš nerovnosti, ale zůstane ti pořád ještě nerovný a trochu skvrnitý, velice lesklý povrch. Jsi ráda, že máš svý tmavý svářečský brýle: nenápadně, pouze očima, vzhlédneš, aniž bys zvedla hlavu a vidíš, že ten vidličkový muž tam pořád stojí poněkud sklesle a dívá se, co to provádíš jeho vidličce. To on se rozpouští, obrušuje, zahlazuje. Vrazíš vidličku do misky s vodou. Usmívá se. Vrací se do obchodu. Vycházíš ze svýho výklenku. Harvey vzhlédne. Podáváš vidličku Harveymu, Harvey se na ni dívá a říká: ‚Dvanáct dolarů.‘ Pan Vidlička zaplatí dvanáct dolarů, bere si opravenou věc a děkuje Harveymu. Pak řekne: ‚Byl jsem jen zvědavý, jak se to dělá. Omlouvám se, že jsem ji připravil o čas.‘ A potom se zeptá: ‚Říkáte, že je to umělkyně. Můžete mi ukázat nějaké věci, které dělala?‘ Pomalu, velice pomalu přechází Harvey k výstavní skříňce a s povzdechem ji odemyká. Chlápek se nakloní velice nízko nad šperky, hlavu má prakticky uvnitř skříňky. Ty to celý sleduješ. Poprvé si všimneš, že má vlasy vzadu stažený do cůpku. A on ukáže na náhrdelník a říká: ‚Můžu se podívat na tenhle?‘ Harvey se ohlédne po tobě, s téměř prosebným výrazem, ale ty nic neříkáš. Harvey se zdá být k čemusi rozhodnutý a smutně řekne: ‚To je nejlepší kousek v celém obchodě.‘ A odepne jej z malých háčků a podá panu Vidlákovi, který si ho opět zblízka prohlíží a drží ho vysoko ve vzduchu. Harvey se ptá: ‚Pro snoubenku nebo pro koho? Jakou má pokožku, tmavou nebo světlou?‘ A Vidlák neurčitě odpoví: ‚Vlastně ani nevím, pro koho.‘ Harvey se znova ohlédne po tobě a ty opět nic neřekneš, a tak Harvey polkne naprázdno a pronese téměř šeptem: ‚Nemůžete to opravdu pořádně ocenit, dokud to neuvidíte přímo na těle.‘ A ten vidličkový chlápek řekne: ‚Jo, to je teda pravda, to je zlý.‘ A zeptá se, co je to za kameny, a Harvey mu to poví a ten chlápek jen přikyvuje. Konečně Harvey téměř zlostně řekne: ‚Podívejte, ona to udělala, ví o tom všechno, řekne vám všechno, co budete chtít vědět, a já si zatím skočím něco sníst.‘ Obrátí se k tobě a řekne: ‚Ukaž mu ten kousek, ano?‘ Popadne sako a odchází, přičemž nezvyklou silou bouchne dveřmi, takže cedulka s nápisem OTEVŘENO se přetočí na ZAVŘENO. A tak…“

	„Mm-hmm?“

	„Ne, takhle to je, vystřílel jsem pěknej smotek prachů, jen abych vás dva dostal tváří v tvář.“

	„Ale ne! Ty už sis pomohl? Fakt jsi střílel ze svýho smotku nebo to myslíš jenom obrazně?“

	„V týhle chvíli můj skutečnej smotek nemůže být dál od střílení. Byla to práce, dát vás dva dohromady. Měl jsem pocit, že každou chvíli už udělám tu chybu a řeknu to. Je to hrozně vyčerpávající.“

	„Teď poslouchej,“ řekla. „Harvey odchází, třískne dveřma, takže na cedulce je ZAVŘENO, a já jsem opuštěná, ponechaná svýmu osudu přímo uprostřed Harveyových věcí a stojím tam v obchodě s nemluvným a bohatým chlápkem Vidlaříkem, Vidlaříkem Cůpkatým, který ve svých kloubovitých silných prstech svírá náhrdelník mojí výroby. Posadí se na přenosný schůdky, dívá se na náhrdelník a pak vzhlédne ke mně. A co dělá teď?“

	„Říká: ‚Opravdu se musím přesvědčit, jak to na někom vypadá, než se rozhodnu, jestli to budu chtít.‘ A ty se podíváš dolů na svou košili se zelenýma a černýma hvězdičkama a trošku si ji jakoby popotáhneš, usměješ se a řekneš: ‚Je mi líto, ale já na sobě nemám pro tenhle kousek oblečení. To je šperk pro slavnostní příležitosti, pro velký výstřih.‘ Prstem přitom vykroužíš ideální křivku výstřihu šatů. A Vidlička řekne: ‚Tak si rozepněte košili.‘ No co můžeš dělat? Rozepneš si tři horní knoflíčky košile. S každým knoflíkem cítíš, jak se látka zlehka sesune ke klíční kosti. Vidlička se zvedne, nechá náhrdelník viset ve svý levý ruce a k tvýmu úžasu si začne rozepínat knoflíky na poklopci. Protože je to pochopitelně ten typ chlápka, který má poklopec s knoflíky. Rozepne si tři knoflíky. Pořád jste asi tři metry od sebe. Shrneš si košili dolů a pokoušíš se, aby sledovala linii výstřihu šatů, který bys na sobě k náhrdelníku měla, ale když se na sebe podíváš, vidíš, že budeš muset rozepnout ještě jeden knoflík, a odvážíš se pohlédnout na něho – zdalipak došel ke stejnýmu závěru? Ale ne, přišel na to! Vrtí hlavou. Říká: ‚Myslím, že budete muset rozepnout ještě jeden, abyste si mohla vzít ten náhrdelník.‘ Takže rozepneš další knoflík a on odpoví rozepnutím posledního knoflíku na poklopci. Nic neudělá, nesáhne si dovnitř, skoro bys neřekla, že má rozepnutý poklopec, kdybys na vlastní oči neviděla, jak si ho rozepínal. Jo, je to nestoudný hajzlík! Co má za lubem? Vezme náhrdelník do obou rukou, za oba konce, zatřese jím, aby ti naznačil, že máš přistoupit blíž, což ty uděláš. Když stojíš těsně u něho, řekne: ‚Myslím, že bude jednodušší, když se otočíte. Uvidím pak na sponku.‘ Tak se otočíš a uvidíš ten náhrdelník, svou vlastní práci, jak se ti velice zvolna spouští před obličejem, a cítíš, jak se visící články dotýkají tvý kůže, a snažíš se, aby tvá košile náhrdelníku nepřekážela, ale on místo aby uzavřel sponku, spouští náhrdelník ještě níž a nechá ho vklouznout mezi tvá prsa a slyšíš, jak zamyšleně říká: ‚Hmm, ne, ta košile vážně musí úplně pryč, abych mohl ten náhrdelník ocenit. Ty zelené a černé hvězdičky neladí s kameny.‘ A ty si rozepínáš košili a necháš ji spadnout z paží. Máš na sobě černou bavlněnou košilku, s velice tenounkými ramínky. On velmi jemně povytáhne tvůj šperk zpátky nahoru, proti tobě a pak ho konečně připevní, přičemž pořád drží konce daleko od tvýho zátylku, takže se tě sotva dotkne. Podíváš se dolů na náhrdelník. Těžko říct, ale máš pocit, že vypadá docela pěkně. Skrz černou látku je vidět tvý bradavky. On je za tebou zticha. Řekneš: ‚Nechcete to už vidět?‘ Ale on odpoví: ‚Moment, jen si něco přichystám.‘ A ty slyšíš tichý zvuk schůdků posouvaných po podlaze a jeho kroky na schůdcích a pak zaslechneš jakýsi šustění a pak velice jemný rytmický zvuk, zvuk rukávu jeho saka, jak se o sako otírá, a jak se rychlost rytmu pozvolna zvyšuje, uslyšíš pokaždý takový sotva znatelný žbluňknutí nebo plácnutí, drobný vlhký zvuk, a víš úplně přesně, co dělá, a slyšíš jak trochu přiškrceným hlasem říká: ‚Teď už bych se snad mohl podívat.‘ A ty se otočíš a on stojí před tebou, na nejvyšší plošince těch schůdků, s ptákem a oběma koulema vytaženýma z kalhot a s každým pohybem, který udělá, vidíš, jak se pohne i pokožka na koulích. Myslíš, že by takový chlápek mohl vůbec existovat? A ty se dotkneš rukama ramen a stáhneš si z nich ramínka svý černý košilky dolů až k bokům, takže tvý prsa jsou náhle tady, volný, a ty je bereš do dlaní, svoje ciciny, zvedáš je, takže oba postranní kameny náhrdelníku se dotknou bradavek, a ty hněteš svý prsa dopředu dozadu a tak pohybuješ bradavkama, který jsou ztvrdlý, dopředu dozadu pod dvěma chladivýma visícíma kamenama, a vidíš, jak on si ho honí pořád rychleji, začíná mít ve tváři výraz, jako když to na něho jde, a ty se na něho usměješ a postoupíš o krok blíž, aby tvý prsa, stříbrný náhrdelník a klíční kosti byly na něho připravený a pak se na něj zpříma podíváš a řekneš: ‚Tak co? Líbí se vám? Jak vidíte, je to opravdu šperk pro slavnostní příležitost.‘ A on si ho už honí strašně rychle a zlehka se ohne v kolenou a pak se napřímí a vykřikne: ‚Úúú!‘ a začne stříkat horkou šťávu na tvoje umění.“

	Na chvíli zavládlo ticho. „Koupí ten náhrdelník nebo si jen vezme spravenou vidličku a odejde s ní domů?“ zeptala se.

	„To nevím. Řekl bych, že vezme ten papírový ubrousek, co v něm měl zabalenou vidličku, a použije ho k tomu, aby utřel tebe a tvůj náhrdelník, a pak ten náhrdelník koupí a daruje ti ho.“

	„To je prima. Vypadá to, že je třída. Možná trošku potřeštěnej. Ehm – omluvíš mě na chvilku?“

	„Jasně.“

	„Já jen – mám sucho v puse – chci si dát ještě trochu…“

	„Jasně,“ opakoval.

	Nastala dlouhá odmlka. Vrátila se.

	„To je legrační, žes mě odhadnul na umělecko-řemeslnej typ,“ řekla.

	„Ne vyhraněně umělecko-řemeslný. Jsi snad?“

	„Vlastně ne. Teda určitě ne, myslím, že ne. Nosíš cůpek?“ zeptala se.

	„Ne.“

	„Takže máš tak trochu starosvětskou vůni?“

	„Nemyslím si, že to by bylo to správný slovo.“

	„Zajímalo by mě, jakou máš vůni.“

	„Jednou mi řekli, že mám vůni versatilky,“ odpověděl.

	„Hm.“

	„Nebo to myslím bylo tak, že voním, jak by voněla versatilka, kdyby nějak voněla.“

	„To je v každým případě dobrý vědět,“ řekla. „Já pochopitelně nemám sebemenší představu, o čem to mluvíš. Víš ale, co mi ta tvoje historka připomněla, když jsem teď byla v kuchyni?“

	„Co?“

	„Byla jsem v Římě s matkou v jednom muzeu a šly jsme kolem sochy, která měla na sobě spoustu takových těch vybledlých skvrn, pěkná socha ženy – a moje matka ukázala na jednu z těch odbarvených skvrn, zavrtěla hlavou a řekla: ‚Vidíš to? Je to tak realistický, že muži mají určitě pocit, že musí…‘ Dál to nevysvětlila. A nevím ani, jestli to myslela vážně nebo ne. To mi bylo… myslím, že osmnáct. Pomyslela jsem si, tak fajn, v italských kostelích lidi úplně opotřebují prsty na nohou soch papežů, jak se jich pořád dotýkají, a v italských muzeích mužští stříkají na sochy žen.“

	„Ano,“ řekl. „Myslím, že si opravdu vzpomínám, jak jsem na tu sochu stříkal. I když to mám celý rozmazaný. V těch dobách bývalo tolik soch.“

	„Rád cestuješ, jak se říká?“ zeptala se.

	„Máš na mysli sednout do letadla a odletět někam na rekreaci? Ne. V Římě jsem nikdy nebyl. Utrácím peníze na dovolenou za důležitější věci.“

	„Jako třeba za tenhle hovor.“

	„Správně. Teď mi ale pověz po pravdě, když tvá matka na tu sochu ukázala, bylo to aspoň trochu vzrušující?“

	„Ani snad ne,“ řekla. „Bylo to jen zajímavý, zajímavej sexuální fakt, jako bych to četla v Ripleyovi. Mimochodem, abych se ještě vrátila k tomu tvýmu příběhu, já nenosím pod košilí černou košilku.“

	„Co nosíš pod košilí?“

	„Podprsenku.“

	„Jakou podprsenku?“

	„Normálka. Obyčejnou, bílou podprsenku podprsenku.“

	„Úúúú!“

	„Trošku se srazila při praní, měla jsem už ale tuhle poslední čistou.“

	„Vždycky mě uchvacuje, že se podprsenky musí prát jako všechno ostatní oblečení. Zapíná se vpředu nebo vzadu?“

	„Vzadu.“

	„Neměla by sis ji sundat?“

	„Myslím, že ne,“ řekla.

	„Slyším v tvým hlase, jak ses zamračila, stáhlas bradu a díváš se na ně dolů! Juj.“

	„Ha ha!“

	„Představa žen, který se dívají dolů na svý vlastní prsa mě přivádí k šílenství. Dělávají to za chůze. Některý chodí s pažema jakoby přikrčenýma před prsy nebo je mají na prsou nešikovně zkřížený nebo předstírají, že se drží řemínku kabelky, takže je zakrývají rukama, nebo že si spravují hodinky nebo náramky, a skutečnost, že navzdory oblečení je pro ně beznadějná očividnost jejich ňader zahanbující, mě přivádí k absolutnímu šílenství.“

	„Když tě vidí, jak zíráš s očima vyvalenýma z lebky, tak se pochopitelně cítí trapně.“

	„To ne, já jsem velice diskrétní. A stává se mi to samozřejmě jen za určitých okolností. Jednou jsem se úplně rozdělal, když jsem jenom tak stál na autobusový zastávce. Bylo to ve špičce a kolem projížděly v autech ženy do práce a já si náhle všimnul těch kratičkých záblesků, ve kterých se zjevoval široký bezpečnostní pás posazený mezi jejich prsy. Ta pevná, hustě tkaná látka, která si drala cestu přímo mezi nimi. To jediný jsem tisíckrát za sebou viděl, různý barvy šatů, košilí, halenek, pořád znova a znova, každičký představitelný rozměr a značka podprsenky, jako okýnka filmu. Než autobus přijel, byl jsem doslova rozechvělý, sotva se mi podařilo orazit si lístek ve strojku. Co je to za šramot?“

	„To nic. Jenom jsem si přendala sluchátko na druhý ucho.“

	„Aha,“ řekl. „Vidělas ten šot o čínským mladíkovi, u kterýho došlo k samovolnýmu vznícení kůže?“

	„Ne.“

	„Tos fakt o něco přišla. Myslím, že původně to bylo v jednom bulvárním deníku, já to ale slyšel v rádiu. Víš o tom samovolným vznícení kůže, že jo?“

	„Docela chápu obecný princip.“

	„No takže tenhle mladík se docela zjevně sám od sebe vznítil, jenže to samovznícení se omezilo pouze na jeho genitálie. Bum! Nebylo to moc příjemný. Jenže víš, já úplně chápu, jak k tomu mohlo dojít. Občas se bojím i o svý vlastní genitálie. Bývám tak třenózně nadrženej… nebo nějakým jiným neadekvátním slovem… tak předrženej, tak podrženej, tak vodrženej… jsem tak vodrženej, že se kouknu dolů na to svý nádobí sestávající z ocasu a koulí, a vypadá to, jako bych mohl celej ten ztuhlej vercajk vzít a začít odšroubovávat, jeden šroubek po druhým, a ono by se to nakonec odendalo jako jeden pevnej kus, jako bezklínkovej převod na bicyklu, a já bych ti to mohl podat k použití jako robertka.“

	„Tak príma, podej mi ho. I když já jsem robertky nikdy nějak zvlášť nežrala. Jednou jsem jeden použila, abych udělala komusi radost, a chytla jsem kvasinkovou nákazu. Myslím, že se to jmenovalo ‚Mocný divoch‘.“

	„To je docela dobrý popis mýho… převodu.“

	„I když jinak vím, o čem mluvíš. Někdy jsem na tom úplně stejně, taky tak vzrušená. Klitoris mi ztuhne a cítím ho jako oddělenej kousek klínu, jako kus cukrovýho špalku, a chce se mi ho oddělat a schovat si ho do malý dřevěný krabičky. Obvykle se ráda udělám ve sprše.“

	„Mhm! Opravdu by ta podprsenka nemohla dolů?“

	„Ne, opravdu ne, a řeknu ti, proč. Když si kecám sama se sebou… ne, nechci ti to říkat.“

	„Prosím tě, jo, řekni mi to, prosím tě, hned teď.“

	„Když masturbuju a nejsem ve sprše, potřebuju obsloužit i svý prsa, jenže, bůůů, nikdo, kdo by je obsloužil, tu není, takže dělám to, že si stáhnu podprsenku dolů, aby se lemem zahákla těsně pod bradavky, a pak je o ně plně postaráno a já mohu oběma rukama obsluhovat ty věci dole.“

	„Tohle je zázrak,“ řekl.

	„Tohle je jenom telefonní rozhovor.“

	„Tohle je telefonní rozhovor, jaký se mi líbí, jaký chci mít. Miluju telefon.“

	„Já ho mám taky ráda,“ řekla. „Má v sobě jistou sílu. Děcko od mojí sestry má telefon jako hračku, je bílej s koníčky a prasátky a kachňátky na ciferníku, má modrý sluchátko a skoro nic neváží, a já zjistila, že když předstíráš, že tím telefonem s někým mluvíš, má to ohromnou sílu. Přikryješ mluvítko rukou a dramaticky zašeptáš: ‚Stevie, volá Slon Horton. Chce s tebou mluvit!‘ A předáš sluchátko Steviemu a mu se rozšíří oči a v tý vteřině oba dva věříte, že Slon Horton je opravdu na drátě. A pak taky můžeš spojit dva telefony. Stevie je u bílýho telefonu s kachňaty a prasátky a já u žlutýho telefonu s kolečky a s očima, kterýma telefon koulí, když ho táhneš za sebou po podlaze, a já se ptám Stevieho, jak se má, a trochu si spolu povídáme a já potom řeknu: ‚Stevie, chtěl bys mluvit s Paulem?‘ A Stevie řekne, že ano. Paul je jeden příbuznej – tohle se stalo, když jsem byla naposled doma – a Paul, kterej tam sedí vedle, okamžitě vyskočí, ruka se mu automaticky vymrští po tom maličkým plastikovým sluchátku, který mu podávám, nechává veškerý reálný konverzace, kterou právě vede, a říká: ‚Haló?‘ a má velice popletený úsměv – skoro tomu věří.“

	„Přesně tak!“ řekl. „A já tady s tebou mluvím, a ty skutečně existuješ někde na východním pobřeží a máš na sobě podprsenku!“

	„Může se to zdát úžasný. Jaký jiný slova máš pro ty věci, na který se teď s obdivem koukám dolů?“

	„Jiný slova pro prsa? Hlavní jsou buzně. Někdy… buzničky. Buzně, kuzně, šajny a Klajny. A nikdy jsem si nemyslel, že se hodí slovo ‚zadek‘. Občas přemýšlím o ženským zadku jako o ‚tokárku‘.“

	„Takže to znamená, že pak má taky ‚tokárnici‘?“

	„Tak daleko jsem tu úvahu nikdy nerozvíjel.“

	„Klajny jsou divný. ‚Mačkám si svý velký plný Klajny?‘ Fakt?“

	„Nevím, myslím, že taková Patsy Cline je docela sexy jméno. Ani pořádně nevím, co je zač.“

	„To je zpěvačka.“

	„Tolik toho zas vím. Jednou jsem si prohlížel sloupec Kleinů v telefonním seznamu a našel jsem tam jednu Kleinovou a – panebože – to bylo všechno: vůbec jsem to číslo nemohl vytočit. Popravdě řečeno jsem ho pak vytočil a ona to zvedla a já řekl: ‚Ale sakra, to mám asi špatný číslo.‘ A přitom Kleinovi, který znám ve skutečnosti, se vůbec nevyznačujou nějakou záhadnou sexuální silou.“

	„To dělá ten telefon.“

	„Ty se nejmenuješ Kleinová?“

	„Ne,“ odpověděla. „Něco ti ale povím.“

	„Co? Co? Co?“

	„Občas, když už skoro dosahuju orgasmu, tak… myslím na to jako na ‚Delgado‘.“

	„Na co myslíš jako na Delgado?“ zeptal se.

	„Na ztopořenej mužskej ocas.“

	„Aha, aha. Promiň.“

	„To kvůli tomu, že na gymplu jsem byla zblázněná do kluka, kterej se jmenoval Delgado. Takže když jsi předtím mluvil něco… něco o svým ‚spermáku‘, na vteřinu jsem se přeslechla a úplně jsem cítila, jak se mi hrne krev do tváří – myslela jsem si, že používáš moje tajný slovo.“

	„Hele, tak tohle je to, kvůli čemu žiju, kvůli možnosti, že mi někdo řekne něco podobnýho. Potřebuju, aby se mi tohle stávalo každou minutu, každou vteřinu.“

	„To ale není možný.“

	„Budu se tím odhalením kochat v příštích týdnech.“

	„Je to tajemství, i když…“

	„Jen do toho, nic z tohoto rozhovoru se nedostane ven. Tady si říkáme úplně všechno, ale ve svým vlastním životě vůbec nic. Tady mi můžeš říct, prostě mě požádat, abych zatáhl za šňůrku na županu, až se úplně rozváže.“

	„Co je to za župan?“

	„Bílý froté. A stačí říct, stačí, když řekneš: ‚Jime, prosím tě, napni si lem svých šedých slipů úplně nadoraz tak, aby to uvolnilo tvou erekci, a pomalu lem přetáhni a zavěs si ho pod koule, a pak si vem časopis Juggs a použij ho k ovívání svýho přehřátýho stojanu.‘ A víš co? Já bych to udělal.“

	„No to jo, já ti můžu říct, abys tohle všechno udělal, jenže nevím, to jsou důležitý rozhodnutí, který bys možná měl dělat sám za sebe.“

	„A já bych tě možná mohl požádat, abys mi řekla něco o sobě a ty bys mi to řekla.“

	„Možná,“ řekla.

	„Ale stejně jsi mi už pověděla tajný slovo, kterým si označuješ dospělýho mužskýho ptáka. Ne mýho ptáka, mě teď vynechej. Toho, na kterýho sis myslela ty sama. Vidíš – tohle, přesně tohle potřebuju. Potřebuju znát tajemství, mít tajemství a uchovávat tajemství. Potřebuju do toho být vtaženej. Pokaždý, když si to uděláš sama a nikomu to nepovíš, tak se jedná o sexuální tajemství. Stalo se to a jenom ty o tom víš a ty sis posloužila přesně tím způsobem, jak jsi chtěla, a myslelas přesně na to, na co jsi chtěla myslet. A každý z těch nesčíslných okamžiků, kdy jsi se sama udělala, konstituuje dokonalý jedinečný okamžik s přesným sledem představ, který patří jen tobě samotný, jak pohybuješ prostředníčkem jistým přesným způsobem a koušeš se do spodního rtu s tou přesně odměřenou silou, a to všechno je naprosto soukromý. Skoro si myslím, že pokaždý, když se nějaká žena v soukromí udělá, tak v jejím životě musí existovat jakási sféra, tak půlmetrová sféra v nějaký ideální dimenzi, tak trochu jako všechny ty vajíčka, který se v tobě řadí jedno za druhým, až na to, že tohle jsou… zárodky dávných orgasmů, zní to praštěně, a já jsem ten životaschopný spermatozoid, který se mezi nima plíží, a šťastně bych svůj život strávil proplouváním mezi těma jedinečnýma sférama orgasmů od jednoho k druhýmu a nahlížel dovnitř a mohl bych tě uvidět, jak si to sama děláš.“

	„Vsadím se, že každá z těch mystických sfér má v sobě maličký okýnko se žaluziema, který jsou spuštěný, ale ne až docela dolů, že jo, aby ses k nim mohl přikrást a nakouknout dovnitř, mám pravdu?“

	„Přesně, jako by to byla stylizovaná bublina v kresleným seriálu se zakřiveným okýnkem a v něm jsi ty nahá a brnkáš ostošest, jako by nemělo být žádný zítra. Ale ne, vlastně to není obyčejný voajérství, aspoň si to nemyslím – je to cosi svatějšího nebo uctivějšího, protože když mám tuhle náladu, tak si přeju, abych neexistoval. Ne že bych se chtěl zabít, chci tím jen říct, že jsem muž, a muž je ten, kdo se dívá, a kdo se dívá, ruší čistotu tý události, takže nechci existovat, chci se ztratit v téměř úplný nic. A všichni ostatní muži jsou pochopitelně naprosto cizí, ti k tomu nemají přístup už vůbec. Když jsem hodně vzrušený, skoro ostatní muže nenávidím. Když je někdy ve filmu scéna, kde se líbají, a kamera ukazuje herce s herečkou, jak jeden druhýmu hryzají donekonečna pysky, mlask mlask, a pak se objeví ten shrnutý kousek oholený mužský tváře na čelisti, mnou projede vlna hnusu – co tam ksakru dělá, vyhoďte ho z tý scény! A to už vůbec nemluvím o těch zhovadilých idiotech v pornofilmech, kde se pěkná ženská oddává těm naprosto příšerným lascívním mamrdům s dvojsmyslnými zlými úsměšky a s nuceně vášnivými výrazy, kteří neustále usilují o to jediný a pořád stáčejí hovor na sex. Zbavme se jich. Jednou jsem stál v obchodě u stojanu s pornočasopisy a bylo tam trochu přelidněno a já se tak trochu natáhnul přes rameno jednoho chlápka, abych se dostal k časopisu, na který jsem se chtěl podívat – snad to byl E-Cup nebo co –, vůbec jsem se ho nedotknul, prostě jsem se jen natáhl přes něho, a ten chlápek napůl otočil hlavu a psychopatickým, i když tichým hlasem zaječel: ‚Nedotýkej se mě nebo ti jednu vrazím.‘ Řekl jsem: ‚Promiňte, promiňte, jen jsem si chtěl podat časopis!‘ A on povídá: ‚Tak se mě jenom sakra nedotýkej, jasný?‘ Já bych teda nikdy nic takovýho neřekl a nikdy bych takhle nevyhrožoval, ale reakce toho chlápka, když jsi u stojanu s časopisy a chceš tam být sám mezi všema těma nádhernýma kouzelnýma nahýma ženskýma, to je reakce, kterou přinejmenším aspoň chápu. Ty kamarádský skupinky, co chodí spolu na pivo do barů se striptýzem – to je pro mě naprostá záhada, ta touha mít při tom mužskou společnost.“

	„Ale ženy mívají čas od času muže rády.“

	„Já vím, uvědomuju si to, a na akceptování mužský existence jsem na sebe vymyslel takovýhle trik: ženy si často představují muže při vyvrcholení, takže muži mají právo na existenci. Vlastně mi tahle finta sekundární dedukce dovoluje vzrušit se materiálem, který mě ve skutečnosti nevzrušuje, jako například, když jsi se předtím vložila do tý věci s katalogem a začala mluvit o řadě manekýnů v obchoďáku, kterým čouhají z trenýrek jejich klacky, mohl jsem si pomyslet, fajn, její vzrušení je vrcholně vzrušující pro mě a ta představa, co popisuje, se odráží v jejím vzrušeným výrazu, a já bych si mohl představit tvůj obličej, jak myslíš na ty obrazy, a tudíž jsem schopen se jimi trochu vzrušit i já. Jako nějaký náboženský šílenec, který objímá ďábla, protože tím ukazuje svou naprostou pokoru před Bohem – já jenom nezacházím tak daleko. Aha! Už vím, co jsem ti chtěl povědět.“

	„Co?“

	„Vzpomínáš si, jak jsi se zmínila o přítelkyni, která ti celou noc četla milostný román? Tak to je dobrý příklad pro to, o čem budu vyprávět. Vešel jsem jednou do jednoho knihkupectví, jenom si to tam prohlídnout, jmenovalo se to Knihkupectví u Bonnie. Nebyl to ale obchod, jaký jsem čekal, neměli tam skoro žádný starý knihy, byly tam jen ohmataný knížky nedávno vydaný. De facto knihovna. Police a police těch věcí, velký tlustý romány z růžový knihovny, superpečlivě srovnaný v regálech, někdy pět šest výtisků stejný knížky vedle sebe: Milostný spěch. Osud náruživé lásky. Něžné lásky nachoví, tenhle druh věcí, ale i když tam byly ty výtisky knížek několikrát, nebyly to identický kopie, protože všechny byly očtený. Vypadaly, že prošly rukama. Všechny jejich stránky byly otočený. A kdo je otáčel? Otáčely je ženy. Srdce se mi rozbušilo. Vkročil jsem do tý čarovný mokřiny. Bral jsem z regálu svazky růžový knihovny a měl jsem pocit, jako bych zvedal ručník ještě vlhký po ženské koupeli. Ta intimita! Jenže to bylo všechno dlouhý – tak dlouhou knihu bych v životě neuměl přečíst. Tak jsem ji vrátil zpátky. Za pultem stála žena, asi tak osmatřicet, čtyřicet let, možná to byla sama Bonnie. Ona některý z těch knih četla! Myslím, že jsem byl v celým obchodě sám – věděl jsem, že o mně ví – usmál jsem se na ni, když jsem vešel. Chtěl jsem, aby mě sledovala, jak si prohlížím růžovou knihovnu. A pak jsem zašel uličkou o kousek dál a tam byla nepřehledná zásobárna milostných románů – stovky a stovky – všechny byly seřazený podle speciálních edičních řad, z nichž některý jsou trochu měkčí a jiný trochu tvrdší, víš, v některých se smí říct ‚lechtal ji jazykem na bříšku‘ a v jiných ne. A dostal jsem se k sérii červených knih, bylo jich tam snad jenom padesát, ta edice se jmenovala Obrys touhy a to ‚touhy‘ bylo napsáno diagonálně sladkobolnou linkou psacího písma – touhy. V hlavě se mi rozezvučely všechny budíky a pomýšlel jsem na to, že přistoupím k Bonnie a řeknu: ‚Ehm, znáte ty knihy z edice Obrys touhy? Nevíte, v kterém titulu z té edice je podle vás nejvíc vzrušení?‘ Jenže to bych nikdy nemohl udělat. A nakonec je to stejně jedno, protože ty stovky ženských orgasmů se dají vydedukovat z knih samotných – nebylo potřeba obtěžovat jakoukoli konkrétní ženu, nebylo potřeba rušit cizí soukromí, stačilo vzít kterýkoli výtisk a myslet na ženu s otevřenou knihou v ruce, jak ji drží mezi palcem a malíčkem. Všechno to bylo v tom, jak byla ta knížka vláčná a ohmataná – úplně to na člověka křičelo: ‚Byla jsem kousek od poštěváčku, když zažil dva orgasmy po sobě.‘“

	„Koupil sis teda některou z těch knih z Obrysu touhy?“ zeptala se. „Něžné lásky pohlaví?“

	
„Vydržíš chvilku? Musím si pro ni dojít.“

	„Jasně, budu se snažit.“

	Odmlčeli se.

	„Jmenuje se to Začátečníkovo štěstí,“ řekl, „od Dixieho Browninga a nakladatel ji na obálce obdařil přízviskem ‚Muž měsíce‘. Nejenže je silně ohmataná, ale ta žena, která ji vlastnila přede mnou, na ni vylila vodu nebo gin nebo něco, takže je celá vlnitá. Má takovou trvalou. Umíš si to představit.“

	„Fíha.“

	„A já jel domů a byl jsem tak tuhej z toho, že vlastním tuhle knihu z růžový knihovny, že když jsem jednou zastavil na semaforech a uviděl ve zpětným zrcátku nějakou ženu, udělal jsem na střeše svýho auta prsty sotva znatelný pohyb, jako bych kroužil kolem klitorisu, navzdory všem těm plkancům od ptáků, který mám na střeše – z představy, že by si mohla všimnout a pochopit, co ten pohyb znamená, jsem omdlíval vzrušením – ale ona se tvářila netečně. Nicméně jsem si knihu přivezl domů a přečetl si ji a víš co? Byla dobrá! Nejenže mi na dvou místech skutečně poskytla částečnou erekci, ale ke konci jsem měl v očích opravdu slzy! Je to o muži a ženě, který spolu žijí ve srubu v lese. On je neohrabaný vědec a ona mu pomáhá se tý neohrabanosti zbavit a nakonec ho přiměje, aby si oholil vousy, a ukáže se, že když je upravený, je neodolatelný, a navzdory jeho nevzdělanosti ve věcech lásky se mu podaří dovést ji k vrcholnýmu vzrušení. Dobrá věc. Řekl bych teda, že to hned tak znova číst nebudu, když si ale vezmeš některý z těch věcí, který dneska aspirují na umělecký ocenění, musíš to pochválit už jen za to, jak skromně se to řadí do takovýho žánru. To je ale jedno. Dočetl jsem knihu a představoval jsem si ženu, co jí ta kniha patřila, jak ji dočítá ve svý obyčejný flanelový noční košili – zhasíná světlo, zavírá oči, zapíná alarm – a pak jsem otočil poslední stránku knihy, bylo tam pět šest stránek reklamy, vydávaný tituly a tak dál, a pak jsem otočil právě na tuhle stránku. Jsi připravena? Přečtu ti ji. Říká se tu: ‚Vy se budete pohybovat… ale vaše stránky ne! Čtěte knihy s volnýma rukama s pomůckou PŘÍTEL KNIHY I. Dokonalý „přítel“ pro všechny vaše milostné romány. Na cestách, na dovolené, při práci, v posteli, při studiu, vaření, jídle.‘ Slyšelas to ‚v posteli‘ uprostřed? Je to zakřečkovaný v asexuálním seznamu, legitimizovaný, jako ty gigantický masážní poutače, který jsou vždycky doprovázený katalogem mluvícím o úlevě bolestí ve svalech a snížení bolesti páteře, přičemž ve skutečnosti je řeč o ženách, který si to dělají samy v posteli. Tenhle Přítel knihy je stojánek s pevnou destičkou, na kterou přivážeš knihu pomocí – cituji: ‚průhledných proužků‘. Kniha nemůže nic dělat, je bezmocná – je přivázaná doširoka rozevřená – otevřená všem hladovým očím na světě, aby ji obdivovaly. Inzerát říká: ‚Tento nádherný vynález činí z četby dokonalý požitek! Díky geniálnímu designu drží kniha v otevřené poloze ROVNĚ na podložce, že ani vítr nedokáže rozfoukat stránky – a PŘÍTEL vám nechává ruce volné k jiným činnostem.‘ A tohle byla ta stránka z knihy Začátečníkovo štěstí, nad kterou jsem nakonec onanoval: s myšlenkou na ženu, která čte, že jí tento vynález ponechá ruce volné k jiným činnostem, a s myšlenkou, že si tu věc objednává a pak třeba drží přivázanou knihu mezi svými ohnutými koleny, aby mohla číst nejdůležitější stránku rozkoše, přičemž se rukama sune tam dolů… a potřebuje obě svý ruce k jiným činnostem… uf, panebože! Problém je v tom, že ty sama asi v tomhle všem stěží najdeš něco vzrušujícího.“

	„No vlastně ne,“ odpověděla, „je to pro mě tak středně vzrušující, přesně kvůli tomu, co jsi už řekl – že je to něco, co vzrušuje tebe.“

	„Jenže v tom to je,“ řekl. „Jestliže je to pro tebe jenom středně vzrušující, protože pro mě je to krajně vzrušující, pak já musím to svý silný vzrušení zrušit a nahradit ho vlažným vzrušením, poněvadž stupeň tvýho vzrušení je primárním zdrojem mýho vzrušení. A další problém je, že pro tebe to bude tím pádem jenom nekonečně málo vzrušující a já to pak budu muset pustit z hlavy jako totální propadák. To je ten problém.“

	„Musíme najít nějaký kompromis,“ řekla.

	„Kompromis znamená, že mi řekneš o poslední věci, která tě napadla a přiměla tě věnovat pozornost svýmu cukrovýmu špalku.“

	„Hodně se mi líbilo tvý povídání o tom klenotnictví.“

	„Ne ne, dřív než dnes večer. Kdykoli, kdy tě to naposled přimělo udělat se.“

	„Včera večer. Fakt se nepamatuju. Jsou to pomíjivý věci.“

	„Ale ty si to určitě pamatuješ.“ „Byla jsem ve sprše.“

	„Počkej chviličku. Fajn. Byla jsi ve sprše.“

	„Co jsi to teď dělal?“ zeptala se.

	„Nic. Začaly mě otravovat slipy. Pokračuj.“

	„Byla jsem ve sprše, což je skoro vždycky místo, kde se udělám nejlíp. Na koleji jsme měli moc pěkný mramorový sprchy, s růžicí hodně vysoko, a voda, tvar každičký kapky vody byl naprosto dokonalý, obrovský laskající jemný kapky, v miliardách. V těch sprchách jsem se udělala moc moc mockrát.“

	„Chceš říct, že ve společných sprchách?“

	„Ne ne, v oddělených,“ řekla. „Byl tam malý vysoký mramorový box s mramorovou chodbičkou. Zvuk se tam hrozně rozléhal a někdy, když se voda nashromáždila a tekla mi po pažích a mezi nohy a pak odtud padala, tak to na dlaždicích skoro klapalo. Koleje byly společný, takže ve vedlejším boxu za stěnou mohl být potenciálně nějaký muž z mojí chodby, to mě ale nezajímalo. Sprchovávala jsem se stejně v divný časy, kdy bývaly umývárny prázdný. O půl druhý odpoledne. Šla jsem na přednášku a začala si kreslit na okraj poznámkovýho sešitu, nakreslila jsem malou křivku a pomyslila si, hm, křivka, a pak jsem z ní udělala prso a trošku ho zvětšila a pak jsem udělala druhý a potom jsem nakreslila ruce, který ty prsa držely zezadu – to byla vždycky představa, která mě zajímala, že budu sedět na přednášce v aule, bude tam přítmí, přednáška z dějin architektury s diapozitivy, a člověk sedící za mnou natáhne ruce dopředu a chytí mě za prsa, tlačí mě do opěradla židle. Takže když už jsem nakreslila ty ruce a ty obrovský prsa, musela jsem se udělat, a odkráčela jsem zpátky do svý sprchy z hnědýho mramoru. Četla jsem cosi o říčních božstvech, což mě taky vzrušovalo. Opravdu, v tý době bych se vyválela s kdekterým kouskem vody – ať to byl bazén, koupelna, rybník nebo oceán. Několikrát jsme si na léto pronajali dům na pobřeží Karolíny, to jsem byla ještě na gymplu, a chodívala jsem plavat do oceánu, a sotva jsem byla ve vodě, už jsem si chtěla sama se sebou pokecat, plavala jsem daleko do moře a myslela na tuny a tuny vod pod mýma nohama, ale pochopitelně jsem nemohla, protože všude kolem plavala spousta lidí, a tak jsem se udělala ve sprše – uf, a to byla taky obzvlášť dobrá sprcha, protože to bylo venku, v dřevěným přístřešku, a já měla na sobě mrazivě studený plavky, který jsem si sundala ve sprše, a protože plavky byly studený, měla jsem tvrdý bradavky, jako v tom tvým estrádním polívání triček, a já se svlíkala pod teplou vodou tryskající ze sprchy, pomaloučku jsem ze sebe sundávala ty studený plavky, bylo strašně příjemný sledovat, jak se teplá mísí se studenou, mohla jsem cítit, jak mi chlad chvílema stéká po nohách, a chvílema zase teplo, a já mohla nechat plavky rozepnutý a naplnit je vodou, takže teplá jenom stříkala kolem mých nohou, bylo to pěkný a má pokožka byla z toho celá zmatená a strašně jsem si ji uvědomovala, zatímco odspoda stoupala pára – a bylo tam malý kovový zrcátko, myslím, že to bylo zrcátko na holení, v tý sprchový ohrádce, která byla už plná páry, i když jsem už vystoupila zpod sprchy. Zrcátko bylo na levý stěně, když ses díval proti sprše, která byla v tomhle případě dost nízko. A když jsem si sundala plavky, pověsila jsem je na hřebík vedle zrcátka na holení a pohled na ně, jak se tam celý zmačkaný pohupují, byl vzrušující, protože z nich vyplývala má naprostá nahota, a když se zrcátko k holení docela zarosilo párou, nakreslila jsem na ně pokaždý svýma prstama v mlze poprsí. Sklo studilo. Chtěla jsem si prsa přitlačit k zrcadlu, na to ale viselo moc vysoko, nicméně já si představovala, jak svý prsa tlačím proti tomu malýmu zrcátku, takže je napřed musím zmáčknout k sobě a pak teprve proti němu, a já jednou viděla v televizi jakýsi šot o zrcadlech, skrz který je z druhý strany vidět, takže jsem si představila muže na trávníku, který by mohli vidět moje prsa rozpláclý proti zamlženýmu zrcátku. Jednou jsem si dokonce vzala s sebou po koupání rtěnku a strávila jsem dlouhou dobu tím, že jsem si nanášela rtěnku kolem bradavek a zase ji smývala mýdlem.“

	„Bože, mycí linky na auta tě musejí pěkně rozdivočit.“

	„Mycí linky. Opravdu jsem mívala ráda jeden moment na konci, kdy přes tebe přetahují povlávající plstěný dečky, ale ne, vlastně ne – u nás doma jsme brali auto do mycí linky velmi vzácně. Skoro nikdy. Ale pamatuju si na jednu věc, kterou jsem si někdy představovala – představovala jsem si, že se vracím domů z koleje autem s někým, koho neznám, a že nás chytnul příšerný tropický liják, nějaký monzun, a jemu nejdou stěrače, a tak se já musím vyšplhat na kapotu, sundat si tričko, kleknout si tam, chytit se antény a jakoby rozprostřít prsa nad čelním sklem, aby on mohl řídit. Vlastně jsem na tohle moc často nemyslela, byl to spíš jen takovej jeden nápad.“

	„Existují silné evoluční tlaky na fantazii, že jo?“ řekl. „Když to nefunguje a když se to nepromění v něco, co funguje, představa nepřežije.“

	„Jo, dokonce i budování jedinýho orgasmu je svým způsobem potřeba upéct. Pomyslíš si: dva ptáci, každej vykukuje z jedný mý podpažní jamky a stříká z nich sperma? Ano nebo ne. Ne. Jsem učitelka geometrie a měřím délku chlapeckých penisů? Ano nebo ne. Ne. Jsem zdravotní sestra na klinice, kde se léčí potence, a mou pracovní náplní je svlékat se pro pacienty, kteří mají potíže s orgasmem, a pak jim saju ocasy a nechávám jejich sperma kapat ze svýho jazyka do testovací zkumavky? Ne. Jsem v šatně a nějaký domorodý havajský strážník mě sleduje na monitoru průmyslové televize, jak si zkouším džínsy? Úúúú, možná ano. Je to svým způsobem podobný jako oblíkat se na večírek a do poslední chvíle si být nejistá, co si vzít na sebe, a horečně zkoušet jednu představu za druhou jako šaty, a člověk neví, která kombinace vypadá opravdu dobře, a čas děsně rychle letí a pak nakonec vytáhneš ty nádherný šaty s nějakým bohatým vzorem a vklouzneš do nich a ano, můžeš se udělat.“

	„Ježíšikriste. Ale co když si čteš a nemáš představy úplně pod kontrolou? Řekněme třeba s Přítelem knihy, který ti drží knížku rozevřenou?“

	„Hahaha! Chceš říct s rukama volnýma k jiným činnostem?“

	„Například, no.“

	„No já mám celej propracovanej systém, když čtu.“

	„Takže si čteš to svý Fórum,“ řekl.

	„Dobře, já to dělám tak, že si přečtu kousek, ať je to, co je to, povídka, dopis nebo román, abych zjistila, jestli je to něco, u čeho chci masturbovat nebo ne. Když je to něco, co vypadá slibně, přečtu si to celý strašně rychle, abych zjistila, o co přesně tam jde, a našla si místo, na kterým se chci udělat, a který místa chci přeskočit, protože jsou nějak třeba – násilný nebo nudný nebo prostě irelevantní. Pak se vrátím, nemusí to být vždycky na začátek, ale prostě se vracím, a vzdálenost, o kterou se vracím z místa, kde jsem si naplánovala orgasmus, musím pečlivě změřit, což záleží na mým odhadu, jak blízko jsem vyvrcholení – takže když už jsem moc blízko, vrátím se jen o jeden odstavec, když to ale vypadá, že to bude chvilku trvat, můžu číst i celou scénu nebo celej dopis, kterej je před dopisem, co se o něj zajímám, a pak teprve přijít k tomu dotyčnýmu dopisu. A někdy mám špatnej odhad a začne to na mě jít, když ten velkej okamžik v povídce je teprve až na další stránce, a já musím letět dopředu a vyhledávat slova, který potřebuju, nebo někdy se to stane přesně opačně a já zadržuju ten velkej okamžik povídky a můj orgasmus se loudá, ještě se neaktivovaly všechny místečka, a tak musím číst zvolenou orgasmovou větu strašně pomalu, slabiku po slabice, ‚na-ho-ru… a… do-lů… po… je-ho… klá-ti-dle…‘“

	„Takže kdybys přišla do místnosti,“ řekl, „a tam by bylo křeslo a stůl a na jedný straně stolu by stála televize s videorekordérem a kazeta s pornem, a na druhý straně stolu by ležela nějaká knížka s viktoriánskou pornografií, co by sis vybrala?“

	„Viktoriánskou pornografii, bez debat.“

	„To mi zní neuvěřitelně.“

	„Ty by sis vybral kazetu, co?“ zeptala se.

	„Kazetu nebo možná samotný křeslo. Knížku ne.“

	„Klasický protiklad,“ řekla.

	„Pravda, ale ne – vlastně je to zajímavý. Protože už kdysi jsem slyšel o těch studiích, kde se říká, že ženy mají rády příběhy a muži mají rádi obrazy, tak jsem poslední dobou dostal pocit, že příběhy vyjadřují ženy a jsou tudíž v sexuální rovině určeny pro mě, a to bylo to, co mě vlastně tehdy tak vzrušilo v knihkupectví u Bonnie, ta myšlenka, že nahlížím do ženskýho hájemství. Myslím, že pomalu začínám chápat, proč obecně dávají lidi přednost psanýmu pornu. Dává to mozku, abych tak řekl, vaginální orgasmus namísto klitoridálního, ať už to znamená cokoliv. Jednou před mnoha lety jsem v jednom časopise pro muže četl povídku psanou v první osobě, byla od nějaký ženy, nebo asi ne, ale byla napsaná přinejmenším tak, že příběh vyprávěla žena, bylo to o šestnáctiletý dívce, která jde plavat do bazénu k sousedům a její buzně jsou pro ni pochopitelně ještě čímsi novým a podivným, a ona zapomene, že vršek z loňských plavek je chatrný a neadekvátní k požadavkům, který se teď na něj kladou, a tak sotva jednou přeplave bazén, vršek se – elá hop – utrhne, a ona je celá v rozpacích a omlouvá se, ale pan Chrochtalen ji ujišťuje, že se nemá proč stydět, že mu nevadí, když bude plavat bez horního dílu plavek, a tak dál a tak dál, a i když to byla naprosto konvenční a nijak výjimečná povídka, už to, že to bylo napsaný z pozice té dívky, takže jsem mohl nahlédnout do jejích smíšených pocitů, když jí spadl ten vršek od plavek, ten fakt mi přinesl obrovský… nečekaně dobrý výnos z mé investice. Mám dojem, že jelikož verbální pornografie zaznamenává spíš myšlenky než výlučně obrazy, nebo přinejmenším všechny obrazy obklopuje myšlenkami, může být médiem, který dává největší vzrušení. Myšlenky do zásoby. Ale upřímně řečeno, já přesto potřebuju obrazy. Například tvůj obraz ve sprše. Chci se zeptat, máš při vyvrcholení nohy lehce od sebe?“

	„Ano.“

	„A máš některou z těch slavných masážních sprchových růžic značky Water Pik?“

	„Mám, ale nepoužívám žádný z těch speciálních nastavení. Byla tu už nainstalovaná, když jsem se nastěhovala. Je to dobrý na čištění vany. Ale když já – nesundávám ji z držáku a nestrkám si ji mezi nohy, nic takovýho. Zacházím s ní prostě jako s normální sprchovou růžicí. Co ale dělám, je…“

	„No?“

	„Když to na mě jde?“

	„No?“

	„Tak…“

	„No?“

	„Otevřu pusu a nechám si ji naplnit vodou. Ten pocit, jak mi voda přetéká z úst… Jsi tam?“

	„Nepřestávej mluvit.“

	„Ale to je všechno,“ řekla.

	„Včera večer jsi byla ve sprše a voda ti stékala po obličeji a řinula se po tobě odshora dolů jako kuličky v hracím automatu, a ty jsi měla zavřený oči. Co se ti honilo hlavou? Víš, já bych si jen rád…“

	„Prosím? Nějak mumláš.“

	„Říkal jsem, že bych si jen rád glk,“ řekl.

	„Cože?“

	„Promiň, občas mívám problémy s bezděčným polykáním. Říkal jsem, že bych si rád… položil ruce na tvoje stehna, hodně vysoko, a držel je od sebe a celý tvůj pahorek přikryl svými ústy a prostě jen na tebe dýchal, skrz látku tvých kalhotek.“

	„Úúúúú.“

	„Máš právě teď roztažený nohy?“

	„Mám je zkřížený u kotníků na konferenčním stolku.“

	„Tak to bude muset stačit,“ řekl. „Pověz mi, na cos myslela včera večer ve sprše.“

	„Já si to čestný slovo asi nepamatuju. A ty věci, na který myslím, stejně hrozně rychle odcházejí. A není to tak, že bych nedělala nic jinýho, než měla jeden orgasmus za druhým. Často si ve sprše vzpomenu i na nějaký trapný moment nebo na nějakou hloupou věc, kterou jsem řekla, a snažím se ji spláchnout a říkám: ‚Táhni ode mě, hnuse.‘ Teď bych si například mohla vzpomenout na to, jak jsem se vrátila z večírku dost opilá a začala jsem se cítit na zvracení, jenže v mý koupelně byl ten člověk, myl si obličej, čistil si zuby, vesele si prozpěvoval, a já úpěla, opřela jsem se o dveře, zdvořile jsem zaklepala, vydávala jsem takový slabý škrábavý zvuky, ale ten člověk zarýgloval zevnitř háček na dveřích, protože na nich nefunguje zámek, a byl v tý chvíli prostě moc spokojenej se světem na to, aby mě slyšel, nebo si snad myslel, že si dělám srandu, že na něj ťukám na pozdrav, a tak jsem se pozvracela na dveře svý vlastní koupelny.“

	„Ehm, to je příšerný.“

	„Promiň, že jsem tak hrubá. Naštěstí to byl jen obyčejnej ovocnej punč. On byl strašně hodnej, utřel mě i ty dveře, sundal mi šaty a oblíkl mi noční košili. Později mě pak pochopitelně úplně nečekaně nechal, protože jsem mu řekla, aby si přendal péro do zadní kapsy. Ale tenhle druh vzpomínek mě najednou ve sprše přepadne a já jim nadávám a křičím na ně, aby táhly.“

	„Úplně to chápu. ‚Táhni z mý sprchy! Vypadni!‘“

	„Jo, jo. A taky se ve sprše myju. A myslím na všechny věci, který musím udělat. Takže pohonit se je pouze jedna z položek na seznamu. Zkrátka nežiju jenom tím.“

	„No to ne, to přece vím. Ale – umýváš si hlavu předtím, než masturbuješ, nebo potom?“

	„Obvykle napřed odstraním všechny překážky a pak testuju vodu, abych zjistila, jestli se chci opravdu udělat.“

	„Jaký máš vlasy?“

	„Světle hnědý. Vlnitý. Ale docela krátký. Jaký ty?“

	„Černý,“ odpověděl. „Teď mi tedy popovídej o těch věcech, který musíš udělat a na který jsi myslela včera večer ve sprše.“

	„Ále… to byly jenom takový pracovní věci. Dopisy, který musím napsat – vlastně bych je měla psát teď.“

	„To bys teda neměla.“

	„A taky potřebuju vymalovat předsíň. Jo, teď si vzpomínám na nějaký sexuální představy ze včerejška. Lidi, co tady bydleli přede mnou, polepili stěny příšernou tapetou, takovou kovově šedou se vzorkem stromečků a ohrady, na který visí kolo z kočáru, a to se opakuje do zblbnutí. Příšerný.“

	„Nezní to moc vábně.“

	„Takže jsem vymalovala hned, když jsem se nastěhovala,“ řekla. „Vymalovala jsem barvou, která se jmenuje Papírová svítilna – a udělala jsem dva nátěry. Kdosi mi říkal, že když vymaluješ přes kovově šedou tapetu, tak ta stejně vyleze, jenže já jsem prostě nebyla schopná sama ten starej papír všude strhat. Ten vzorek by se mi přitom tak vryl do podvědomí, že kdybych to udělala, určitě by mě přišel v osmdesáti strašit k mý smrtelný posteli. Takže jsem to vzala barvou přes to – dva silný nátěry. A první rok to bylo bezva. Jenže pak přišlo to příšerný léto a snad vlhkost ze vzduchu způsobila, že ten kovově šedý vzorek vylezl ven, takže už můžeš poznat ohradu i s tím kolem na ní. Ale pořád to prosvítá jen docela slabě. Svým způsobem se mi to vlastně i líbí. Musím to ale fakt znova vymalovat. A tak jsem si ve sprše představovala, jak maluju předsíň molitanovým válečkem. Taková ztráta času. A pak jsem si řekla, moment, mám peníze, najmu si tentokrát na vymalování lidi. A tak se mi zhmotnili tři malíři a pak tu náhle byla ve zdi obrovská díra, asi tři stopy nad zemí, dost velká, abych jí prolezla a stála nohama v předsíni a hlavu s tělem měla v obýváku. Díra byla dobře opracovaná a potažená beránkem. Nic jsem na sobě neměla. Ruce jsem měla opřený o dvě plný plechovky barvy. Divný ale bylo, že ty plechovky s barvou byly teplý. Jeden malíř pracoval v pokoji a druzí dva v předsíni, kde jsem byla od pasu dolů. Malíř, kterýho jsem viděla, si mě asi vůbec nevšiml. Maloval zády ke mně. Malíři v předsíni používali válečky, ale takový ty maličký na detaily, co jsou jenom asi tři palce dlouhý, nejroztomilejší válečky, kterýma se dá dostat úplně všude. Nějak jsem věděla, že jeden z těch malířů v předsíni používá omylem špatnou barvu jménem Honosný opál – zřejmě si vzal špatnou plechovku z náklaďáku. Strašná nedbalost. Ten druhý byl svědomitější – používal na drobné dodělávky lesklou Papírovou svítilnu. Ty názvy barev jsem si mimochodem nevymyslela, jsou od firmy Sherwin Williams. A tak jsem zavolala: ‚Haló, pánové? Přesvědčte se, prosím, jestli používáte správný barvy! Snadno se to splete!‘ Jenže oni mluvili mezi sebou a neslyšeli mě. Já slyšela, jak svýma přilnavýma válečkama jezdí po stěně – ššššp, ššššp, ššššp – a mluví přitom spolu přihlouple o nějaký holce, kterou o víkendu viděli na jezeře na palubě motorovýho člunu v montérkách a bez podprsenky, takže se jí prsa mrskaly za zipem na horním okraji montérek, a pak si vzpomněli, jak jednou při jedný zakázce jeden z nich zřejmě ‚vylízal‘ ženskou, který malovali dům a ona mu vyhonila péro na popraskanou břidlicovou desku před krbem, protože měla hrůzu, že by si poškodila politúru na starožitný borovicový podlaze, a já znova zavolala co nejpříjemnějším hlasem: ‚Hoši, prosím vás, přesvědčte se, jestli malujete správnýma barvama!‘ a tentokrát místo odpovědi jeden z nich jednoduše vzal váleček, pořádně ho namočil do lesklé Papírové svítilny a přiložil ho na pravou stranu, víš, na… mou zadní tvář a pak jsem cítila, jak přejíždí válečkem dolů po noze, přes lýtko až tam, kde je Achillova šlacha, a potom se vrací zpátky nahoru. Jako šev na předválečný punčoše, akorát že široký. Váleček pak zvedl, znova ho namočil a přiložil k druhý půlce a zase rozvážně přejel dolů a nahoru. Zpočátku tlačil velice zlehka, takže jsem sotva cítila, jak se mi ty nasáklý chomáčky dotýkají kůže a váleček se sotva točil, ale když pak jel níž, přitlačil a z válečku se vymáčkla barva a sjela po noze napřed. Byla strašně překvapivě teplá. Měli ty plechovky na korbě náklaďáku, kterej zaparkovali na slunci. Když váleček přejížděl vzadu jamku pod kolenem, byl to moc nádhernej pocit. Cítila jsem, jak se trochu protahuju, jako kočka, kterou někdo hladí. Třetí malíř v pokoji, kde jsem měla hlavu a tělo, pořád dál bezstarostně maloval, zády ke mně, takže se celá práce aspoň částečně hýbala dopředu. Čekala jsem, že ti dva v předsíni se teď vrátí k práci. Ale místo toho jsem ucítila na každý noze pár rukou, na chvilku mě nadzvedli a pod nohy mi dali plechovky s barvou. Nebylo to zrovna moc pohodlný. Okraje plechovek mě trochu tlačily do bříšek pod palci, nohy jsem měla dál od sebe, než jak jsem zvyklá stát, a zadek jsem měla nahoře přitlačený k beránku, kterým byla díra ve zdi potažená. Pohodlný to nebylo, ale dalo se to vydržet. A pak jsem ucítila na vnitřní straně stehen kotníky prstů a věděla jsem, že ten první malíř z předsíně začíná malovat pruh Papírové svítilny, začínající přesně na vrcholku mýho ochlupení a pomalu mi jede přes poštěváček a to ostatní, jako nějakej těžkej silniční válec, a pak zase zpátky přes poštěváček. A zároveň si ten druhý malíř v předsíni namočil váleček do špatný barvy, do Honosnýho opálu, a natočil váleček zboku a táhl horizontální pruh přes můj zadek, napřed zlehka a pak, cestou nazpátek, přitlačil a vjel dolů do žlábku a já zvolala: ‚Ne ne, říkám vám, že je to špatná barva!‘, ale on bezohledně pracoval válečkem v oblasti mýho – jak jsme to nazvali – tokárku, jako by mě vůbec neslyšel. Byly to samozřejmě netoxický barvy. A pak jsem slyšela, jak odkládá váleček, a obě ruce si položil nahoru na můj zadek, chytil mě za boky a pak udělal neuvěřitelnou věc. Cítila jsem, jak se mu do rukou – a taky na můj zadek – přesouvá celá jeho váha, a on se zcela jasně vyšvihl jako gymnasta pouze na ruce, s ohnutýma kolenama a s roztaženýma nohama a o vteřinku později jsem cítila, jak se jeho žhavý klátidlo tlačí do mýho Honosně opálovýho tokárku, jak se trochu nadržené cpe po kouscích dovnitř. Vyjekla jsem: ‚Jej!‘ a malíř v pokoji se překvapeně otočil a vůbec poprvé si mě všiml. Ruce jsem měla pořád ještě opřený o plechovky s barvou. A vzadu v předsíni, zatímco ten malíř gymnasta se nekompromisně nořil hluboko do mýho zadku, cítila jsem, jak ten druhý, ten, který odpovědně používal celou dobu správnou barvu, mě oběma palci vjel do mých… mezi už pootevřený pysky, a pak jsem ucítila, jak palcema pomalu vklouzává do tý správný dírky. Řekla jsem: ‚Úúúú!‘ Malířovi v pokoji se rozšířily oči a studoval můj obličej pohledem, který jako by se ptal: ‚Jaký pásek s cvičením tahle dáma používá?‘ Myslím, že v tu chvíli jsem už měla horní ret ohrnutý rozkoší. Vlastně jsem měla přesně ten výraz, jaký bych měla, kdybych v zubech otvírala balíček s kondomem, ten pohled se zatnutýma zubama, jenže celý to bylo v tom, že tam nebyl žádnej balíček s kondomem. Můj malíř si namočil váleček do barvy, byla to neutrálně teplá šeď, a tím myslím opravdu teplá, přistoupil ke mně a lehl si pode mnou na podlahu, obráceně proti mně, hlavou se dotýkal zdi, takže jsem jeho obličej s brýlema potřísněnýma barvou viděla mezi svými prsy, a on se válečkem dotkl jedné bradavky a pak jím přejel do žlábku mezi prsa a přes druhou bradavku, a zatímco to dělal, přisunul si nohou další plechovku s barvou, a pořád vleže na zádech nadzvedl boky do vzduchu a botama se opíral o tu plechovku, trochu jako cirkusový slon na jednom z těch malinkatých stolečků, víš? A vytáhl ocas. Ten malíř z předsíně, co byl v zadku, se v té chvíli pustil rukama, takže celou vahou spočíval na mně jenom skrz svaly na stehnech a ptáka v mým zadku, zatímco zároveň ten, co mi maloval nohy a stál u toho, skoro úplně ze mě vyšel a pak se zas úplně vnořil dovnitř, takže jsem ucítila, jak na mě dorážejí svaly jeho nohou, a já otevřela pusu, abych řekla: ‚Húú!‘, což, myslím si, je přesně to, co bych skoro jistě řekla, kdyby se tohle dělo v mý předsíni, ale samozřejmě sotva jsem tu pusu otevřela, vklouzlo mi tam péro toho chlápka, co ležel pode mnou, takže jsem mohla jen zahuhlat, a pak se do mě všichni tři vylili, jeden za druhým, napřed dost překvapivě ten v puse, potom ten v dolíku a nakonec ten v zadku.“

	„Pane na nebi,“ řekl. „A při tomhle ses udělala ve sprše?“

	„To byla jen jedna z věcí. Chci říct – chvíli to trvá, když to člověk popisuje, ale byl to vlastně jen rychlej sled představ, mezi mnoha dalšíma. Mně trvá dost dlouho, než se udělám.“

	„Pověz mi o těch dalších.“

	„No, ehm. Představa, u který jsem se nakonec udělala, byla – vlastně to byly dvě představy. Promiň na chvilku.“

	Odmlčeli se.

	„Co jsi dělala?“ zeptal se.

	„Jen jsem si podala ručník, abych se mohla utřít, kdykoli to budu potřebovat. Nechci se ještě udělat a zdá se, že začínám být příšerně mokrá.“

	„Znamená to, že sis sundala ty černý kalhoty a tenisky?“ zeptal se.

	„Ano.“

	„Kalhotky?“

	„Ne.“

	„A jakou barvu má ručník?“

	„Zelenou,“ řekla.

	„Kde je?“

	„Je schumlanej v mojí ruce, která ho drží v kalhotkách, kde ho potřebuju. Teď ho odkládám.“

	„Proč se ještě nechceš udělat? Já bych proti tomu nic nenamítal, vždyť víš.“

	„Protože když to udělám, sesypu se, budu chtít přestat s tebou mluvit tímhle způsobem a mně se to mluvení s tebou tímhle způsobem líbí. Můj klitoris je velkej licoměrník: vždycky, když jsem s někým nebo i když jsem sama, snaží se mě podvést – říká: ‚Pojď, Abby, udělej se, žádnej problém, můžeš se udělat za pár minut podruhý, tohle je prima pocit, pojď, nebuď taková konzerva, já jsem dobrej na třikrát, na čtyřikrát!‘ Jenže já vím svoje. Já nejsem člověk na mnohonásobný orgasmy. Vteřinu po tom, co se udělám, bez ohledu na to, jak pěnivý a náruživý byl stupeň mýho vzrušení, je po všem, můj klitoris začne okamžitě zalízat do svýho klitorisovýho kláštera a já hned myslím na jiný věci. O dvě nebo o tři hodiny později si to obvykle ještě udělám ve sprše, ale dřív ne.“

	„Aha. Dobře, v tom případě měj ten ručník pořád po ruce. Já jsem na dlouhý doušky.“

	„Dobře. Kde jsme byli?“

	„Právě jsi se mi chystala povídat, cos měla přesně v hlavě, když jsi se včera večer udělala ve sprše.“

	„Správně, máš ale na mysli tu představu, která mě přiměla udělat se, nebo chceš vědět tu představu, kterou jsem měla, když jsem se udělala?“

	„To… nevím.“

	„To je velikej rozdíl,“ řekla. „Myslím tímto, že aktuální představy, který se mi honí hlavou, když vrcholím, jsou takový věci jako, já nevím, dřímající lvouni, otáčecí stojan s výběrem blahopřání, obraz pevně zabalený do malířskýho plátna, nábytek na verandu – můj mozek se v tý chvíli tak rozdivočí, že se nedá vůbec předpovědět, jaký harampádí tam bude, když všechny ty blesky pohasnou. Z velký většiny to nikdy nejsou sexuální představy. Ale předtím, když se k vyvrcholení blížím, tos měl na mysli, ne?“

	„Asi jo.“

	„Myslím, že včera to byla kombinace dvou představ. Stydím se.“

	„Ty se stydíš teď, kdyžs mi pověděla o tý palbě ze tří ocasů?“

	„Jenže to nic není, to je jenom obrázek. Tý věci, na který jsem se udělala, jsem se zúčastnila, do jistý míry, nepřímo.“

	„Já ti vyprávěl o tom, jak jsem si koupil milostný román, že jo?“ řekl. „Povídal jsem ti i o obscénních posuncích prsty na střeše auta. Já se vykašlal na všechny zábrany!“

	„Pověz mi, jak vypadáš tvrdej.“

	„Myslíš popaměti?“

	„Ne.“

	„Myslíš rozvázat si župan a tak dál?“

	„Ano.“

	Nastala pauza.

	„Tak. Ehm. Co ti mám povědět?“

	„Je tvrdej?“

	„Jo.“

	„Byl už tvrdej nebo jsi mu právě pomohl?“

	„Trochu tvrdej byl, jenom jsem ho udělal ještě o něco tvrdší.“

	„Povídej mi o něm. Dívej se na něho a povídej mi o něm.“

	„No… je to prostě on. Já nevím. Jejda.“

	„Honíš si ho?“

	„Já – popravdě?“

	„Ano.“

	„Svírám předkožku v prstech pravý ruky a levou rukou se nervózně popotahuju za koule.“

	„Teď si ho pomalu přetáhni,“ řekla.

	„Dobře. Bože, pokaždý, když za něj zatáhnu, napnou se na něm svaly. Chci říct, že se to pochopitelně děje vždycky, ale teď, když mi říkáš, abych se na něj díval, zdá se mi být to sevření svalů na celý věci nejpozoruhodnější.“

	„Zrychli.“

	„Ale jen na chvilku, jo?“

	„Jo. Prozatím žádný samovolný lidský vznícení.“

	„Fajn. Íííí, je to moc dobrej pocit.“

	„Slyším to tvý brnkání v tvým hlase, ty ošklivej chlapečku.“

	„Ošklibace. Chlapanie. Ale já se ještě nechci udělat. Přestanu.“

	„Šetřílek.“

	„To je sranda,“ řekl. „Když jsem to dělal rychle, představoval jsem si něco, co si představuju už léta a nikdy jsem si toho nevšiml. Představoval jsem si, že dělám nemožnou věc – myslel jsem si, že když se přiblížím už na krajíček k vyvrcholení, mohl bych nějak ohnout a zkroutit nohu, abych pod kolenem sevřel ocas a zmáčkl ho jako ořech v louskáčku na tak dlouho, až by přestal mít chuť stříkat.“

	„Ty jsi pořádnej podivín,“ řekla. „Ale bylo docela legrační chvíli tě ovládat.“

	„Ha! Taky asi děsivý. V telefonu platí jiný pravidla. Chceš vědět, na co jsem opravdu myslel, když jsi mě požádala, abych ti recitoval ‚story‘ o svým ocase? Když pominulo vzrušení a stísněnost?“

	„Na co?“

	„Tentokrát jsem jel po jedný kolegyni z práce,“ řekl. „Měla nádherný dlouhý paže, byla na ně velice pyšná. Myslím, že neměla jediný šaty s dlouhým rukávem. Byla beznadějně zabouchnutá do muže jménem Lee, což byl domýšlivě flirtující ženáč, kterýho jsem já osobně intenzívně nenáviděl. Ta žena věděla, že jsem do ní zabouchnutej, popravdě řečeno jsem jí pokaždý, když jsem večer masturboval s myšlenkama upnutýma k ní, posílal příští den ráno memo s jedinou hvězdičkou uprostřed prázdný stránky. Nevím, jestli si myslela, že je to okouzlující nebo ne. Celkem bych řekl, že ji to mohlo těšit. Nebral jsem to stejně moc vážně. Jednou dokonce v úžasu zalomila rukama a řekla: ‚Cože, dneska žádná hvězdička?‘ Věděla, že miluju její paže. Pokoušel jsem se ji přimět, aby mi posílala memo se symbolem libry vždycky den potom, co večer předtím masturbovala s myšlenkou na Leeho, ale nikdy to neudělala. Jednou jsem pracoval do pozdního večera a začal jsem mít nutkání si ho nahonit. Kanceláře byly absolutně prázdný, bylo před prodlouženým víkendem se svátkem. Procházel jsem kolem dveří té ženy, jmenovala se Emily, a bylo to, jako bych míjel pochvu tak obrovskou jako ten velikánský stůl, co měla uvnitř, a já se rozhodl, že bych měl udělat fotokopii svýho ptáka, vlastně dvě fotokopie, jednu před vystříknutím a druhou potom, a nechat je spolu s hvězdičkovou zprávou na jejím pracovním stole.“

	„Čeho jsi tím chtěl dosáhnout?“

	„No strašně jsem ji chtěl přimět, aby si prohlídla mýho ptáka, ale samozřejmě bych ho nikdy před ní jednoduše nevytáhnul, potřeboval jsem nějaký… odstup, něco jako: ho ho ho, jsme tady přece civilizovaní dospělí, všechno je to jenom na papíře. No – ofotit si ptáka je těžší, než bys myslela. Vím, že se to v kancelářích běžně dělává, ale já zjistil, že je to docela vědecký dílo. Možná kdybych uměl takový artistický číslo jako tvůj přítel malíř na tvým… zadku, bylo by to jednoduchý, ale já musel napřed najít něco příhodnýho, abych dostal u kopírky v opuštěný sváteční kanceláři erekci, musel jsem myslet na to, že ona uvidí kopii mýho ptáka v pondělí ráno, musel jsem myslet na to, jak si napřed řekne: Jemine, to je blázen, a potom, jak pomalu zjišťuje, co to tam leží, a začíná nekontrolovatelně zírat na ten zvláštní obrázek mýho ptáka, beng, musí si ten obrázek založit do svý tajný složky, kde ukrývá všechny mý hvězdičkový mema, a jednou večer, když bude dlouho pracovat, natáhne svý dlouhý paže dolů do spodního šuplíku a vyloví ten hvězdičkový svazek a bude se probírat těma stránkama, hvězdičku po hvězdičce, až padne na můj ocas. Tak jsem ztuhnul, zdolal jsem první překážku. Pak jsem musel přiložit ocas dolů na sklo, jenže ta kopírka je udělaná tak – mimochodem tu kopírku nemám rád, tohle je příliš chudej podnik, aby si pořídil slušnej typ kopírky – je udělaná teda tak, že normální A čtyřka je orientovaná bokem mezi dvěma značkami uprostřed skla. Víš, jak to funguje, jo?“

	„Ano.“

	„Takže vzniká problém, že na obyčejnou A čtyřku se v kopii dostane jen ždibeček ze špičky mýho ptáka. Existovaly způsoby, jak bych si mohl sednout obkročmo na přístroj, ale to mi připadalo směšný. Nakonec jsem udělal sedmdesátiprocentní zmenšeninu svýho ptáka při nejvyšší možný redukci, která používala celý prostor skla, kam mohl můj ocas dosáhnout, a tak jsem zachytil cosi vágně obscénního, i když jsem musel zmenšit absolutní měřítko. Vypadalo to trochu jako provizorní ubikace z vlnitýho plechu, zprava v polovině stránky. Napsal jsem na kopii: 70 % ZMENŠENÍ. Ale svůj plán rychle se odbrnkat a pak pořídit druhou kopii jsem musel pochopitelně zrušit, protože můj ocas by se v měkkým stavu stěží dostal přes plastikový proužek mezi mnou a okrajem skleněný desky. Ale v té chvíli jsem už byl zblázněný myšlenkou udělat pro tu ženu něco, v čem se zachová kousíček hravosti, aby si mohla pro sebe pomyslet: To je jenom v legraci, je to jen legrace, a přitom aby v tom byl v plný síle vyjádřenej fakt, že jsem byl o tom víkendu sám v kanceláři s pořádnou erekcí a myslel přítomna ni. Jak jsem jí ten pocit mohl dát? Vystříknout přímo do hvězdičkovýho mema? To se mi zdálo primitivní. Myslíš, že by to všechno pokazilo?“

	„Myslím, že jo.“

	„Taky jsem si to myslel. Takže jsem místo toho – pamatuješ si, jak jste si ve školce obtahovali obrysy rukou? Položilas ruku na papír a nehýbala s ní a obkreslila každý prst a byly tam zachycený drobný obrysy kloubů na prstech, a obtáhlas to několikrát, a tužka byla pokaždý pod trošičku jiným úhlem, takže jsi dostala auru svý ruky, což bylo daleko přesnější, než jak bys to kdy mohla nakreslit, a jediný, cos musela dodělat, bylo přikreslit nehty a drobný vrásky na hřbetě prstů a mělas kresbu, jak se patří! Jednou mi jedna dívenka obkreslovala ruku a já současně obkresloval její – jel jsem velice pomalu, což v ní probouzelo lechtivost, a ona se hrozně zasmála pokaždý, když se má tužka ocitla v místě mezi dvěma prsty, ale byla statečná, vydržela. Jmenovala se Marta. Mám radost, že jsem si na to vzpomněl! Jedna učitelka nám ukazovala, jak udělat pomocí dvou na sebe položených rukou krocana. To ale nebylo zajímavý, to byl jen takovej trik. Se stíny je to stejný: krásný nejsou krokodýli nebo netopýři, který můžeš rukama vykouzlit, nádhernej je způsob, jakým ti ten stín dovoluje tak precizně vidět, jak vlastně vypadá vnější obrys tvý ruky, všechny ty polštářky masa pod každým ohnutým kloubem na prstě. Samozřejmě přesně tohle jsem musel udělat. Zavřel jsem tedy víko kopírky a vzal si prázdný list papíru a znovu jsem se soustředil na představu, jak bude ta žena překvapená a posléze ohromená, až uvidí tohle memo, a zase mi ztvrdnul. Obkreslil jsem svůj ocas perem, přidržel jsem se na místě prstem a držel pero úplně rovně, a byl to velice zajímavý pocit, ne že bych překypoval rozkoší, ale zajímavý to bylo, to studený pero. Objel jsem ho asi pětkrát. A skvělý bylo, že na papíře vypadal můj ocas fakt impozantně. Vypadal jako velikej ocas. Protože pochopitelně obraz, kterej takhle obtažením vyrobíš, je větší přibližně o dva poloměry pera nebo, chceš-li, o jeden průměr pera, což je dobrýho půl centimentru. Bylo to mnohem lepší než fotokopie, která – jak jsem řekl – měla na pravým okraji to miniaturní farmářský stavení s doškovou střechou. A tak jsem k obrázku napsal: OBRYS PTÁKA V ŽIVOTNÍ VELIKOSTI, 23:43, NEDĚLE 24. LISTOPADU nebo kolikátýho to bylo. A dal jsem jí memo spolu s těma dvěma uměleckýma výtvorama do schránky s poštou.“

	„Kecáš! Našel to tam někdo?“

	„Ne ne. Těsně předtím, než jsem odešel, jsem to zase vyškrábal zpátky.“

	„Ještěže tak.“

	„A asi měsíc jsem jí neposílal žádný další hvězdičkový mema, což bylo krajně neobvyklý. Začala mým směrem vysílat tázavý pohledy. Potom šla jednou odpoledne kolem a zeptala se, co se děje. Říkala, že nějak nevypadám ve svý kůži. A já si jí začal stěžovat na jednoho člověka z práce, lamentoval jsem, že jsme druhořadá firma, když bychom mohli být prvotřídní firmou, takový ty obvyklý kecy. A pak jsem řekl: ‚A je tu ještě něco.‘ Zeptala se: ‚No tak, o co jde?‘ Věděla, že to bude něco o ní. Takže jsem se jí s výstřední kombinací zdráhavosti a nedočkavosti přiznal, že jsem vyrobil fotokopii svýho ocasu a obraz jeho obtažením a že jsem je jednou pozdě v noci vložil do její přihrádky a pak jsem si to rozmyslel. Řekla: ‚A máš je ještě?‘ A já odpověděl: ‚Jémine, myslím, že jo!‘“

	„Ty sis je nechal? Ve svý vlastní tajný složce?“

	„Samozřejmě,“ řekl. „Po všech těch potížích? A navíc to vlastně bylo i součástí celýho toho příběhu, že jednou vyzradím, co jsem udělal, a že ona to bude chtít vidět a já to budu mít po ruce, abych jí to ukázal.“

	„Co na to říkala?“

	„Řekla, že ten zkopírovaný ocas vypadá jako sonogram.“

	„To je všechno?“

	„Povídám ti, že byla totálně udělaná do toho chlápka, co se jmenoval Lee. Navrhnul jsem jí, že si může ty dva listy vzít, jestli chce, jen tak, pro informaci. Poděkovala, ale odmítla. Asi týden po tom jsme spolu šli na oběd. Stěžovala si na Leea a já s účastí naslouchal. Pak jsem se jí zeptal, nemohl jsem to potlačit a zeptal jsem se jí: ‚Nebudu mluvit o fotokopii, chtěl jsem se jen zeptat, jestli byl ten obtažený portrét ocasu, který jsem ti ukázal, aspoň nějakým sebenepatrnějším způsobem vzrušující? Ne hned tehdy u mě v kanceláři, aby bylo jasno, ale někdy později? Pocítilas někdy později sebemenší ždibeček vzrušení?‘ A ona se na mě shovívavě podívala a řekla: ‚Je mi to fakt líto, ty obrázky ve mně vyvolaly vůči tobě řadu něžných pocitů, ale opravdu mě vůbec nevzrušily.‘ Takže se to zdálo být uzavřený.“

	„Taky bych řekla,“ podotkla.

	„Jo. Jo. Jenže nebylo. Stalo se toho víc.“

	„Chceš říct, že jste se vy dva nakonec dali dohromady? Jak se jmenovala?“

	„Emily.“

	„Správně, už jsi mi to říkal. No a?“

	„No, fakt jsme nakonec strávili večer v mým bytě,“ řekl.

	„Normálka? Přehodil jsi svou nejlepší šerpu od smokingu přes stínítko lampy? Uváděla tě do vytržení tubou Koromexu?“

	„Tak nějak. V každým případě to ale bylo to, na co jsem myslel, když jsi mě požádala, abych se díval na svýho ptáka a povídal ti o něm. Musím říct, že to byla jedna z nejznepokojivějších otázek, jakou jsem v životě dostal.“

	„Chtěl bys vědět, jestli by se mi zdál obrázek tvýho obtaženýho ocasu vzrušující?“

	„Na to bych byl zvědavý, hm.“

	„Myslím, že by to záleželo na mojí náladě. Možná by se mi líbilo být při tom. Kdybys mi obkreslil celý tělo, mohla bych na oplátku obtáhnout to tvý klátidlo… Vidíš to mluvítko, do kterýho se mluví? Na telefonu?“

	„No?“

	„Vypadá jako sítko. Jako ty malý lapače, který se dávají do odpadu ve vaně. Někdy mám u telefonu pocit, že když se soustředím, mohu se vlít dovnitř, proměním se v mlžný opar a znova se zhmotním v pokoji u toho, s kým mluvím. Nezdá se ti to moc výstřední?“

	„Ne, taky mě občas napadají takový věci,“ řekl.

	„Ale zajímavý na tom je,“ řekla, „že nějakou dobu by musela trvat samotná cesta. Hodně přemýšlím o tom, jaký by to byl pocit, být proměněná v jakýsi druh páry s vědomím. Znáš ty velký auta, který jezdí po ulicích a semelou v sobě všechnu trávu a křoviny rostoucí kolem obrubníků? Ty hučící monstra? Chlápek tam hodí větev a ono to dělá mmmmmm-džiong-mmmmmmm, a z vysokýho komína lítají drobný třísky. Myslívám na to, pokud by to tedy nebolelo – myslívám na to místo, kde bych byla jen zpěněný mrak dřevěných třísek a kousků listí. Nebo víš co ještě? Víš, jak někdy do sebe tryskový motory vtáhnou ptáky? Občas ležím na posteli ve tři ve čtyři ráno a představuju si, jak letím míle nad zemí, ve strašný zimě, a objeví se tam ty černý vyzvědačský letadla s obrovskými kulatými motory, v jejichž vnitřku se točí čepele, který vypadají jako žampiony zespoda. Ty černý letadla letí strašlivou rychlostí a já letím taky hodně rychle, ale opačným směrem a střetneme se a já proletím přímo jedním z těch tryskových motorů a vyletím z něj v podobě dlouhýho pruhu krvavý mlhy. Jsem míle dlouhá, a protože je taková zima, jsem v krystalický podobě. Velice dlouhý paže, to určitě rád slyšíš. A potom se zpátky scvrknu v posteli, ššp, do svýho vlastního kraťoučkýho já. Musí to mít něco společnýho s mojí hladinou estrogenů. Ale tak nějak by měla vypadat ta cesta telefonem, aspoň myslím. Musí to být ve skutečnosti tak, jak říkám.“

	„Úúú, miluju tě, ty mi říkáš úplně všecko.“

	„Vypadá to tak, co? To je u mě strašně nezvyklý.“

	„Vážně?“ řekl. „Bože, já jsem člověk, kterej se svěřuje přímo nutkavě. Ale málokdy se mi stane, že hodím udičku a dostane se mi desetinásobku vloženýho.“

	„Pověz mi zbytek toho, co se přihodilo s tvou přítelkyní Emily.“ „Proč? Ne ne, to budu vypadat trochu moc jako úchyl.“

	„Ty přece jsi úchyl,“ řekla.

	„Máš pravdu, jsem.“

	„Nebuď kvůli tomu smutnej – já taky. Chci jen vědět, jak vypadáš, když fyzicky držíš ženu v náručí. Jako rozdíl oproti tomu telefonování do katalogů a neznámým ženám jménem Kleinová a toho všeho, i když to má jistě něco do sebe. Co jste nakonec s Emily dělali?“

	„Vlastně jsem ji nikdy nedržel, to musím říct zaprvý. Takže tě to určitě zklame. Je to hrozně obyčejná historka, fakt, a já bych ti chtěl trochu zaimponovat.“

	„Zaimponuj mi svou otevřeností – to je, zdá se, tvůj styl.“

	„Tak dobře: stalo se teda tohle,“ řekl. „Když jsem jí ukázal obrázek s obkresleným ptákem a všechno to ostatní, skončilo to a my byli k sobě rezervovanější než dřív. Nakonec, o čem ještě mluvit? Vyložil jsem všechny karty na stůl a ona mě v podstatě odmítla. Jenže pak se konal obrovský večírek na rozloučenou s kýmsi z práce a Lee tam s ní flirtoval tím svým sebejistým chladným způsobem. Bože, jak já nesnáším způsob, jakým si sype do pusy oříšky. Je mu už přes osmačtyřicet, a přesto když se ho někdo na něco zeptá, hodí hlavou dozadu, do pusy si nasype plnou hrst oříšků, a potom odpovídá na otázku za neustálýho křoupání. Snaží se vypadat sardonicky tím, že pojídá oříšky! Do takových křečí dostává lidi nějaká televizní konvence. Samozřejmě, že se stane, že je člověk někdy tak plný něčeho, co chce říct, že mluví s plnou pusou, já s tím aspoň žádný problémy nemám. Za chybu ale považuju, když mluvíš s plnou pusou záměrně, abys demonstrovala, jak jsi v rozhovoru naprosto uvolněná a spontánní. To je z toho koukání na televizní reklamy na buráky a brambůrky. Dost. Takže ho nenávidím, jasně, a on je na tom večírku a asi někdy uprostřed se mezi ním a Emily stalo něco ošklivýho, v podstatě jí asi vysvětlil, že s ní rád flirtuje, ale aby toho nechala, že je ženatej. Ona mi o tom povídá na parkovišti, má slzy na krajíčku a pak si přidřepne a chytí se postranního zrcátka na mým autě, dívá se do něho a říká: ‚Jo jo jo – mám přesvědčivý kruhy pod očima.‘ To byla její nejlepší parketa – vlastně se asi díky tomu jeví daleko zranitelnější a hodnější lásky, než ve skutečnosti je. To není fér – je moc hodná. Nicméně jsem s ní tedy celý následující týden mluvil pořád dokola o Leeovi a zase o Leeovi, probírali jsme to z každýho možnýho hlediska, i když jsem se vyhnul tomu, abych jí řekl, že ho považuju za odpornýho dětinu, jinak jsme ale celý případ ventilovali naplno. Nakonec už jsem to věčný mluvení o něm nemohl vydržet a řekl jsem: ‚Podívej, musím se tě zeptat na radu.‘ Protože ona zcela zjevně potřebovala začít myslet na něco jinýho, než na svý vlastní starosti. Bylo šest hodin, zase jsme odcházeli z práce spolu. A nějak se stalo, čirou šťastnou náhodou, že to byla zrovna ta přesná vteřina, kdy se to hodilo: celá si vydechla ulehčením a plná ochoty pomoct ukázala na kavárničku přes ulici a řekla: ‚Nezajdeme tam?‘ A tak jsem jí v tom pozdním odpoledni nad šálky kávy, který nás sbližovaly, vypověděl svůj problém. Vytáhl jsem kus novin, rozbalil je a podíval se do nich a pak jsem se podíval na ni a pak zase do novin a pak jsem jí řekl, že si chci podat inzerát na seznámení s požadavkem na něco velice zvláštního. A ona byla zdvořile zvědavá a tak jsem řekl: ‚Takhle nějak jsem si myslel, že by měl znít,‘ a podal jsem jí to. Byl to kupón na seznamovací inzerát, který jsem vyplnil. V tom inzerátu stálo – ale to tě asi zklame.“

	„Čekám, že budu zklamaná.“

	„Dobře. Stálo tam něco jako: ‚Sedíme spolu vedle sebe na pohovce, díváme se na porno, nedotýkáme se. Jsi malá nebo velká a tak dál, a chceš, abych viděl, jak rozkoš proměňuje tvé rysy. Jsem VŠ, 29.‘“

	„Opravdu sis chtěl ten inzerát podat?“

	„Asi že jo. Ne, nejspíš bych to nikdy neudělal. Nosil jsem ho nějakou dobu v kapse, začínal mít takový ten vzhled dlouho složených papírků.“

	„Jak na to reagovala?“

	„Emily řekla: ‚No můžeš to zkusit, ale vážně pochybuju, že ti na to někdo odpoví.‘ Což byla asi pravda.“

	„Mhm, já nevím.“

	„I kdyby se mýlila, neřekl bych, že jsem doopravdy chtěl to, o čem jsem psal, že chci. Setkávat se s cizíma lidma, trapnost a rozpaky. Dalo by obrovskou práci přenést se jen přes všechny ty společenský tlachy. To by moje erekce nikdy nepřežila. Ve skutečnosti jsem jen chtěl podat ten stočený kousek novin Emily a dívat se, jak si to čte. Řekl jsem: ‚Co kdybych vynechal tu naivní větu o rozkoši proměňující její rysy?‘ A ona odpověděla: ‚Ale to je na tom ta jediná dobrá věc.‘ Tak jsem se jí zeptal, co by dělala, kdyby byla na mým místě – řekl jsem: ‚Já vím, že nejsi já, ale kdybys byla a chtěla dosáhnout takovýho cíle, jak bys to napsala?‘ Řekla: ‚No to mi ale musíš říct, jaký máš doopravdy cíl, vlastními slovy, abych se do toho mohla líp vcítit.‘ A tak jsem jí pověděl, že – no ehm hm – že mě zajímá situace, víš, kdybych seděl na pohovce vedle nějaký ženský, na videu by běželo porno, a ta žena by sledovala pouze ten film a já bych se taky jenom díval na film, a ona by, ehm, masturbovala, a když by to na ni šlo, tak by řekla: ‚Dívej se na můj obličej,‘ a já bych se podíval na její tvář a ona by se dívala na televizi a oba bysme se udělali. A ona na to povídá, Emily teda povídá: ‚Fajn, dobře, teď se máme od čeho odpíchnout.‘ Vytáhla pero a začala načrtávat inzerát na papírový tácek: ‚Ty a já sedíme spolu,‘ a řekla: ‚Až sem je to dobrý, má to pěkný neformální tón, to je prima.‘ Myslím, že měla opravdu radost, že nemluvíme o Leeovi. A potom zaťukala perem na tácek, vzhlédla ke mně a říká: ‚Ne, podívej, musíš tu situaci jasněji popsat. Musíš v ní vzbudit pocit, že je všechno v pořádku. Musíš tam mluvit o nějaký pokrývce.‘ Zčistajasna, pokrývka! Ne, počkej, vím vlastně, co řekla předtím, povídala něco jako: ‚Musíš dosáhnout toho, aby žena, která to bude číst, pochopila, že vedle svých úchylek máš i smysl pro to, co je správný a vhodný.‘ Neřekla to přesně takhle, ale nějak podobně. Věřila bys tomu? Potom teprve přišla s tou pokrývkou. Byla to od ní naprostá novinka. Řekl jsem: ‚Dobře, nějaká konkrétní deka?‘ A ona přikývla a povídá: ‚Ano, přesně tak, nějaký určitý druh deky, velikost, tloušťka, barva, musí to tam mít všechno.‘ Řekl jsem: ‚Fajn, jakou bys tedy navrhovala? Zelenou houni z armádních rezerv, mormonskou deku, nebo co?‘ Zamyslela se na vteřinu a pak povídá: ‚Myslím, že bys tam měl dát deku s třásněmi.‘ Řekl jsem: ‚Jenže já nemám deku s třásněmi.‘ A ona odpověděla: ‚Máš pravdu, to je problém.‘ A pak mě začala bombardovat nejrůznějšíma otázkama. Například: ‚Jak daleko je televize od pohovky?‘ Nikdy u mě samozřejmě nebyla. Řekl jsem: ‚No, televize je na stolku s kolečkama, takže tam není žádná fixní vzdálenost, jenže na druhý straně pohyb je limitovaný kabelem, takže bych řekl, že je to od pohovky tak necelý dva metry.‘ Poznamenala si to a pokračovala: ‚Protože žena, která na ten inzerát připadne, možná bude potřebovat tyhle podrobnosti vědět. Taková drobnost může být nesmírně důležitá. Teď dál, je pohovka široká na dva polštáře, na tři nebo na čtyři?‘ Řekl jsem, že je složená ze tří polštářů. Řekla: ‚Takhle nějak?‘ a na tácek začala kreslit pohovku a televizi a já řekl: ‚Ne ne, takhle je to,‘ a načrtl jsem nárys pokoje. Jen pohovku, stěny, dveře, elektrický zásuvky. Přimaloval jsem dvě schématický figurky s dvěma šipkama, který označovaly, kde by obě postavy seděly na pohovce. Podívala se na to, přikývla a povídá: ‚Fajn, teď za druhý: nemůžeš říct prostě „porno“. Jaká kazeta přesně pojede, když se bude tohle dít?‘ Odpověděl jsem: ‚Páni, byl by to prostě nějaký pornografický film, nejspíš bych jich několik půjčil, než by přišla, šest nebo deset, a pak bychom postupovali metodou pokusů a omylů.‘ Řekla: ‚Dobře, já si jen myslím, že s takovou vágností těžko získáš nějakou odezvu. Musíš se v tý situaci angažovat.‘ A já povídám: ‚Víš ale přece, že existují tisíce a tisíce kazet se sviňačinkama.‘ Odpověděla: ‚To je právě ono. Bude to nějaká klasika, kterou pravděpodobně viděla, nebo to bude něco, co asi neviděla? Bude to nový i pro tebe, nebo nebude? Tyhle jemný detaily jsou klíčový. A taky – když určíš přímo nějakou kazetu, pak to je jasný, přečte si inzerát, půjčí si ji, a zatímco se na ni bude dívat, může se pro ni ten inzerát stávat postupně čím dál zajímavější.‘ Tak jsem na to odpověděl: ‚Fakt, máš pravdu. Musím tam skutečně napsat, co to bude za kazetu. Jenže nevím, jaká kazeta by to měla být. Vím, jaký kazety se líbí mně, jenže nemůžu vědět, jaká konkrétní kazeta by asi tak mohla být zajímavá pro ni.‘ A k mýmu obrovskýmu překvapení ji navrhla ona. Řekla: ‚Měla bych jeden tip: dabovanou kazetu. Cizí dabovanou kazetu.‘ A vysvětlila proč. Říkala, že hlavně kvůli tomu, že získáš víc vrstev – z obrazovky ti přicházejí grafický vjemy, jenže ústa říkají italský nebo francouzský slovíčka týkající se sexu, a do toho američtí herci dělají úúú a ach, a obvykle jsou ti američtí herci, který dabují, poněkud lepší než američtí herci, který dělají obojí, sex i zvuk. A nejsou tam žádný losangelský interiéry, v losangelských pohárech s vínem se neodrážejí žádný losangelský krby, žádný Ron Jeremy. A zase to není přesně to, co řekla, ale právě tak to myslela. A potom povídá, pořád zcela pragmatickým tónem: ‚Například Atom Home Video distribuuje pár dobrých dabovaných kazet.‘ Tak jsem prudce postavil svůj šálek s kávou a řekl jsem: ‚Fajn, beru všechno, co jsi povídala. Upřesním rozměry pohovky, upřesním lepší dabovaný italský importovaný porno, ale rozhodně si nevěřím, že koupím tu správnou deku. To mi dělá starosti. A teď vidím, že abych to dokončil, potřebuju opravdu tu správnou deku. Pomůžeš mi ji vybrat?‘ A ona se zeptala: ‚Dneska večer?‘ A já řekl: ‚Jo, musí to být dnes večer, určitě, protože zítra chci ten inzerát podat, a jak říkáš, musí to být včetně rozměrů, barvy, všeho, když chci, aby to fungovalo. Potřebuju, abys mi s tím pomohla.‘ A ona řekla, že dobře.“

	„Jakou deku jste koupili?“

	„Šli jsme do výprodeje, bylo to takový ošuntělý místo, všude samý oslepující neony, v jedný uličce s obchůdkama nedaleko našeho podniku, a vešli jsme do oddělení přikrývek a tam byly všechny ty obrovský deky nacpaný v čistých umělohmotných přepravnících s prasklinama, některý z těch dek vypadaly příšerně, ale jiný o něco líp, a bylo to strašně podivný, jako bychom tam my dva byli opravdový manželský pár, co si jde koupit deku. Zkoušela rukou materiál, všechno si prohlížela, a já pravil: ‚Co třeba tahle?‘ a ona ji osahala, zatvářila se znalecky, přikývla. Ale když pak prošla oběma uličkama, prohlásila: ‚Ne, prostě tady nevidím žádnou deku s třásněma, myslím se skutečnýma třásněma. Asi bude lepší toho nechat.‘ Řekl jsem: ‚Ne, půjdeme do jinýho obchodu!‘ a ona na to: ‚Mmm, dobrý obchody už budou zavřený, než se tam dostaneme. Kdyby tady měli nějakou slušnou s třásněmi, mohla jsem ti pomoct s výběrem, ale takhle to, myslím, zůstane na tobě.‘ Úplně jsem zcvoknul. Pustil jsem se mezi všema těma dekama do hotový štvanice, málem jsem si nechal zavolat ředitele a donutil ho, aby probral celý sklad. A stalo se neuvěřitelný: našel jsem takovou malou deku z akrylu, nacpanou někde vzadu v nejvyšším regále, obyčejný zelenomodrý přehoz, žádná krása, to ti teda řeknu, ale s dlouhýma tlustýma kroucenýma třásněma. Podívala se na to, dotkla se toho, zrudla a řekla: ‚Tahle se bude hodit.‘ Tak jsem si to namířil rovnou k pokladně a koupil ji. Uvnitř byla cedulka a na ní stálo: PŘIKRÝVKA AKRYL PRVNÍ JAKOST, s firemním snímkem nějaké ženy, která s úsměvem spí pod dekou, a jak jsme čekali, než pokladní načte do pokladny číslo zboží, dívali jsme se s Emily oba na ten obrázek, a říkám ti, že nikdy nic nebylo tak obscénního, jako ten snímek na cedulce u týhle deky.“

	„Kolik stála?“

	„Deset dolarů, tak nějak, už si nepamatuju. V náhlém hnutí mysli jsem taky koupil časopis People. Takže pak jsme se vrátili k autu a šťastnou náhodou se mi podařilo skvěle zaparkovat ne rovnou před tím výprodejem ale po straně, trochu níž – jeli jsme mým autem – a stál jsem přímo naproti videopůjčovně. To místo nebylo nápadný, když jsme tam přijeli, ale teď, když se setmělo, blikal nad vchodem nápis video video video, byl to ten nejzářivější neón v celý tý nákupní uličce. Tak jsem jí otevřel dveře, ona si vlezla dovnitř a já jí podal deku v tý obrovitánský tašce a řekl jsem: ‚Počkej chviličku, hned jsem zpátky,‘ a vrazil jsem do videopůjčovny a zamířil si to rovnou do oddělení pro dospělý, který bylo zvlášť, a začal jsem si prohlížet tituly. Byl jsem úplně bez dechu a s vybičovanými smysly jsem prohlížel kazety, kde najdu nápis ‚Atom‘ ‚Atom‘ ‚Atom‘. Věděl jsem, že musím vzít jenom jeden jedinej film, ten správnej film, což se zdálo nemožný, ale měl jsem pocit, že stoupám na vysoký vlně šťastnýho osudu, a našel jsem mezi všema těma kazetama od Caballero Controls, Cal Vistas a několika dalších malých společností pár filmů z ‚Atomu‘ a půjčil jsem jeden s titulem Tak hluboká rozkoš. Připadalo mi, že z toho názvu přímo čiší překlad, bylo to dokonalý. Vyplnil jsem členskou přihlášku, půjčil si film a do pěti minut jsem byl zpátky v autě. Emily tam seděla a bez zájmu listovala časopisem People. Řekla: ‚Co jsi vzal?‘ a já odpověděl: ‚Jmenuje se to Tak hluboká rozkoš.‘ Uklouzlo jí takový kraťoučký ‚Hmm!‘ a pak řekla: ‚A ty se na to budeš dnes večer dívat?‘ A já odpověděl: ‚No, já musím, potřebuju se ponořit do situace, úplně jsi mě přesvědčila.‘ A ona povídá: ‚Řekni mi to ještě jednou, aby mi to bylo úplně jasný. Hledáš tím inzerátem ženu, která chce sedět na pohovce vedle tebe, dívat se na tenhle film a masturbovat, je to tak?‘ Zlehka se dotkla krabičky s videokazetou. Já řekl: ‚Jo,‘ a ona: ‚Jenom tohle, nic jinýho, pouze to, nic dalšího, správně?‘ A já odpověděl: ‚Ano, jenom tohle. A za to, že už vím, jak zformulovat inzerát, kterým si na to někoho najdu, vděčím jenom tobě. Tys mi pomohla vybrat tu správnou deku a myslím, že teď mám i správnou kazetu…‘ Pak jsem zaváhal a řekl: ‚Myslím, že mám tu správnou kazetu, jenže stejně – dělá mi to trošku starosti. Jak se dozvím, že je to opravdu ta správná kazeta, a který scény z toho filmu jsou ty, při nichž…?‘ V tu chvíli jsme přijeli na parkoviště u budovy naší společnosti a já zastavil hned za jejím autem. Teď buď vystoupí nebo nevystoupí. Řekl jsem: ‚Podívej, plavu na vodě. O importovaných filmech se sexuální tématikou nevím zhola nic. Fakt v tom potřebuju tvoji radu. Nebudu to umět sám posoudit. Nebudu si jistý.‘ A podíval jsem se na ni a ona se podívala na mě a – nezapomeň – já strávil celý hodiny posloucháním jejích úvah o Leeovi, a ona povídá: ‚Tak jo.‘ A tak jsme jeli ke mně domů.“

	„Byl to dobrej film?“ zeptala se. „Vystupovaly tam nějaký sochy?“

	„Sochy? Aha, ty myslíš sochy? Nevím, jestli se to odehrávalo v Římě nebo ne. Bylo to o nějaký ženský, která snad řídila jakýsi padělání peněz a uchovávala je v rakvích. V jedný scéně souloží s chlápkem, který má obrovskou klaunsky žlutou vázanku se znakem dolaru. Bylo to bez pointy, hloupý – ale to bylo jedno, Emily měla pravdu, už jen sám fakt, že to bylo dabovaný, byl fantasticky erotický. A prsa opravdu vypadaly nějak evropsky: nebyly tak symetrický a vykrmený kukuřicí, ale možná to byla taky jen iluze vytvořená zvukovou stopou.“

	„Sledoval jsi teda film nebo Emily? Jo, co měla vlastně na sobě?“

	„Měla sukni a nějaký svetřík s krátkým rukávem, myslím, že tmavě červený, tmavě červená barva se svislýma zlatýma proužkama. Měla nádherně malá, dokonalá a elegantní prsa – myslím v tom svetru.“

	„A tys měl sako a kravatu?“

	„Ano. Vpustil jsem ji do bytu, a u mě je to tak, že se vejde do malý předsíňky, nalevo je kuchyně a pak jsi hned v obýváku – takže ona vešla do obýváku přede mnou. Dal jsem si dobrej pozor, abych tam nerozsvěcoval žádný světlo, ale přesto tam byla pohovka u stěny a na stolku u druhý stěny byl videorekordér, a vypadalo to, jako by ty dvě věci spojovala nějaká fosforeskující tečkovaná čára, jako by byly propojený, nic jinýho v tom pokoji nehrálo roli, a já viděl, jak se prudce otočila ke mně, jako by zatím ještě nechtěla být s tím pokojem konfrontovaná tváří v tvář, a položila na zem tašku s dekou – aha, zapomněl jsem na jinou důležitou věc, ke který došlo v autě. Zaparkoval jsem za naším činžákem, obešel jsem auto, otevřel jí dvířka a ona mi podala tašku s dekou a časopisem People, vystoupila a potom – a z jakýhosi důvodu to vypadalo naprosto v pořádku – natáhla ke mně ruku, aby si tu tašku s dekou zase vzala. Nějak se patřilo, aby to nesla ona. Já nesl kazetu, ona deku. Nicméně uprostřed obýváku tašku položila na zem a řekla: ‚Tak co, provedeš mě?‘ A ta konvenčnost toho ‚provedeš mě‘ ukázala, jak hrozně je nervózní, ale patřila k těm lidem, co podávají v nervozitě lepší výkony, chápeš? – jsou nervózní takovým způsobem, že když jejich nervozitu odhalíš, připadá ti, jako by se ti dostalo nějaký zvláštní výsady. Ukázal jsem jí teda kuchyň, ložnici, koupelnu – znalecky pokývala hlavou nad magnety na mojí ledničce – byla nádherně nervózní. Vyjmenoval jsem jí, co jí můžu nabídnout k pití, a ona řekla, že chce bylinkový čaj s pomerančovou příchutí, a odešla do koupelny. Dal jsem tedy dva šálky s pomerančovým čajem do mikrovlný trouby. Normálně si pochopitelně dělám jenom jeden šálek a nechávám ho tam dvě minuty, ale tentokrát jsem ji nastavil na čtyři minuty, aby tu dvojitou porci zvládla, bylo to ale přece jen trošku dlouho a voda byla strašně horká. Vyšel jsem z kuchyně s dvěma šálky čaje a spatřil jsem ji v obýváku zády ke mně: prohlížela si televizi – je to jenom obyčejná malajská televize, všichni bůhvíproč pořád ještě myslí, že když máš video, musíš mít nějaký extra televizor – jenže já nevím, připadá mi, že se ta malá obrazovka k tomu večeru i líp hodila. Ona si ale sundala kabelku z ramene a položila ji na koberec vedle křesla u zdi, co nejdál od pohovky, sundala si boty a dala si je vedle kabelky – čímž si vytvořila svůj malý mimopohovkový prostor sama pro sebe. Zašel jsem na chvilku do koupelny, a když jsem se vrátil, seděla na pohovce a listovala časopisem People v tlumeným světle přicházejícím z kuchyně. Pořád jsem ještě v pokoji nerozsvítil jediný světlo, protože by bylo strašně nepohodlný, kdybych je později musel zase zhášet. Když jsem cvakl knoflíkem televizoru – zvuk jsem nechal vypnutý –, předstírala napůl, že jsem ji vyrušil ze čtení, a prohodila cosi o Arseniu Hallovi. Ale zbytečnost toho, co řekla, ji přinutila k úsměvu, protože seděla na pohovce a byla puštěná televize a ozýval se ten slaboučký vysokofrekvenční tón skleněný obrazovky na elektřinu, ten zvuk, co je někdy slyšet i na ulici, když jsou otevřený okna, a co vydává sama televize, dává jím o sobě vědět, i když je hlasitost úplně stažená, ten zvuk, co ho, jak se zdá, může ucho zachytit s postupujícím večerem čím dál tím líp, nebo je člověk prostě večer vnímavější, a ten zvuk představuje soukromí a že jsi doma a zatažený závěsy a taky tajemství, protože ti připomíná, jak ses proplížila dolů po schodech v šest ráno a dívala se na Tři v tom, přičemž jsi zvuk nechávala hodně stažený, aby na to vaši nepřišli, ale vždycky ses bála, že i když jsou ty vysoký tóny skoro neslyšitelný, můžou proniknout nahoru a tušení, že jsi vzhůru a díváš se na Tři v tom se vetře rodičům do spánku – tak tenhle zvuk byl v pokoji se mnou a s Emily, a i když tam byly jenom nějaký tváře v panelový diskusi na nějaký tiskovce, věděli jsme, co to ve skutečnosti znamená. Ukázala na svůj hrnek a řekla: ‚Rozmyslela jsem si to: mohl bys mi do toho šplouchnout malej koňak nebo něco?‘ Tak jsem to udělal. Vložil jsem kazetu a videorekordér hlasitě polknul a já zesílil zvuk a ono to hned naskočilo, dokonce bez jakýhokoli varování o autorských právech nebo něčeho takovýho, objevilo se logo, modrý nápis ATOM, s takovou tou ú-ú-ú-ú sinusově modulovanou hudbou, která se soustřeďuje k nějaký notě, přičemž slovo ATOM se taky teprve dává dohromady. Byl tam dokonce i malý stylizovaný spirogram atomu – trošku se to hýbalo, aby byl vidět ten symbol, co kdysi znamenal pokrok a science fiction a tajuplnou chemii a později všechno zlo radiace a dneska znamená už jen: ‚Hele, tenhle sexfilm budete brát strašně vážně, se stejnou vážností, jakou si žádá vynález lineárního akcelerátoru, můžete předstírat smích a myslet si, jak je to legrační a směšný, ale nebudete se smát doopravdy, protože ať si půjčíte kazetu a pustíte si doma porno, kolikrát chcete, vždycky bude mít sílu vás aspoň trochu šokovat, vždycky to bude malej zázrak, malý požehnání.‘ A pak následoval sestřih nabídky distribuční společnosti. Podal jsem jí dálkový ovladač a řekl: ‚Kdyby tě to nebavilo, přetoč si to dopředu.‘ Zapomněl jsem, že tam bývají tyhle reklamy – samý prudký střihy bez postupnýho zrychlování, jen vydatná paleta natřásajících se koz a náhlejch ejakulací. Vzpomínám si, že jsem kdysi dávno šel najeden umělecký film, myslím, že s Richardem Dreyfussem, jmenovalo se to Vsuvky, který byl do osmnácti nepřístupný a nebyl mimochodem moc dobrý, působil děsně ponuře, což se obyčejně stává, když se někdo snaží dělat z porna umění, bylo to neradostný, ale za pokus stálo, že to byl sice legální film, ale pro tu nepřístupnost do osmnácti se hrál v kině, kde se normálně hraje porno, bylo to někdy v sedmdesátých letech, a já si pamatuju, jak jsem tam viděl od pokladny dolů kousek před sebou muže a ženu, kteří měli v rukou kornouty s praženou kukuřicí, protože stánek, který býval obvykle zavřený, znova otevřeli na počest toho legálního filmu, filmu s hvězdným obsazením, a ten pár tam přicházel během úvodních reklam, takže museli slyšet tu mizernou elektronickou hudbu a zahnuli za roh a prásk!, octli se v přítmí kina, zírali přes řady sedadel na reklamy, což byly pochopitelně reklamy na standardní pornofilmy, pět nebo šest kousků, takže na plátně byl gigantický záběr Brigitte Monetový nebo někoho takovýho, jak kouří obrovskýho ztopořenýho ptáka, k čemuž šly hlasitý mlaskavý zvuky a bušily ostošest elektronický oktávy, a já jsem viděl, jak se ta žena zastavuje, jak sebou trhla a jak bere svýho milýho pod paží a prosebně se na něho dívá – ‚Neřekls mi, že to bude tohle!‘ – a ten její nasadil protivně zkormoucený obličej, jako by se omlouval, a já jsem začal za nima dělat ‚C-c-c‘ a kultivovaně jsem dával najevo nesouhlas s tím, co se odehrávalo na plátně, protože jsem nechtěl, aby si ti dva mysleli, že udělali nějakou strašnou chybu, chtěl jsem, aby ho měla pořád ráda, toužil jsem tehdy, bylo mi možná osmnáct, aby ženy poznaly, proč jsou pornofilmy tak nádherný, pořád po tom svým způsobem prahnu, a mý přání se během posledních patnácti let díky videu do jistý míry vyplnilo, i když ty říkáš, že kdybys měla na vybranou, pořád bys sáhla spíš po viktoriánským paperbacku, a máš asi pravdu – ale já chtěl tu ženu ujistit, že všechno je v pořádku, že do toho kina chodí i takoví lidi jako já, nenásilní, normální, inteligentní muži, že to není konec civilizace – vydal jsem ze sebe nesouhlasný zvuk, třebaže mně by pohled na kouření ani v nejmenším nevadil, kdybych to viděl jenom já; cítil jsem její váhavost a chtěl jsem – trochu jako zaměstnanec realitní kanceláře, co si vybírá speciální trasu k domu, který má ukazovat, skrz hezčí, líbivější ulice –, aby byla šetrně a kavalírsky doprovázena až k názorně podanýmu záběru orgasmu, aby si odtud odnesla příjemnou zkušenost, aby ji nevylekaly mužský koule, podobný pocit někdy mívám, když v nějakým městě, který znám, vidím zahraniční turisty, jak zmateně bloudí centrem, a je vidět, že jsou zklamaní, chce se mi k nim přistoupit a říct: ‚Já vím, že chodíte podle běžnýho průvodce, ale vykašlete se na to, to není naše skutečný město, běžte tam a tam‘ – chtěl jsem tu ženu rytířsky ochránit před tím obrovským primitivním penisem z dalšího trháku, přesně tak jako jsem v dobách, kdy jsem byl malý, myslel na to, jak plavu k hladině a držím ženu, která se topila, nechávám ji dýchat svou trubicí od akvalungu a vynáším ji nahoru na palubu lodi, svlékám z ní mokrou, studenou potápěčskou kombinézu, utírám ji ručníkem a ona pomalu nabírá dech a vrtí hlavou nad tím, o jaký vlásek unikla.“

	„‚Ach, děkuji vám, šlechetný princi, že jste mě zachránil před tím obrovským barbarským ptákem!‘“

	„Přesně. Chceš ještě poslouchat?“

	„Jo.“

	„Dobře. Tak na obrazovce běžely ukázky z chystaných filmů, samý padesátý pokračování Caliguly a Ďábla ve slečně Jonesové, tahle sorta filmů, se spoustou zbytečnejch šaškáren, což nenávidím, scény osvětlený pochodněma, trpaslíci, ale mezitím se samozřejmě objevovaly – prásk – ty šokující normální erotický scény, jejichž neočekávanost jsem pociťoval skrze Emily, protože Emily byla můj host, seděla na mé pohovce a dívala se na ně. Potom nabídka nových filmů skončila a znova se vynořil a zaostřil nápis ATOM, a já se podíval na ni. Dívala se přímo na obrazovku – světlo z kuchyně osvětlovalo její profil – a měla zkřížený nohy, jedno předloktí si položila na břicho a čaj držela v levý ruce. Měla plisovanou sukni. Vypadala děsně oblečeně. Zvedla hrnek a viděl jsem, jak se s ním její rty setkaly – voda byla pořád ještě moc horká, takže musela usrknout dlouhým douškem, při kterém se z tekutiny uvolní čajové aroma, a přivřela oči, když tu příjemnou horkou vláhu pocítila na špičce jazyka. A pak začal film – Tak hluboká rozkoš. Začíná to služkou, která slyší zacinkání zvonku, bere něco na podnos a přináší to nějakýmu muži a potom spolu chviličku mluví a ona zase odchází.“

	„Půjčil sis ten film někdy od tý doby?“ zeptala se.

	„Dvakrát. Je i mezi těma třema, který jsem si půjčil na dnešní večer a na který se asi nebudu dívat. Mnohem víc mě baví, když ti o tom vykládám. Takže služka odchází a pak se ozve takový ten elektronický sexuální europop a do toho hned: střih na polonahou ženu a muže s vytaženým pérem a s dabovanými vzdechy. Ženě táhne na čtyřicítku, je velice atraktivní a vlasy má stažený dozadu. Emily to sledovala možná minutu a pak se podívala směrem k oknům a řekla: ‚Určitě není vidět dovnitř?‘ Samozřejmě že mám záclony, ale upřímně řečeno jsem si nebyl jistý, jestli dovnitř není vidět, můj byt je v přízemí s okny do postranní ulice, takže to byla legitimní obava, a tak jsem znova vyskočil, vzal si klíče a řekl, že se za vteřinku vrátím, a vyšel jsem ven a snažil se nahlídnout do svých oken, a bylo to překvapivě bezpečný: nejenže nebylo vidět Emily nebo vůbec cokoli v pokoji, nedalo se ani rozeznat, jestli je zapnutá televize, asi proto, že mám malý televizor. Tak jsem se vrátil a posadil se, trochu jsem popadal dech, a pověděl jí, že zvenku není vidět vůbec nic. Ona řekla: ‚Skvělý, díky.‘ Já se zeptal: ‚O co jsem mezitím přišel?‘ a ona odpověděla poněkud nepřirozeným hlasem: ‚Ta žena se svým milencem souložili v různých pozicích.‘ Byla to pořád ta samá scéna – ten italský hoch, co se jmenoval Mario, jak se později ukázalo, měl svůj úžasně dlouhý ocas mezi jejími prsy – pamatuju se, jak jsem ten obraz uviděl a okamžitě se obrátil k Emily a díval se jí na oči: kdykoli nastal střih, viděl jsem, jak její oči sotva znatelným pohybem hledají gravitační centrum následujícího obrazu. Pornofilmy se skoro vždycky točí jako stále se opakující střihy mezi dvěma nebo třemi pozicemi kamery, takže jsem věděl, co se odehrává na obrazovce, a mohl jsem přitom sledovat oči Emily: řekněme, že se střídal detail ženské hlavy trhaně se pohybující při kouření ocasu a záběr z větší dálky, na němž je vidět, že klečí na posteli a drží si vlasy, aby nevadily kameře, a on leží na zádech – A B A B – a já mohl sledovat, jak se v duhovkách Emily mění skladba barev, mohl jsem pozorovat ty přesný drobný kontrakce duhovek. Zázrak pohledu. Měla výraz velice ostražitýho, zamračeně pobavenýho odporu. Když bylo po týhle scéně, zeptal jsem se: ‚Co si o tom zatím myslíš?‘ Chtěl jsem jen slyšet její hlas. A ona řekla: ‚Náhodou jsem tenhle film už dřív viděla, asi před rokem.‘ Potom jsme sledovali asi tři scény plný sexu potichu. Možná jich bylo víc. Jednou jsem se zeptal něco jako: ‚To je jeden z těch podvodníků?‘ A ona odpověděla: ‚Ano.‘ Jinak jsme tam seděli naprosto mlčky, zatímco ti tvrdě pracující Evropani se úporně snažili, onanovali, cucali se, úpěli a vrcholili před náma v angličtině. Aspoň muži vrcholili. Je pořád vzácný vidět na videu ženu opravdu se udělat místo toho neustálýho házení sebou. Následovala další porce bezbarvýho elektronickýho europopu. Po jednom obrovským výstřiku Emily odložila hrnek s čajem, zhluboka se nadechla, nafoukla tváře a usmála se. Zasmál jsem se úlevou. Řekl jsem: ‚Je to takový, jak si to pamatuješ?‘ A ona odpověděla: ‚Je mi trošku zima.‘ Tak jsem rozepnul plastikový sáček s dekou, rozbalil ten akrylový pléd a položil ho přes ni, udělal jsem to ale zřejmě špatně, protože řekla: ‚Mohl bys to otočit takhle?‘ a ukázala mi, jak to chce. Celou jsem ji tedy do pokrývky schoval tak, že měla třásně těsně pod krkem. Pak jsem se znova posadil, soustředil se na film a zase to byl šok – představ si to: dva normálně oblečení kolegové z práce v obývacím pokoji se přikrývají dekou, já jí cpu dva rohy přikrývky za ramena, bylo to asi vůbec poprvé, co jsem se dotýkal obou Emiliných ramen současně, absolutní pohoda, měli bysme mluvit o prvních narozeninách, na který se pamatujeme, nebo o něčem takovým, a pak se otočíme k televizi a tam se pohupují cecky a ženský vlasy, zatímco ona nadskakuje na nějakým bezvýrazným euroocasu, a k tomu slyšíme: ‚Ach, Mario, Mario!‘ Po chvilce se pod dekou začaly odehrávat nějaký pohyby, deka se začala vlnit, aspoň trochu. Emily neříkala nic, ani se jí nezrychlil dech, dýchala pořád velice rovnoměrně. Pusu měla zavřenou. Potom řekla: ‚Mohl bys mi laskavě podržet na chvilku tu deku, aby nesklouzla dolů?‘ Podržel jsem jí deku a ona se nadzvedla a s podmračeným výrazem se trochu zavlnila. Obličej měla docela blízko, ale nepodívali jsme se navzájem do očí. Potom se zpod deky vynořily punčocháče, v nichž zůstaly i kalhotky, a pak její nohy zase zmizely. Řekla: ‚Díky,‘ a chytla okraj pokrývky. A znovu pokračovaly ty skoro neznatelné, rychlé pohyby pod dekou. Emily trošku pootevřela ústa a uviděl jsem její jazyk opřený o spodní zuby a pak taky zlehounka pohybovala rty – žádný záškuby, to zní příliš lacině a nekontrolovatelně, pouze to sotva postřehnutelné, rychlé a zcela ovládané chvění, jako by několikrát po sobě chtěla každou chvíli už už říct něco, co by začínalo slovem ‚ty‘. Na obrazovce ženská s unavenou pusou honila ptáka v sevřený pěsti. Když scéna se sexem končila, Emilina deka se zastavila. Dostali jsme se ke scéně, v níž si ten chlápek s širokou žlutou kravatou se znakem dolaru užívá s hlavní hrdinkou. Ta řekla něco jako: ‚Nech si ty kecy a mrdej mě,‘ a tak on to dělá. Ta scéna na Emily opravdu zabrala, vzala si deku do zubů, aby měla obě ruce volný a deka z ní přitom nespadla, takže teď se objevil obrys její levý ruky pohybující se mezi prsy a ten sotva znatelný krouživý rytmus nebyl už tak křečovitý.“

	„Co jsi dělal ty?“

	„Kdykoli byla scéna se sexem, tak jsem si vždycky vjel rukou pod pásek a přitiskl si ji na sebe skrz slipy. Když bylo po sexu, vytáhl jsem ruku ven a položil si ji spořádaně na nohu. Nicméně ta scéna s mužem se žlutou kravatou se znakem dolaru ji opravdu vzrušila, a když bylo po všem, pustila deku ze zubů a osušila si ústa hřbetem pravý ruky, přičemž vyplivla pár chlupů z deky, a v záři televizní obrazovky jsem si všiml, že se jí dva prsty celý třpytí od toho, jak si ji honila. Čekali jsme, až přejde vycpávka, nezajímal nás dialog ani jedoucí auta, nic z toho, oba jsme teď chtěli vidět mrdání, tečka. Následující scéna byla s dvěma ženskýma a mužem. Asi v polovině hrozilo, že půjde o lesbickou scénu, a já viděl, že Emilina deka vibruje s menším přesvědčením a pak ustává v pohybu. Potřebovala vidět ocasy v akci. Naštěstí z toho nevznikla lesbická scéna – jedna z žen se spokojila s tím, že si ji tiše nabrnkávala stranou. Emilina deka se začala pohybovat rychle. Tentokrát si ale deku nepřidržovala zubama, ta ležela volně na ní, takže se pod Emilinými pohyby začala sesouvat. Díval jsem se, jak třásně kloužou po její šíji a pomalu se sunou přes pomačkaný svetr a taky přes zmačkanou podprsenku pod ním, a pak se postupně rozložily do vějíře, vymodelovaly se do tvaru jejích prsou a sklouzly z nich dolů. Pomalý klouzavý pohyb nakonec ustal u pasu sukně. Trochu jsem váhal, jestli se teď mám na ni přímo dívat; sledoval jsem ji spíš jen koutkem oka: viděl jsem, jak si mačká jednu bradavku, jako by po ní pochodovala jedním prstem, a pak se její ruka přesunula na druhý prso. Levá ruka. A žádný úúú nebo ách, všechno v naprostý tichosti, jenom dýchání, občas s lehce pootevřenou pusou, občas se zavřenou. Jednou sevřela rty a kousla se do nich. Z jistých známek jsem si taky domyslel, že se občas zevnitř kouše do tváří. Teď se dalo říct přesně, v jaký pozici jsou její nohy – měla je trochu od sebe, deka mezi nimi poklesávala, a hřbetem ruky dekou zvolna pohybovala – ale to nebylo to, co mě bralo. To, co mě úplně vzalo, byla její paže, která teď celá vykoukla zpod deky, celá její pravá paže, kterou až těsně u zápěstí přetínaly třásně. Zápěstí bylo vyklenutý a směřovalo dolů, krouživě se pohybovalo a úžasný bylo, že jsem viděl, jak se jí na předloktí napínají nádherný šlachy, který ovládají její prsty. Díval jsem se jen na to. Pak scéna končila; vytáhl jsem ruku z kalhot, Emily si zkřížila ruce na prsou. Lehce hvízdla, uvolněně se uchechtla. Na její paži odpočívaly tři mokrý prsty. Čekali jsme. Další vycpávka. Hrdinka jde do kanceláře s dvěma muži, který jsme dřív neviděli, oba jsou v oblecích. Domnívají se, že je obviňuje z podvodu, že jí zaplatili falešnými penězi. Ona říká něco jako: ‚Pánové, já mluvím o svých vlastních potřebách.‘ A náhle stojí ti dva muži v kravatách každej z jedný strany u ní a ona sedí na židli s rovným opěradlem v bílých punčochách a kouří napřed jednoho a pak druhýho. Emily zašeptala: ‚To je ono,‘ a obě její ruce teď zmizely pod třásněmi. A pak zase zašeptala: ‚Chceš kousek deky?‘ Odpověděl jsem: ‚Jo,‘ a tak si přidržela svou polovinu, aby z ní už neklouzala dolů a já si přetáhl kousek přes sebe, takže jsme byli oba od pasu dolů přikrytý. Odepnul jsem si pásek na kalhotách a sundal si je. Oba jsme se honili a já cítil hřbetem ruky, jak se deka vlní jejími pohyby, zatímco já dělal pohyby svoje. Trochu jsem jakoby palcem přitlačil deku k žaludu svýho ptáka, abych zachoval dekorum a přitom měl levou ruku volnou, podíval jsem se Emily do obličeje, sledoval jsem její oči cestující po těch dvojocasých obrazech a pak jsem sklouznul pohledem k jejím prsům. Chtěl jsem se jich dotknout, ale věděl jsem, že by to věci zkomplikovalo, byla by to chyba. Mohl jsem vystříknout, kdy se mi zachtělo. Jenže náhle scéna končila – jeden z mužů se vylil na ženin obličej a prsa, druhý ho vytáhl a vystříkal jí na chlupy překvapivě bělostný sperma. Emily to nevyvedlo z konceptu. Řekla: ‚Nebude ti vadit, když to kousek vrátím?‘ Odpověděl jsem, že ne, a tak o kousek převinula pásek a přehrála něco z těch dvou ocasů. Když začala kazeta zase hrát, řekla docela měkce: ‚Udělala bych se u týhle scény.‘ Řekl jsem: ‚Fajn.‘ Jenže ta scéna na ni zase skončila příliš rychle, a musela ji přetočit potřetí. Tentokrát jsem se díval jen na ni: zčervenala, tváře jí hořely, vypadala celá proměněná, sexuální a elegantní, a já se díval dolů, jak se jí ruce sbíhají pod dekou, obě zápěstí vyklenutý, takže paže částečně z obou stran svírají prsa, a řekl jsem: ‚Můžu se dotknout tvojí ruky?‘ a ona přikývla a já jí položil konečky prstů úplně zlehka zevnitř na předloktí, těsně nad zápěstí, a cítil jsem jak se jí neustále napínají šlachy, jak se honí, a ten nepřímý zážitek pulsu jejího masturbování byl na mě příliš a já řekl: ‚Myslím, že už budu,‘ a začal jsem stříkat do deky, a když se ten první chlápek ve filmu vylil na hrdinku, Emily sevřela nohy a začalo to jít i na ni, a když vystříkl na hrdinku ten druhý chlápek, Emily pořád vrcholila, ale vůbec sebou nezmítala, byla velice soustředěná, jen v jejím dechu jsem sotva znatelně zaslechl třas v jejích nohou. Byl to fakt skvělý zážitek. Zvedla svoje punčocháče, a když jsem se uklidil, obtočila si deku kolem sebe a já ji odvedl do koupelny, přičemž jsem rožek od spermatu držel jako páže, aby nespadl a neotřel se jí o sukni. Pak jsem ji zavezl zpátky k jejímu autu. Obřadně jsme se políbili a ona řekla: ‚Díky, Mario.‘ Příští den jsem jí poslal memo s hvězdičkou. A to bylo všechno. Dokonalý večer, dokonalý.“

	„Měl reprízu nebo ne?“

	„Neměl. Přátelství ze zaměstnání pravděpodobně neunese víc než jeden večer paralelní masturbace pod dekou, aby se věci nevymkly zpod kontroly. Aspoň myslím, že tak nějak by to stálo v příručce o společenským chování. Přenesla se přes Leeho – vlastně to možná nakonec byla Tak hluboká rozkoš, která to zařídila. Teď chodí s jedním vysokoškolským profesorem a zdá se, že je hrozně šťastná. Neřekl jsem jí, že jsem si od tý doby ten film už dvakrát sám půjčil a znovu ten příběh prožil. Překvapilo mě, když jsem zjistil, že jsme toho viděli sotva polovinu. A taky jsem zjistil, když jsem se na to podíval až do konce, že později to nebylo tak skvělý – ten film byl dobrý jenom díky tomu, že se na něj dívala ona, takže části, který neviděla, vypadaly chabě. No ne snad zrovna chabě, bylo tam pár rajcovních kousků, ale přetočil jsem to zpátky a udělal se při scéně, kde ta ženská říká těm dvěma mužům: ‚Mluvím o svých vlastních potřebách.‘ Jelikož si navzájem říkáme otevřeně pravdu, protože jsme pravdomluvný, řeknu ti, že ten večer s Emily byl asi nejlepší sexuální zkušenost, jakou jsem kdy měl, nebo přinejmenším aspoň jedna z těch mála nezapomenutelných. Zvuk jejího dechu, když si kousala zevnitř tváře! Bože! A pohled na deku, jak z ní pomalu sjíždí. A jak dává kolena k sobě. A není to tak, že bych se čas od času nedostal k normálnímu souložení. Ale nevím, vklouzneš dovnitř a ten první moment je jako v ráji, s ničím nesrovnatelný, jenže pak tam makáš a makáš, a nevidíš pořádně na klitoris, nemůžeš se opravdu soustředit na to, co je to za pocit, držet v rukou její prsa, jak vypadají, když se pohybují, jsi roztěkaný, mozek ti poroučí, abys přirážel, hýbal tělem, svíral její poddajnej zadek – já vím, to nezní špatně! Jenže – chápeš? Když se vyliju uvnitř, je to mystický pocit, ale ztlumený – jako bych náhle necítil rozměry svýho ptáka, protože je spojený s ní, je rozpuštěný a jediný, co vnímám, je technickej interiér tý trubice a zduření před výstřikem a tak – ztrácím prostě cit pro vnější hranice. Chápeš? Nebo dáváš přednost fyzický přítomnosti ocasu?“

	„No tak,“ začala, „totiž, když už je nějakej uvnitř, vyhánět ho nebudu. Ale popravdě řečeno, je to legrační: tohle je jedna z dalších drobných lstí mýho poštěváčku. Když se přibližuju vyvrcholení a jsem přitom s mužem, začnu si v jistým momentě intenzívně přát mít ho v sobě, ale když ho odtáhnu od jeho momentální činnosti a zavedu si ho dovnitř, je ten první moment skvělej, ale pak tam dole začnu být celá, jak ty říkáš roztěkaná – můj klitoris si náhle něco povídá s vagínou a já jsem z kola ven. Ale ráda myslívám na ocasy v sobě. A taky, jo, mám naneštěstí sklon mít ze skutečnýho sexu, z vnitřního sexu, komplikace s kvasinkama; zdá se, že to způsobuje to tření.“

	„Přesně! Víš co? Co je komu po mým ptáku? Ten se o sebe postará. Mluvíme o tvým orgasmu. Mluvíme o tvým nabrnkaným orgasmu, o radosti z něho, o jeho triumfu, o jeho velikosti. Myslím na tu chvíli, kterous popsala, jak se uděláš ve sprše po plavání, horkou a studenou vodou, a je to, jako bych nastavil ruce a do náručí mi spadlo cosi nesmírně nádhernýho a cennýho.“

	„Zmačkaná deka,“ řekla.

	„To je ono!“

	„Myslím, že se dá říct, že tě zajímají onanující ženy,“ řekla.

	„Kdekoli masturbuje jakákoli žena, chci o tom vědět. Každá žena je prostě nádherná, když masturbuje. Jakákoli všednost, otylost nebo kostnatost nebo dokonce i vada charakteru, malichernost nebo něco jinýho, všechno je součástí recepisu její zvláštní proměny, všechno zlý se z ní vytěsní, když pevně zavře oči a vrcholí. Kdysi býval v mnoha časopisech pro muže drobounký inzerát, jen asi centimetr vysoký, u kterýho byl snímek ženy ležící na zádech, a ta, jak se zdálo – a bylo v tom měřítku mimořádně těžký to s určitostí rozeznat –, měla v sobě zastrčený oba prostředníčky, a titulek zněl: MILUJU MASTURBACI. Nahonil jsem si ho nad tím malým inzerátem snad padesátkrát. Prohlížel jsem si celostránkový snímky, ale když už to na mě šlo, vždycky jsem nalistoval na tenhle inzerát. Měly se poslat peníze paní Nějaké z Van Nuys a ona by poslala šest vášnivých fotek a jedny kalhotky. Pochopitelně jsem si je nikdy neobjednal. Ale ten inzerát byl malým okýnkem do čehosi, průhledem do myšlenky: protože existuje nějaká paní Nějaká z Van Nuys v Kalifornii, která skutečně ráda masturbuje, je určitě spousta paní Nějakých, který se neinzerují v časopisech pro pány, neztrácejí s tím čas, prostě jen masturbují, zrovna teď, a ta idea mě naplňuje energií, to je všechno, co potřebuju od života, vědomí, že ženy masturbují, a já nevím, kdy nebo kde, ale děje se to. Jednou ve druhým ročníku na výšce jsem jel celou noc domů společně s jednou dívkou, která bydlela na stejný chodbě na kolejích a měla auto, a začalo pršet tím mystickým teplým deštěm… ne, opravdu jsem s ní jel naprosto bez nějakých zvláštních příhod, ale zrovna loni, o deset let později, jsme měli takový setkání lidí, co v tom roce spolu bydleli na koleji, protože tam byla docela dobrá parta, a ta samá holka seděla u večeře se mnou a najednou mi tichým hlasem řekla, že si na tom celonočním výletu v šest hodin ráno, kdy já jsem řídil a ona měla tvrdě spát, ‚udělala pohodlí‘ na zadním sedadle, zrovna když jsme projížděli kolem obrovský továrny Garisson Engineer v Syrakusách. Řekl jsem jí: Děkuju, děkuju, moc děkuju, žes mi to pověděla. Deset zasranejch let akumuloval ten její tajný orgasmus úroky. Někdy si představuju sám sebe, jak se dívám ze satelitu dolů na Ameriku nebo kamkoli, ale obvykle si přece jen představuju Ameriku, a všude blikají malý světýlka a každý z nich znamená jeden ženský orgasmus. To je to, co by měl ve skutečnosti termín ‚simultánní orgasmus‘ znamenat – vědomí všech těch současně probíhajících ženských orgasmů. Možná že ženy, co se udělají při čtení, tvoří odlišný vlnový délky infračervenýho záření, než ty, co si něco představují nebo mají vyvrcholení ve spánku. Vidím je všechny. Je tu žena, která mi dneska večer dávala sardelky na pizzu, Jill z práce, z níž jsem nesvůj, selka s nadváhou a mastnými vlasy a chybějícím předním zubem, která se ale nesnaží mít ret pořád dole, aby zakryla díru, je jí moc dobře na to, aby se starala o něco takovýho, není tu nikdo, před kým by se měla cítit sebevědomá, a tudíž je krásná, je tu žena vybírající mýtný na dálnici, která ti podává lístek, a je tu i vrcholící Blair Brownová a Elizabeth McGovernová, a ta žena z filmů Johna Hughese, jak se jen jmenuje, s tou krásnou pusou, a Jeane Kirkpatricková, a taky pornohvězdy, ale mimo kameru, Keisha a Christy Conyonovy – ty všechny světélkují. Možná to není satelit, možná je to vlastně obrovský černý špiónský letadlo, ve kterým sedím a co je tohle, ty tam jsi taky, letíš k mýmu vrtulovýmu tryskáči, překvapení na překvapení.“

	„To všechno je od tebe trochu bezohledný, víš. Používáš mě v zastoupení všech žen, který právě v týhle chvíli masturbují.“

	„No možná je to ten původní motiv, kvůli kterýmu jsem volal tohle číslo, ale nikdy dřív jsem takhle s žádnou jinou ženou nemluvil. I když máš pravdu, chápu, že idea, jak se vznáším deset mil nad temným blikajícím kontinentem a vychutnávám ženský orgasmy jako jeden celek, se může zdát poněkud bezohledná. Je ovšem fakt, že já jsem bezohledný. Kdybych zavolal na tohle číslo a byla tam žena s velice omezenou inteligencí, která by mýmu hlasu odpověděla, jako například jedna žena jménem Carla, která by byla na lince po tvým prvním vyvrcholení, a já bych se s ní přepnul na naše soukromý linky a tak bysme se přesunuli do tohoto ‚zadního pokoje‘, a kdyby se udělala, kdybych na ni mohl během toho mluvit, bylo by to fantastický privilegium a já bych si ho vyhonil taky a zavěsil bych po dvaceti minutách skvělých pocitů. Ale právě kvůli tomu se mi zdá, že mluvit s tebou je taková zázračná věc, která se přihodí jednou za život, protože ty jsi chytrá a zábavná a vzrušující a rozkošná – ty nejsi reprezentativní vzorek. My spolu skutečně hovoříme! Jestli se v tomhle telefonátu se mnou uděláš, bude to, aspoň z mýho hlediska, hlavní téma pro Washington Week in Review, bude to větší než cokoli, co kdy zažil tvůj vousatý přítel, co jí karbanátky, bude to opravdu něco, protože ty to chápeš, rozumíš tomu, dáváš na otázky komplikovaný odpovědi a já myslím, že orgasmus ve složitý duši je vždycky zajímavější než v nějaký jednoduchý – možná to není pravda, možná je někdy jednoduchá duše bystřejší a jemnější, když vrcholí, protože do orgasmu se na tu chvíli vloží většina mentální aktivity – ale myslím si, že orgasmus inteligentní ženy je jako sopka v hoře s městem vybudovaným na úbočí – cítíš cenu alternativních možností jejího orgasmu, cítíš sílu všech ostatních myšlenek, na který by se mohla v tý chvíli soustředit, a nesoustředí, protože vrcholí, a ty myšlenky její orgasmus obohacují. Jsi tam ještě?“

	„Jen se snažím nahmatat tu šlachu na zápěstí,“ řekla, „abych zjistila, jaký jsi to asi mohl mít pocit. Víš, já mám tady vysoko na vnější straně předloktí takový malý sval, který se pohybuje, skoro u lokte. Ten je v mým případě nejviditelnější. Je to docela zajímavej pocit.“

	„Uúúú, neříkej to, nebo vystříknu.“

	„Cha chá! Mám ráda muže, kteří vědí, co se jim líbí. Chceš slyšet, na co jsem myslela, když jsem se včera udělala ve sprše?“

	„Ano.“

	„Povím ti to. Ne, už vím, co ti řeknu. Napřed ti budu vyprávět něco jinýho. Napřed ti povím, jak jsem já před někým masturbovala. Je to krátký.“

	„To mi rozhodně vyprávěj.“

	„Mám ti povědět každičkou sprosťárnu, která se mi vylíhla v hlavě?“

	„Ano.“

	„Tak dobře,“ řekla. „Šli jsme do cirkusu. To je legrační, docela mě vzrušuje už jenom to, že jsem ti řekla, že ti to budu vyprávět. To je na tom asi to nejlepší. Je to jako ta chvíle, když se nemotorně otáčíš na posteli do opačnýho směru, aby ses dostal do devětašedesátky, ten pocit, jak roztahuju nohy nad mužským obličejem, dřív než mi položíš ruce na zadek a přitáhneš si mě dolů, a moje nohy si pamatují ten pocit odposledka, pocit uzamčení v předem určený pozici, která je dobrá pro lidský těla, jako výměna objektivu na fotoaparátu, otáčíš až do zacvaknutí.“

	„A já,“ řekl, „bych přitom cítil, jak matrace pode mnou mění svůj tvar, napřed na jedný straně vedle mý hlavy a pak na druhý, jak se do ní svou vahou zaboří jedno tvý koleno a potom druhý, a já bych vzhlédl k tobě a otevřel bych ústa a rukama bych sklouzl po tvým zadku a táhl tě dolů ke svýmu jazyku.“

	„Ch.“

	Nastala pauza.

	„Jsi tam?“ zeptal se.

	„Jo.“

	„Povídej mi o tom cirkusu.“

	„Dobře. Promiň. Budu si muset brzo vzít čistý ručník. Jeden chlápek mě vzal do cirkusu.“

	„Ten chlápek s tou prima stereověží?“

	„Jinej,“ řekla. „Nebyly to Ringling Brothers, byl to nějaký menší jihoamerický cirkus, se spoustou slonů a spoustou žen s flitrama, který na těch slonech jezdily. Ve stanu bylo neuvěřitelný horko a všechno mělo načervenalý odstín, protože venku pražilo slunko tak, že pronikalo spárama v plachtě. Já měla na sobě šortky a tričko s krátkým rukávem, ale byla jsem celá zmáčená a stejně tak i Lawrence, měl na sobě taky šortky a tričko, a zmáčený byli i všichni kolem nás, včetně účinkujících. Byl tam nějaký venezuelský výstup, nějaká žena strašně rychle točila dřevěnýma koulema na dlouhých šňůrkách a k tomu hráli v pozadí dva muži na perkuse, a ty koule jí kolem nohou práskaly v zajímavých rytmech o podlahu, a z ní přímo valil pot, byla docela pěkná, ale tak, že mi trochu připomínala mě samotnou, a vtom ti dva muži přestali tlouct do bubnů a ona znehybněla a vykřikla, vydala ze sebe jakejsi trylek, nádherně cizí a divoký zvuk. Celá se koupala v potu, vypadala fakt divoce a ti dva muži za ní vypadali nadmíru dobře, na hlavách měli černý klobouky s širokou krempou a se šňůrkou pod bradou, a já jsem v tý chvíli toužila být v její kůži, a zatímco se ukláněli, přizpůsobila jsem si svou časem prověřenou striptýzovou fantazii a vžila jsem se do toho, že jsem ta žena s černýma flitrama a že se s těma koulema točím strašně rychle, rychleji než to uměla ona, takže je z nich vidět jen rozmazaná šmouha, tak rychle, že najednou, jako v kresleným filmu, když z nějaký barevný šmouhy znázorňující boj jenom lítají kousky oděvů, najednou se všechno mý oblečení po kouskách začalo trhat z mýho těla a lítalo mezi publikum, takže když ustalo bubnování a náhle jsem ztuhla a vydala ze sebe svůj trylkující křik, byla jsem úplně nahá a kousíčky mýho kostýmu pluly do všech stran a každýho muže, kterej zachytil nějakej promáčenej cár kostýmu, to odrovnalo a postavil se do řady, aby mě omrdal, a oba ti perkusisti hráli k tomu celou dobu na bicí a pak bubnovat přestali a přirozeně mě ojeli taky. Ale to jenom na okraj. Zajímavý byly hlavně výstupy se slony. Jela jsem na slonu jednou nebo dvakrát v životě, když jsem byla malá, a pamatuju si, jak jsem se dotýkala obrovských laloků na jeho hlavě, a můžu ti říct, že kůži nemá vůbec hebkou, je teplá a vysušená a dost štětinatá – aspoň tak si na to pamatuju. A tohle nebyli žádní malí sloni, byli to velcí staří sloni s mohutnými kly. No a ty ženy sklouzávaly ze sloních boků, jezdily slonům na hlavě s nohama mezi sloníma očima a zas a zas se jim točily na hřbetě po zadku a měly na sobě punčochy tělový barvy, nebo snad punčocháče, takže to nebyla kůže na kůži, ale i tak, ty trikoty jsou vzadu vykrojený hrozně vysoko a já jsem fakt měla starost o jejich zadky, o to, jestli se necítí mnohem hůř, než ukazují jejich úsměvy, a začala jsem přemýšlet, kdybych já měla na sobě vysoko vykrojenej trikot, jestli by se mi líbil dotek suchý živoucí sloní kůže na zadku, a pak, když začínala úplně poslední velká sloní promenáda, jedna z žen jela slonovi na hřbetě s jednou nohou ve vzduchu, a jak se slon otočil, uviděla jsem jí na zadek a dokonce i přes punčocháče jsem viděla, že je fakt červenej! Myslím, že to byla hlavní sloní žena. A v tom velkým finále jezdila asi minutu nebo dvě na sloních klech, posadila se mu na chobot, prima prima, všechno s grácií a překvapivě sugestivně, a pak udělala věc, která mě opravdu ohromila. Chytila se jednoho klu a za jedno ucho nebo se prostě nějak vyšvihla a pak zvedla jedno koleno tak, že ho strčila slonovi přímo do tlamy, a chviličku čekala, než ho slon stiskne, potom zaklonila hlavu, prohnula se v zádech a doširoka rozhodila ruce, takže visela ve vzduchu jenom za koleno ve sloní tlamě! Představ si ty sliny! Představ si ty sloní stoličky, který tě jemně ale pevně svírají za lýtko a prostředek stehna, zatímco sloní jazyk si hoví se svýma obrovskýma chuťovýma pohárkama na tvým koleně! Slon se točil kolem dokola, a ona tam celou dobu takhle visela. Pak se spustila na zem, uklonila se a poplácala slona mezi očima.“

	„Juj, to je lepší než King Kong.“

	„No na mě to udělalo dojem. S nápadem jít do cirkusu přišel Lawrence – byli jsme spolu mimochodem poprvý venku, třebaže jsem ho už nějakou dobu znala – takže se hlídal, aby to na něj dojem neudělalo. Když jsme spolu vycházeli směrem k autu, řekl: ‚Ty sloni musej být fakt pořádně trénovaný.‘ Byl přesvědčený, že slon ženu nedržel za nohu zubama, ale spíš měl jazyk zaháknutý pod jejím kolenem. Pochybovala jsem o tom, ale byl to zajímavý nápad. Dojímalo mě, jakou má Lawrence radost, že se mi v cirkuse líbilo. Stáli jsme u mýho auta na parkovišti, úplně zmáčení potem, popotahoval si košili, pošilhával po mně, měli jsme spolu jít do hospody, kde dělali šneky, a dát si večeři venku u stolu a mně se do toho prostě nechtělo. Tak jsem si pomyslela: ale co, a řekla jsem: ‚Vypadáš uříceně. Nechceš zajít zpátky ke mně domů a dát si sprchu? Já se taky osprchuju a udělám něco k večeři a do tý hospody zajdeme jindy, jo?‘ Hned souhlasil – potěšilo ho, že se zbavil odpovědnosti za úspěch tý schůzky. Osprchoval se teda a já jsem náhodou měla jedny strašně plandavý šortky s umělohmotným opaskem, který mu pěkně sedly, a veliký tričko, a potom jsem se osprchovala já a oblíkla jsem si taky šortky a tmavočervený tričko a všechno bylo prima.“

	„Sprchovali jste se ale zvlášť, žádná hambatost.“

	„Ne, všechno bylo velice cudné,“ řekla.

	„Co dělal, když jsi vyšla ze sprchy?“

	„Díval se do benátskýho těžítka.“

	„Klasika. Pochopitelně slyšel, jak jsi zastavila sprchu a tak si tam stoupnul a držel těžítko před obličejem deset minut, aby měl jistotu, že ho najdeš, jak v naprosto uvolněný póze obdivuje tvou cetku.“

	„Možná. Nicméně se posadil v kuchyni a mluvili jsme spolu zcela formálně, zatímco já připravovala takový vřetenovilý nudle a do mikrovlný trouby jsem strčila balíček nakrájenýho hovězího se šlehačkou – je to mimochodem báječný jídlo, Stoufferovo krájené hovězí se šlehačkou na jakýchkoli italských nudličkách – mívám to tak jednou týdně. Lawrence horlivě předstíral, jaký dojem na něj ten superjednoduchý recept udělal, a když jsem scedila nudlový vřetena na mísu, přistoupil ke mně a řekl: ‚Na tohle se musím podívat.‘ Chystala jsem se balíček s hovězím se šlehačkou jednoduše rozpůlit a vyklopit to na spirálky nudlí, což normálně dělám, jenže jsem se cítila podivně, byla jsem právě ve sprše a ty už víš o mně a o sprchách, ale já si nepokecala se sebou, navzdory tý obrovský striptýzový fantazii, kterou jsem měla v cirkuse, protože jsem pochopitelně nemohla, jelikož jsem měla v bytě muže, a tak jsem se cítila všelijak a vzala jsem tudíž trochu olivovýho oleje a nalila ho na těstovinový spirálky, a on – rozhodně neměl ani ponětí o vaření a já taky nejsem žádná kuchařka – on tedy řekl: ‚Tak takhle to děláš, aby se ti neslepily a netrčely z talíře.‘ Zamíchala jsem je a ozval se rozpačitě lascívní sexy zvuk, a já se v tý chvíli rozhodla, do háje, já jsem toho člověka oblíkla, nakrmila jsem ho a tak ho taky svedu, hned teď, dneska, a tak jsem řekla: ‚Jak je to všechno divný, právě jsem si vzpomněla na něco, na co jsem léta nemyslila. Vzpomněla jsem si na jednoho kluka z prvních ročníků na gymplu – trošku mi ho v něčem připomínáš – zrovna jsem si vzpomněla, jak se jednou nechal slyšet, že jedna holka musí používat olivový olej, aby na sebe dostala džínsy.‘ No a viděla jsem, jak se z toho Lawrencovi protočily panenky. Řekl něco obyčejnýho o mimořádným panenským chladu, odfrkl a nervózně se zasmál a já si pomyslela, ano, tady vládnu já, podívám se, jak tomu člověku tvrdne penis, a i když mám potenciální problém s kvasinkama a nemůžu mít tudíž sex naplno, nějaký způsob si už s tím člověkem najdeme. Když teď o tom přemýšlím, tak mě do tý nálady asi dostala ta ječící venezuelská ženská s vířícíma koulema. Chci tím říct, že jsem se cítila silná a nezkrotná a bez sebemenší námahy jsem nade vším vládla, samý pocity, který obyčejně nemívám. Rozřízla jsem sáček hovězího se šlehačkou a pobaveně jsem pravila: ‚Moje babička byla strašně opatrná na peníze – vždycky říkávala, že se jí drží jako kůra na stromě. A já vždycky přemýšlela o tom, co to musí být vlastně za pocit, jestli dřevo uvnitř stromu opravdu cítí, jak ho kůra obepíná. Oblíkala a svlíkala jsem si dokola džínsy a přemýšlela o tom.‘ Lawrence řekl: ‚Fakt?‘ A já: ‚Jo, i když jsem vlastně těsně obepnutý džínsy nikdy zvlášť nemilovala. Měla jsem je ráda volný. Musely být z hrubý látky a šitý hrubým stehem, aby byly jako kůra, chtěla jsem být celá jakoby v mužským objetí, ale když si ty džínsy sundám, tak abych byla úplně hebká a zaoblená.‘ Lawrence vážně přikývl. Tak jsem začala mluvit na úplně jiný téma: ‚A když jsem si začala nechávat voskovat nohy, taky jsem myslela na to, jak se říká, přiléhat k něčemu jako kůra ke stromu, jakmile mi Leona, moje kosmetička, začala na nohy nanášet tenký pramínky teplýho vosku a nechala je chvilku zatuhnout a pak je strhávala.‘ A pak jsem řekla: ‚Vlastně jsem si nechala navoskovat nohy zrovna včera.‘ Lawrence řekl: ‚Je to dobrý?‘ a já odpověděla: ‚Ano, je obdivuhodný, jak daleko svobodněji se cítíš, když si necháš navoskovat nohy – je to skoro, jako by ses stal fyzicky pružnější – chce se ti poskakovat a vykopávat nohama do vzduchu, dovádět.‘ Počkala jsem, až se to vsákne, a potom jsem řekla: ‚Leona je útlá ukrajinská žena, a když strhává proužky mušelínu a vosku, takhle při tom mručí: vrrr, a když mi udělá obě nohy a už mi neubližuje, vtírá mi do nich pleťovou vodu, což je zvláštní smyslová zkušenost.‘ Lawrence byl chvíli zticha a potom povídá: ‚Nemám s depilačníma technikama žádný zkušenosti. Nikdy jsem nikoho, kdo by si nechával voskovat nohy, neznal.‘ A já řekla: ‚Pojďme večeřet.‘“

	„Jak taktické!“

	„Ani ne. Ale měli jsme večeři a byli jsme při ní pěkně krotcí. Lawrence měl spoustu předností, kostnatý široký ramena a obezřelý způsob, jak mrkal a díval se na tebe, když jsi mluvil, a byl docela chytrý – právník přes patenty.“

	„Aha. Pokrýval oblast patentovýho práva?“

	„Ano, tak. Neměl ale žádný konverzační schopnosti. Byl v mých rukou jako z vosku. Ne, dělám se daleko sebejistější, než jsem se cítila – ale přesto, byla jsem na koni. Začala jsem se ho vyptávat, jak fungujou elektrický věci – víš, třeba co je to rádio s krátkýma vlnama a jak funguje bezdrátový telefon a jak je možný, že v kinech pro motoristy si můžeš zvuk filmu pustit v autě na VKV. A on byl najednou plný zajímavých informací, když jsi ho takhle nastartoval. Jenže šlo o to, že já jsem pořád v konverzaci udržovala slabý pikantní podtón. Například jsem řekla: ‚O čem myslíš, že doopravdy mluví ty radioamatérský nadšenci? Myslíš, že některý z nich jsou potají teplý a nechávají svý ženy usnout a pak se uprostřed noci odplíží do svýho perfektního suterénu, aby vedli dlouhý rozhovory s přáteli na Novým Zélandu nebo kde?‘ Odpověděl: ‚Připouštím, že by to byla jedna z možností.‘ A o těch kinech pro motoristy jsem povídala přibližně takhle: ‚Teď to musí být v těch kinech mnohem pohodlnější a útulnější, protože si můžeš úplně zavřít okna, nemusíš tam mít jako garde pověšenej ten kovověj krám s plechovým zvukem, co z něho oprýskává žlutá barva, nejsi spojený s ničím vnějším, je to spíš, jako bys byl v autě na dálnici.‘ Řekl, že neví přesně, jak v kinech pro motoristy přenášejí zvuk na VKV, protože v takovým kině nebyl od svých osmi let, ale pravil, že po technický stránce je to velmi snadno řešitelný, neboť i na zadní straně časopisu Popular Science inzerují nějakou věcičku, která umí sejmout jakýkoli zvuk v místnosti a vysílat ho na VKV v dosahu několika set metrů, jmenuje se to bionický snímač s vysílačkou. Řekla jsem: ‚Páni, bionický snímač s vysílačkou!‘ On řekl: ‚Normálka, to je přístroj, který můžeš například nechat tady v pokoji a on bude odtud vysílat každičký zvuk do každého nepříliš vzdáleného rádia s VKV, pokud bude naladěné na správnou vlnovou délku.‘ Pokračoval: ‚Pochopitelně je na to reklama s důtklivým varováním, že přístroj není určený k nezákonnému odposlechu. Ale právě na to se nejspíš používá.‘ Já jsem řekla: ‚Chceš říct, že cokoli bych udělala, jakoukoli intimní soukromou činnost, kterou bych provozovala, by slyšeli lidi svištící si to v autech po dálnici?‘ Odpověděl: ‚Kdyby byli správně naladěni, tak ano.‘ Odtušila jsem: ‚Hmmm.‘ Víš, mám obývák v prvním patře, asi sto metrů od dálničního nadjezdu.“

	„V jednom městě na Východě,“ řekl.

	„Správně,“ řekla.

	„Tak co Lawrence dělal, když jsi projevila tak dychtivý zájem o jeho popis bionickýho stírače s vysílačkou?“

	„Snímače. Zeptal se, jestli si může potřetí přidat hovězí se šlehačkou. Pak jsme dojedli a já začala uklízet ze stolu a on povídá: ‚Nádobí umyju já.‘ Řekla jsem: ‚Ne, nech to, já to udělám později,‘ ale on trval na svým: ‚Ne ne, já vážně rád umývám nádobí.‘ Tak jsem řekla, že prima, a on uklidil kuchyň, docela schopně, zatímco já mu vyprávěla zápletku filmu Volej V jako vražda, fakt jsem se kochala tím vášnivým písmenem na těle muže, kterýho našli s nůžkama v zádech. Znáš to? Lawrence pozorně poslouchal – nikdy ten film neviděl, jestli se tomu dá věřit. Říkal, že nemá rád černobílý filmy. Řekla jsem mu: ‚Prima, neměj si je rád, Volej V jako vražda je v barvě.‘ Povzdechl si: ‚Och.‘ A potom pravil: ‚No já si myslím, že Hitchcock byl stejně dost nemocný individuum.‘ Odpověděla jsem: ‚Asi máš pravdu.‘ Pak si osušil ruce papírovým ručníkem a obrátil se ke mně s lahví olivovýho oleje v ruce a povídá: ‚Kam tohle přijde?‘ Řekla jsem: ‚A kam by se ti líbilo, aby to přišlo?‘ A on odpověděl: ‚Já nevím.‘ Tak jsem řekla: ‚Občas, když mám čerstvě navoskovaný nohy, mám je den potom pořád ještě trochu přecitlivělý a já zjistila, že mi na ně olivovej olej skvěle pomáhá.‘ Což nebyla pravda, nohám je druhej den bezvadně, ale co.“

	„Erotická licence.“

	„Přesně. Řekl: ‚Jenže to bychom to tady pěkně zaneřádili!‘ Odpověděla jsem: ‚Tak si stoupnu do vany.‘ A on: ‚Ale nebude to studený a lepkavý?‘ Tak jsem položila láhev s olejem na bok a dala ji na dvacet vteřin do mikrovlný trouby. Ohmatal ji, zavrtěl hlavou a řekl: ‚Myslím, že potřebuje celou minutu.‘ Opřeli jsme se tedy o pracovní desku a dívali se na troubu, která rozehřívala olej. Když odeznělo pět pípnutí, Lawrence láhev vytáhnul a šli jsme spolu do koupelny. Postavila jsem se do vany, vy rolovala šortky po nohách do výšky a on si s velice vážným výrazem nalil do prstů malou loužičku oleje a rozetřel ho těsně nad mým kolenem.“

	„On sám klečel?“

	„Jo. Ve vaně vlastně nebylo mokro – teda po nás obou byla samozřejmě vlhká, ale teď jsme si vodu nepouštěli ani nic podobnýho. Řekl: ‚Jsi strašně hebká.‘ Odpověděla jsem ‚Děkuju.‘ Obklopila nás dost silná vůně olivovýho oleje a já se začala cítit docela středozemsky a bakchicky a upřímně řečeno trochu jako houba smažená na mírným ohni. On zíral na svou ruku mnoucí moji pokožku, mrkal na to překvapením. Já si vytáhla šortky na bocích co nejvýš, aby mi mohl udělat celý stehna, a řekla jsem: ‚Leona je strašně pečlivá. Žádný chloupek tam nikdy nezůstane.‘ Potom, juchí, mě zajímalo, jestli by pro něho nebylo třeba moc výstřední a co by si pomyslel, kdybych se mu pokusila vnutit představu, že se Leona utrhla a odstranila mi všechny chlupy z klína, strašidelná myšlenka, a tak jsem dodala: ‚Chci říct: do jistý míry.‘ On si pořád dál cmrndal olej na prsty a vtíral mi ho do kůže. Po chvíli jsem se obrátila, chytla se sprchy a on dělal nohy zezadu. Nebyl vůbec šikovný, nevěděl, jak masírovat svalstvo uvnitř nohy, ale cítila jsem v jeho prstech inteligenci a zájem, kdykoli se dostaly k nový suchý oblině. Rukama se dostal přímo do mých volných šortek. Líbilo se mi to. Nic neříkal. Jednou si myslím odkašlal. Nakonec řekl: ‚Fajn, myslím, že je to všechno.‘ Otočila jsem se a podívala se na něj dolů: seděl se zkříženýma nohama a díval se na moje nohy strašně zblízka, přímo je hltal očima. Měl vlnitý vlasy – potřeboval popravdě řečeno ostříhat. V jedný ruce měl vršek od olivovýho oleje a v druhý láhev, a než si stoupnul, přitlačil plastikový kolečko víčka ve střídavým rytmu několikrát z vnitřní strany na obě moje nohy. Pak se postavil a podal mi láhev. Červenal se. Usmála jsem se na něj a povídám: ‚Nemáš nějaký potíže s tvrdnutím nebo zvlhnutím?‘ A on odpověděl: ‚Jo, trochu.‘ Tak jsem mu odtáhla pásek od šortek a nalila mu tam dobrou lžíci oleje.“

	„Nekecej!“

	„Fakt, díval se na mě šokovaně. A já vím, že bych to nedokázala udělat, kdyby to nebyly moje vlastní šortky, který jsem mu půjčila. Řekla jsem: ‚Strašně se omlouvám, nevím, na co jsem myslela. Sundej si je a já se podívám po jinejch.‘ Zakvedlal legračně nohama, jak to muži dělají, když si sundávají kalhoty. V žádným případě mu nestál, ale ani neležel úplně ladem. Řekla jsem: ‚Byl ten olivový olej ještě teplý?‘ A on odpověděl: ‚Ano.‘ Zeptala jsem se tedy: ‚Chceš ještě?‘ a on řekl: ‚Třeba.‘ Přiložila jsem tedy hrdlo láhve do jeho divoce se rozrůstajících chlupů, nahoru na ocas, chci říct k jeho kořenu, ne na špičku, protože mu pořád schlíple visel dolů, a sklopila jsem láhev, jako bych na něj chtěla začít lít olej, ale přitom jsem nenechala vyklouznout ani kapku. Prostě jsem ji tam jenom držela. A očekávání teplýho oleje mu ocas trochu zvedlo. Sklopila jsem láhev ještě víc, takže se olej dostal až do hrdla, připravenej vytýct ven, ale pořád jsem ho ještě ven nepustila. A jeho erekce se zase trochu zvětšila v touze po oleji. Bylo to jako nějaký levitační představení. Ruce měl sevřený po stranách v malý chlapecký pěsti. Když už byl skoro vodorovně, ale přece pořád ještě v úhlu lehce sklopeným k zemi, náhle jsem na něho vylila celej zbytek láhve, udělalo to jen glo glo glo glo glo, takže mu olej proudil po celý dýlce ocasu a padal s rachotem do vany. A nebylo to žádný zanedbatelný množství oleje, možná to byla i celá třetina. To plýtvání bylo vzrušující samo o sobě. Bylo to, jako bych na něj nanášela jantarovou glazuru. Rychle se trochu víc rozkročil, aby mu olej nepotřísnil nohy. Ve chvíli, kdy z láhve padaly poslední kapky, byl naprosto, říkám naprosto, ztuhlej. A pochopitelně mě po tom úspěchu hned napadaly další myšlenky. Skoro jsem chtěla, aby okamžitě odešel, abych se mohla udělat sama ve sprše. Vylezla jsem z vany a povídám: ‚Promiň, nechala jsem se unýst. A problém je, že mám tu pitomou záležitost s kvasinkama, takže fakt s tebou nemůžu nic mít, i když to tvý péro vypadá báječně a já bych strašně chtěla.‘ Řekl: ‚To je v pořádku, půjdu domů a postarám se o to vlastními silami, to není žádný problém, ale pěkně jsme zaneřádili tvoji vanu. Řekni mi, abych ji vyčistil, a já to udělám.‘ Povídám: ‚O to se nestarej, to je jenom olej, to nic není.‘ Ale on jel po svý vlastní lajně a řekl: ‚To je pravda, je to olej, ale musím říct, že ta vana sama o sobě taky moc čistá není.‘ Já řekla: ‚Ne ne ne, vykašli se na to, fakt.‘ Vzal starou vyschlou houbičku značky Rescue, která ležela v rohu, zvednul ji a řekl: ‚Podívej, řekni mi, abych ti vyčistil vanu.‘ Stál tam, patentní právník bez kalhot, zpola ztopořený, na sobě mý tričko s Mickey Mousem, a s divokým výrazem svíral v ruce lehce zkroucenou zelenou houbičku Rescue. Chtěl mi vyčistit vanu. Řekla jsem: ‚Tak prosím, klidně. Samozřejmě.‘ Požádal o trochu Ajaxu, takže jsem ho přinesla z kuchyně, spolu se skládací židličkou, abych si mohla sednout a dívat se. Z toho Lawrence se vyklubal úplně démonický čaroděj na drhnutí. Odkládal mý lahvičky se šampóny, jednu po druhý. Moje vana je nahá! Dřepnul si v ní, takže mu koule skotačily v obrovský slze oleje na dně, bere Ajax a hrdlem klepe o okraj vany po celým obvodu, aby závoje bleděmodrýho prášku padaly po stěnách, efekt trochu jako severní polární záře, a pak si vlhčí houbičku Rescue a začíná drhnout a drhnout, každý záhyb, každou spáru, vykládá mi, jak se to musí dělat krouživými pohyby, bože můj! Dělal místo, kde stály lahvičky se šampóny, který bych jednoduše popsala jako bezpečný přístav pro každou plíseň, a jel grrr, grrrr, kroutil a mačkal tu malou houbu. Ne že by moje vana byla špinavá, to není, prostě se jenom neblejská, a jde z ní mdlý zápach plísně nebo čehosi neurčitě živočišnýho, což mám docela ráda, protože to těsně souvisí s mojí soukromou aktivitou ve sprše. Jenže teď sleduju ve svý sprše toho chlápka! Sundal masážní růžici Water Pik, opláchl místa, který udělal, a začal hnát všechen olej horkou vodou do odpadu a olej s Ajaxem se smísily a vytvořily ošklivou hmotu, jako když se začíná dělat jíška, a když se pak do toho vmíchala voda, vznikla taková žlutá pěna, což ho neodstrašilo, zlikvidoval ji. A pak se začal propracovávat k baterii, přičemž úplně bezstarostně užíval Ajax a smýval ho horkou vodou. Zeptal se: ‚Nevadí ti to škrábání, že ne?‘ A já odpověděla, že ne. Tak zaskřípal kolem studenýho kohoutku a potom kolem teplýho kohoutku a intenzívně kroužil kolem tý klitorisový věcičky, která kontroluje odtok, a když se pak celý zbytek vany absolutně blyštěl, zajel do samotnýho odpadu – odložil stranou lapač nečistot, sáhl dvěma prsty dovnitř, vytáhl hnusný slizovitý medailónek, pleskl s ním o bok vany a pak začal na tom odpadu skutečně pracovat, dokola a dokola kolem chromovanýho okraje, a hlouběji, až přímo k tý mřížce, kam jsem se já nikdy nedostala, drhnul tam drsnou houbou, grrr, další Ajax, další kroužení, další horká voda. Řeknu ti, že jsem byla bez sebe!“

	„To bych řekl.“

	„Potom jsem mu podala odpadkový koš a on vyhodil sliz z odpadu a houbičku Rescue, opláchnul si ruce, postavil se a uprostřed tý nově vyčištěný vany si začal omývat ptáka a nohy, kam mu spadlo trochu oleje, a já se dívala, jak přes něj proudí voda, sledovala jsem, jak rovný pramínky z růžice sprchy v jeho ruce mu rovnají chlupy na nohách do naprosto perfektních řádků, jako ideální sklizeň na poli, a on byl dost chlupatý, a tak jsem si shodila šortky i kalhotky a posadila se do vany na opačný konec a opřela si levou nohu o držák na ručníky a pravou nohu jsem přehodila přes okraj, takže jsem byla doširoka otevřená, a povídám: ‚Jsem taky trochu zatuchlá, udělej i mě,‘ a tak mi začal vodou kropit napřed nohy a pak přímo mý… ženství, a já si rozevřela pysky, aby mi viděl až dovnitř, a explodovaly tam dopadající kapky vody, a jak mě tak kropil, začal zase tvrdnout. Jenže já se nemůžu udělat jenom vodou, takže jsem si tam začala sama brnkat, on mi kropil ruku, což byl nádherný pocit, a já jsem zvedla levou ruku a on se vmanévroval blíž ke mně a já ho chytla za ptáka a pokusila se ho začít honit, ale nedělala jsem to moc dobře, protože jsem se cítila skvěle s prstem na klitorisu a zdálo se, že neumím udržet zároveň dva druhy masturbačních pohybů levou a pravou rukou nezávisle na sobě, opisovala jsem jeho ptákem podivný obrovský kruhy, a tak jsem si od něho vzala sprchovou růžici a řekla jsem: ‚Ty sám,‘ a kropila jsem mu ptáka a taky okraj jeho trička s Mickey Mousem, teda mýho trička s Mickey Mousem, zatímco on si ho začal honit, zíral na moje nohy a mou číču a mně se to kropení strašně líbilo, líbilo se mi mířit vodou na jeho pěst, líbil se mi pohled na jeho promáčený tričko, a on měl, je ode mě ošklivý, že to říkám, ale měl hrůznýho ptáka, skutečný monstrum, a úleva, že nemám ty rozměry v sobě, by mě skoro stačila dostat k vyvrcholení, a skrz třpytivý proud vody vypadal ten pták i o něco elegantněji. Ale já chtěla vodu i na sebe – chtěla jsem ho kropit, ale chtěla jsem taky, aby i po mně tekla voda – a najednou to vypadalo jako ta nejpřirozenější věc na světě, vzpomněla jsem si, jak sloní žena zvedla koleno, naklonila jsem se dopředu a přitáhla si ho za boky k sobě, takže nohama obkročil mou levou nohu a já zvedla koleno a on ho sevřel svýma stehnama a já natáhla svou druhou nohu, takže jsem teď byla úplně doširoka rozevřená, a když jsem teď kropila jeho ocas a ruku, voda mu proudila dolů po stehnech a potom po mým stehně na mě. A bylo to přesně tak, jak jsem chtěla, a začala jsem se cítit moc dobře a řekla jsem mu to, a on si ho najednou začal honit neuvěřitelně rychle, znělo to rozmazaně jako vzdálenej hrkot šicího stroje a mohutně zešikma vytryskl přímo proti kruhovýmu kropítku, takže se sperma střetávalo s kapkama vody a ty ho trochu potrhaly a on svíral moji nohu, moji hebkou nohu, strašně pevně těma vodou vypulírovanýma stehnama a já se šikovně posunula tak, aby rozmoklý sperma s horkou vodou neteklo přímo do mě a nezpůsobilo mi možná potíže, ale aby se přesto valilo přese mě. A on si pak znovu vzal sprchovou růžici a pořád s ptákem v ruce svíral pevně moje koleno a kropil mě vodou strašně zblízka ruku a stehna, až jsem zavřela oči a vytekla s představou, že jsem před cirkusovým obecenstvem. Takže to bylo pěkný.“

	„Ty má dobroto, já tak žárlím!“

	„Nežárli,“ řekla. „Myslím, že ho moje poznámka o kvasinkách vynervovala, stejně jako jeho servilní stříkanec vynervoval mě. Důležitý je, že ta historka patří právě do tohoto rozhovoru mezi náma, protože když jsem byla včera ve sprše blízko vyvrcholení…“

	„A myslela na tři malíře…“

	„Ne, až po těch třech malířích, když jsem to už měla na krajíčku, myslela jsem na tu příhodu s Lawrencem, jak to občas dělám, představuju si ho, jak mi podává s vážným výrazem lahvičky se šampóny, nebo prostě nějakou část toho příběhu, ale včera jsem myslela na bionický snímač s vysílačkou, který Lawrence popisoval, a začala jsem vydávat takový ty strašný divadelní zvuky jako: ‚ach, jo jo jo, miláčku, úúú to je ono, přirážej, přirážej, úúú,‘ a představovala jsem si, že někdo nechal bionický snímač s vysílačkou v mý koupelně a že náhodní muži na dálnici jedou kolem s rádiem a vyhledávají nějakou stanici a náhle se naladí na mě a slyší, jak přehnaně sténám pod sprchou. Začala jsem cítit, že to na mě jde, a naplnila jsem si pusu vodou, a když to na mě přišlo, vypustila jsem vodu ven a ta mi stékala přes bradu na tělo, což já obvykle dělávám, a řekla jsem, a to nebylo žádný divadlo, to bylo od srdce: ‚Stříkejte, stříkejte, vy čuráci!‘ Hádám, že jsem v tý svý extázi byla maličko popletená.“

	„Perfektně pochopitelný. A tak jsi zavolala dnes večer…“

	„Myslím, že dnes večer jsem zavolala z toho samýho popudu, s představou, že mě uslyší pět šest mužů, jak se udělám, jako by můj hlas byl sám o sobě tou věcí, tím odhmotněným tělem, tam venku, a jak by oni vzdychali, překrývali by můj hlas svými vzdechy a vlastně by se do něj vystříkali, a ta myšlenka na mě zapůsobila, jenže pak, když jsem skutečně zavolala, nastala realita: muži jdou tak strašně na nervy, ať jsou pasívní a chtějí, abych je bavila, nebo plní otázek typu jaký máš míry, a tak jsem byla chvíli zticha a pak jsem uslyšela tvůj hlas a ten se mi zalíbil.“

	„Děkuju. Tvůj je taky pěkný, víš. Strašně hebký.“

	„Díky. Zrovna včera jsem si ho navoskovala. Myslíš, že se…, že bychom se měli brzo udělat?“

	„Ano. Máš pravdu. Jsi nahá?“

	„Moment. Ano, teď jsem úředně zcela nahá, až na podprsenku.“

	„Máš roztažený nohy?“

	„Palce mám zaháknutý za rohy konferenčního stolku.“

	„Dotýkáš se pravou rukou klitorisu?“

	„Jak impertinentní! Ale ano, odpověď zní ano. Tisknu si ho ukazováčkama, levým i pravým. Drží ho z obou stran.“

	„Dobře. Dělej si s těmi ukazováčky, co chceš, a já ti povím o jednom citlivým zařízení, který vlastním. Není to odposlech, nesbírá to zvuky, prostě to jen detekuje blízkost kterýkoli nabrnkávající se inteligentní ženy. Vypadá to jako starožitný kapesní hodinky celý ze zlata, se zavíráním, ale když je otevřeš, tak místo ciferníku je kouzelná tekutina, která se třpytí několika barvama, když jsou splněny správný podmínky, z důvodů, který jsou nejasný, kromě toho, že masturbující žena je tak důležitá záležitost ve fyzickým vesmíru, že elementární vztahy v hmotě jsou narušeny vždy, když se taková skutečnost objeví, a v tý tekutině dochází k všelijakýmu proudění jako v silovým poli, který ukazuje směr, odkud přicházejí signály o masturbaci, třebaže to chce léta praxe a pochopitelně taky obrovskou dávku talentu, aby se člověk naučil, jak správně v tý tekutině číst. Jmenuje se to bionický mmmm-detektor, jak bys určitě předpokládala. No tak já si to hasím jednou asi kolem desátý večer po dálnici v jednom východním městě, jedu tam za obchodem v autě střední velikosti z půjčovny, ve svým Fordu Topaz, hraje mi rádio, nějaká stanice s klasickými hity, hrají ‚Nikdo než ty‘, a já jedu a jako obvykle mám Mmmm-detektor otevřený na sedadle vedle sebe, ale kapalina je temná, a pak sjedu do obydlený čtvrti, blízko k budovám na protější straně, a vrhnu rychlý pohled dolů na vedlejší sedadlo a – můj ty Bože – dostávám strašně silný signál, přijímám vlny, jaký jsem nikdy dřív neviděl, z veliký blízkosti po pravý straně, natáhnu krk a zahlédnu okno, v kterým se svítí, a vím, že za ním jsi ty v plný práci, že právě začínáš. Mý roky praxe ve čtení křivek proudění mi říkají, že tohle je něco velice speciálního, něco, co nemůžu jen tak minout, a tudíž strhnu náhle volant a zabočím na sjezd z dálnice a kalím si to zpátky úzkýma uličkama, kleju nad samýma jednosměrkama, a když se přiblížím ke dveřím, odkud vychází silový Mmmm-pole, zaparkuju tak, že určitě dostanu flastr, nechám běžet blinkry a vejdu do chodby. Je tu řada zvonků se jmény: přikládám detektor postupně od jednoho k druhýmu, až jeden, třetí odspodu, rozzáří Mmmm-detektor podivnýma barvama, a já váhám, vím, že tě budu rušit, což nechci, to je ta poslední věc, kterou bych si přál, ale připadá mi zřejmý, když čtu vlny silovýho pole, že ty bys moje vyrušení přivítala, kdybys mě znala, a roste ve mně přesvědčení, že to je pravda, a můj prst se chvěje u tlačítka tvýho zvonku, probíhá ve mně velký vnitřní souboj mezi zdrženlivou cudností a silou přitažlivosti, mezi strachem, že v tobě strach vzbudím, a jistotou, že bych v tobě strach vzbudit neměl a že bysme v sobě našli navzájem zalíbení, když ten zvonek prostě zmáčknu, a podívám se dolů na Mmmm-detektor a vidím, že za necelý čtyři minuty se už uděláš, pokud vydržíš v tomhle tempu, fakt na tom pracuješ, barvy jsou strašně intenzívní, a já se chvěju, třesu se, ale je to silnější než já, a tak mačkám tlačítko zvonku, crrr. Ty jsi v posteli a máš na sobě modrou košili přes hlavu s dlouhými rukávy, černý kalhoty a černý tenisky, ale ty černý kalhoty máš dole u kotníků, a v levý ruce máš to frivolní, rozpadající se číslo Fóra a čteš si pracovní interview, ve kterým redaktorka kouří interviewovanému ocas, a jseš zrovna se vším uprostřed, když najednou crrrr, zvonek. Kdo by to mohl být?“

	„A tak si natáhnu kalhoty a jdu k domácímu telefonu a říkám: ‚Haló?‘“

	„A já řeknu: ‚Dobrý večer, tady je Jim. Vím, že už je pozdě, ale chtěl bych vědět, jestli si můžu od vás zatelefonovat. Zadřel se mi motor v autě, svítí mi všechny kontrolky a já si netroufám jet dál, a budka dole v ulici nefunguje.

	„Já řeknu: ‚Proč zvoníte zrovna na můj byt?‘“

	„A já řeknu: ‚Ostatní to neberou. Máte právo váhat, ale tohle není normální situace, je to velice naléhavé, musím se dostat do svého hotelu, zítra mám den plný obchodních schůzek a já prostě musím mít sedm a půl hodiny spánku, jinak nebudu fungovat, a potřebuju si od vás zavolat, ujišťuju vás, že jsem naprosto při smyslech a mírumilovný člověk, normálně bych tohle neudělal, vetřít se vám do soukromí, ale říkám vám, že nic nemůže být důležitějšího než tohle. Prosím vás.‘ A na tebe můj hlas působí přesvědčivě a vpustíš mě bzučákem dovnitř.“

	„To ne, napřed přidržím tlačítko na mluvení a do svýho prázdnýho bytu zavolám: ‚Jeffe? Tak Jejfe! Nechej už ty činky! Bude vám s Mojo Cartilagem-Popperem vadit, když někdo přijde na chvilku nahoru a zatelefonuje si?‘ A potom tě vpustím bzučákem do domu s vědomím, že se na tebe můžu podívat kukátkem na dveřích a že můžu zavolat poldu, kdybys vypadal divně.“

	„Správně. Vyběhnu do patra a najdu tvoje dveře, a než se postavím přímo před ně, zkontroluju si Mmmm-sensor a zjistím, že tvoje vzrušení doznalo jistý pokles, jsi teď deset, možná i víc minut od orgasmu, třebaže ten třpyt ve slabý podobě přetrvává. Zaklepu a začnu přecházet přede dveřma sem a tam, šílený strachem, jako chlápek, který je netrpělivý, aby si zavolal. Ty se podíváš kukátkem a vidíš toho chlápka středního vzrůstu, s černými vlasy, nevypadá špatně, trochu vyčerpaně, jak tam přechází sem a tam před tvýma dveřma a dívá se na kapesní hodinky. Pouštíš mě dovnitř. A já se představím, omluvím se, že tě otravuju, usměju se na tebe a okamžitě cítím ve tvým obličeji bystrost a inteligenci, a vidím, že my dva si rozumíme, a vím, že můj Mmmm-sensor mě nezklamal. Aha, jenže jsem si prolhal cestu do tvýho bytu, což je problém.“

	„To je, protože tohle kdybych věděla…“

	„Jen si představ. Přineseš mi teda telefon a já sedím na kraji židle v jídelně a vytočím číslo svýho záznamníku a začnu mu vyprávět o svítících kontrolkách oleje na svý přístrojový desce a jak opravdu potřebuju, aby se na to někdo podíval, potřebuju číslo na taxíky a tak dál, a pak náhle zničehonic přestanu, uprostřed věty, položím telefon a řeknu: ‚Ne, nemůžu.‘“

	„‚Co nemůžete?‘“

	„‚Nezvládnu to. Neumím předstírat.‘ A přiznám se ti, že jsem lhal, že mám auto v pořádku, že jsem jel po dálnici a zachytil jsem ten zcela neobvyklý, jestli ne jedinečný, signál na svým Mmmm-sensoru nebo Mmmm-detektoru, ať už to nazvu jakkoli, a vytáhnu ho z kapsy a odklopím zlatý víčko s krásnou rytinou a ukážu ti ho a váhavě vysvětluju, že to, ehm, detekuje proudění silovýho pole inteligentních, ehm, masturbujících žen, a ukážu ti, jak se mění barvy a jak vlnovky postupují ve tvým směru, a řeknu: ‚Teď jsou trošku slabší, ale přesto tam jednoznačně pořád jsou a vypadají fakt skvěle. Teď se podívejme, co se stane, když udělám tohle.‘ A stoupnu si vedle tebe, abys viděla na Mmmm-detektor, který ti přidržím asi tak půl metru od obličeje, a pak ho spustím níž a pomalu jím projedu pár centimetrů kolem každýho prsa, a v obrazci dojde k velice složitým posunům. A řeknu: ‚Jak jste ale pochopila, dostávám i jiné signály, a tím vznikají tyto interferenční proužky a třásně,‘ a zvednu tu věc do výšky a pomalu přejdu ke stěně v předsíni, kde pod malbou slabě prosvítá ten rurální vzor, a řeknu: ‚Například tyhle stěny, to je velice zajímavé,‘ a zavrtím zmateně hlavou, sleduju křivky silovýho pole směřující ke kredenci v kuchyni, plný stříbrných příborů – to je velmi podivný – a pak pokračuju do koupelny a ty jdeš za mnou, a já se nahnu nad sprchu a přejedu Mmmm-detektorem nad bateriemi, nad odpadem, nad lahvičkami se šampóny – nádherný měňavý barvy a prolínám vlnivých křivek – a zavrtím hlavou a řeknu: ‚Páni, nikdy jsem nic tak bohatýho jako toto neviděl,‘ a nechám se detektorem vést do ložnice a ty jdeš za mnou a já říkám: ‚Jej, tady je to pole obzvlášť silný,‘ a přejedu s ním nad tvým žinylkovým přehozem a povídám: ‚Tady a tady jste musela mít chodidla,‘ přičemž ukážu na dvě místa na posteli dost daleko od sebe, a vím že všechno, co dělám, je drzost, že je to naprosto neomluvitelný, ale ty jsi svým způsobem zvědavá a já jen předávám fakta, a cítím tvou ochotu se toho účastnit, a tak zabořím Mmmm-detektor do polštáře, sáhnu pod něj a najdu tvůj rozpadající se výtisk Fóra, a posadím se na postel a pomalu jím listuju, přičemž svůj přístroj přidržím u každý stránky, dokud nenajdu přesně ten list, a zblízka velice podrobně pozoruju sensor a pak ho přiložím ke knoflíku na tvých kalhotech a znovu ho bedlivě sleduju, a s úsměvem vzhlédnu a podám ti časopis, ukážu na něco na tý stránce a řeknu: ‚Četla jste tuhle větu, přesně tuhle část věty, když jsem u vás zazvonil.‘“

	„A já,“ řekla, „beru Fórum a čtu to místo, na který jsi ukázal, a ty jsi pěkně blízko, nejsou to úplně přesně ta slova, ale našel jsi aspoň správný odstavec. A já moc nevím, co mám dělat. Asi bych měla zavolat poldy, protože se zdá, že o mě tohle všechno víš, ale na druhý straně jsi tady a já se tam dole pořád cítím celá nadýchnutá a ty máš jistý nezanedbatelný šarm a intrikánský kapesní hodinky, a tak ti nabídnu… co asi? Suchý vermut s ledem. A ty souhlasíš.“

	„Souhlasím, máš pravdu,“ řekl, „a sedím teď v křesle, když ke mně přicházíš s pitím, v takovým nízkým křesle, a mám doširoka roztažený nohy zcela nevinným způsobem a právě oprašuju křeslo v místech mezi svýma nohama, abych ti naznačil, že kdybys chtěla, můžeš se tam bez problémů posadit a opřít se zády o mě, a ty se opravdu otáčíš a sedáš si tam, ale neopřeš se dozadu, nakloníš se dopředu, a tak mám ty teplý záda, zakrytý volnou modrou košilí, přímo před sebou, ten zázrak zad, a já si loknu ze sklenky a postavím ji na stolek, na ubrousek, aby nenechala po sobě kroužek, a natáhnu se a zhasnu stolní lampičku, takže se trošku setmí, a zavírám oči a nahmatávám rukama tvý ramena a ty se mě ptáš, kde jsem našel ten Mmmm-detektor a já popisuju ten stůl plný harampádí, co jsem ho tam objevil na bleším trhu v Anaheimu, za sto čtyřicet dolarů bez manuálu, a jak jsem se sám naučil během několika let, k čemu vlastně je a jak se musí číst jeho signály, a když ti tohle vyprávím, posouvám se palci sem tam po dvou malých obloucích nad tvýma lopatkama, což je maximum, kam až můžu v důvěrných dotecích zajít, protože výraz důvěrné doteky mě okamžitě duševně vyčerpává, a já nemůžu dělat nic, co s tím má něco společnýho, třebaže tvý záda a mý ruce si navzájem vyhovují. Co mě ale zajímá, je tvá podprsenka, docela upřímně, a tak si uvolním levou ruku a nechám ji sklouznout doprostřed tvých zad, jenom velice zlehka sklouznu po látce tvý košile, až přijdu k místu, kde máš zapnutou podprsenku, a se zavřenýma očima a s tvým hřejivým zadkem mezi svýma nohama, který je tam ale pořád docela nevinně, cítím na drobný přezce tři možný místa pro háčky, a tys použila třetí polohu, možná proto, že se podprsenka srazila, a já prstama pozorně sleduju horní křivku okraje podprsenky, jak se zvedá k tvým ramenům, a jedu po tý křivce kousíček nahoru přes ramena a potom zase zpátky na záda a zpátky doprostřed. Je to jak řídit přes most nad zátokou v San Francisku. Pak jedu kolem dokola horizontálně po spodním okraji, pod tvý paže, až dosáhnu švu, kde začíná košíček, a ty tohle všechno cítíš trochu vzdáleně, protože je to přes košili a přes podprsenku, ale víc si teď uvědomuješ tvar podprsenky, kterou máš na sobě, a já se pak vrátím k zapínadlu a provedu ten starodávný pohyb, jako když chceš někoho štípnout, a uvolním háčky skrz tvou košili a obě strany se od sebe odtrhnou a teď cítím, že mám ten fantastický středový dotyk bez přerušení, přitlačím svou dlaň mezi tvoje lopatky a zvolna sjíždím dolů, hýbu ti košilí, cítím, jak se na ní tvoří záhyby a zase mizí, a cítím lehký záchvěvy tvý páteře – jak nádherný máš záda, tak teploučký. Strašně se chci dotýkat tvý kůže. Tak pokládám obě ruce na tvý boky a oba palce i s ukazováčky zaháknu pod spodní okraj tvý košile, nebo ne, chytím ji z obou stran a vytahuju ji, protože jsi ji měla zastrčenou do kalhot, a cítím, jak se tvá pokožka lehce zachvěla, když se tě poprvé dotknu, těsně nad boky, a běžím prstama zpátky podél tvýho opasku a cítím horkost tvýho zadku a pak přitlačím svý ruce na tvý záda a kloužu s nima pod košilí nahoru, úplně nahoru, takže prsty vylezou nahoře a postupují ještě kousek po tvý šíji až do vlasů, než zase klesnou dolů. Je to volná košile, neboj se. Nedělám to na tebe moc pomalu?“

	„Ne ne, jen pokračuj, je to prima.“

	„Já zbožňuju ten pocit, když tě hladím rukama pod volnou košili, miluju to. Sklouznu rukama na tvý břicho, takže se špičky mých prstů setkají, a cítím, jak břicho zatahuješ, a já kloužu pomalu po tvých žebrech, a když se dostanu až k místu, kde začínají křivky tvých ňader, obkroužím je kolem dokola, do strany, zpátky doprostřed, a protáhnu se mezi tvými ňadry jen špičkama prstů, nahoru po prsní kosti, zajedu pod uvolněnou podprsenku a jedním prstem pak ještě kousek výš, po ohryzku až tam, kde ti začíná brada, a ty zakloníš hlavu a já ucítím tvý vlasy a pak se stáhnu zpátky dolů, schválně bych se vyhnul tvým prsům.“

	„A já bych vstala,“ řekla, „a otočila se k tobě tváří, holeněma bych se dotýkala lenošky a rozepnula bych si knoflík na kalhotách.“

	„A já bych se předklonil,“ pokračoval, „a chytil tvůj zip a pomaloučku bych ho rozepínal tak, abych jím tlačil na tvůj pahorek, ne na klitoris, ale výš, a rukama bych ti vklouznul za opasek a sundával ti kalhoty přes boky a přes zadek, a když by spadly ke kolenům, strčil bych do rozkroku svou nohu, abys z nich mohla snadno vylézt, a ucítil bych, jak jsi zvlhlá a hladil bych rukama tvý nohy a rukama bych vklouzl za pas tvých kalhotek a posunul je trošku dolů a pak bych je sroloval dlaněma, takže by se látka celá zmuchlala a ony by spadly až dolů a ty bys z nich taky úplně zlehka vystoupila. A potom…“

	„A potom,“ řekla, „by sis rozepnul svůj opasek a horní knoflík na kalhotách a cinknutí přezky na opasku by zaznělo jako zvonek signalizující začátek něčeho vážnýho, a já bych pomalu rozepínala zip přes veliký hrbol tvý erekce a ty bys nadzvednul boky a já bych ti kalhoty stáhla, ale slípy ne, a pak bych si položila jedno koleno na polštář křesla, mezi tvý nohy přímo proti koulím, a druhý bych si dala na stranu a celou vahou bych ti dosedla na stehno, takže jsme blízko sebe otočení k sobě tváří.“

	„A napřed,“ řekl, „by má noha ucítila huňatost tvých chlupů v rozkroku, cítil bych, jak se mačkají k sobě, a pak bych ucítil, že jsi otevřená, a ucítil bych ten vlhký ovál tepla na svalu svýho stehna a podíval bych se dolů na tvoje skrčený nohy tisknoucí mou nohu a přeběhl bych po nich rukama a nabral bych znova tvoji košili, ale tentokrát bych ji rukama běžícíma nahoru zvedal a díval bych se, díval bych se, jak tvá košile stoupá, šev košile mám na zápěstích, a pak se dotknu tvých prsou a zvednu košili i s uvolněnou podprsenkou ještě kousek výš a ano, tady jsou tvý bradavky, konečně, a ty se díváš, jak je moje ruce odhalují, a vidím tvý ňadra zlehka se pohybovat, jak dýcháš, a poposednu si a nakláním se k nim a pak si to rozmyslím narovnám se, olíznu si rty a políbím tě, a tvůj jazyk je horký a velice přátelský.“

	„Úúu!“

	„A sehnu se zpátky dolů k jednomu tvýmu prsu a otevřu pusu, která teď konečně po líbání s tebou ví, jak líbat, a já jen dýchám na tvou bradavku, na kterou začne padat zpátky dolů košile, a já ji odšťouchnu jazykem stranou a pak ji přidržím z cesty rukou, a teď držím tvůj prs celý v obou svých dlaních a ty cítíš, jak ti ten prs oběma rukama držím, jak je plně v mý péči, a já se jen jednou dotknu špičkou jazyka téměř plochýho vrcholku tvý bradavky, která je ztvrdlá, a pak otevřu dost doširoka ústa a stáhnu jazyk dozadu a ty se lehce prohneš v zádech, takže se moje rty dostanou do kontaktu s tvým prsem, obkrouží tvou bradavku, ale nedotknou se jí, a já ji i cucám, aniž se jí dotýkám, takže cítíš, jak si ji vtahuju do pusy a jak dokonce měkne nebo ztrácí svůj tvar, když je tak vtahovaná dovnitř a chce, abych se jí dotknul přímo, a pak ucítíš, jak se špičkou jazyka dotknu okraje bradavky a potom jak přejedu po vertikále nahoru přes ni a zase zpátky dolů, a potom celý můj jazyk, mnohem širší a plošší, tlačí na tvou bradavku a pohybuje se po ní, a pak mé rty i jazyk znehybní a uvolní se, obemknu ti prs dlaněmi, kroužím jimi kolem tisknu ho a mnu, abys cítila jeho váhu v mých rukou, hou, cucám tvoje prsa.

	„A já držím tvou hlavu, ty mi cucáš prsa a cítím skrz tvý tváře, jak se tvůj jazyk se mnou krásně mazlí. Jsem úplně mokrá.“

	„Och, a já zatnu sval na stehně, kde je natlačená tvá kočka, a cítím, jak tvá vlhkost po mně klouže, a vzhlédnu a zase tě políbím a rukama ti sjedu k bokům a přitlačím abys měla na svou štěrbinku ještě větší tlak, a cítím, že se v bocích zlehka pohybuješ, jak hledáš pozici, ve který ti bude nejlíp.

	„A zatímco se líbáme, já sáhnu dolů a zachytím se prstama za tvý slipy u otvoru pro nohu a přetáhnu je přes tvýho ptáka a přes koule a pak bych na chvíli podržela tvý koule v ruce a pak bych rukou vyjela výš a zmáčkla hlavičku tvýho ptáka v pěsti a trochu ho pohonila v pevným stisku.“

	„A cítila bys, jak se mý rty při líbám stáhly rozkoší z pohybu tvý ruky do tvaru o, a, áá, brzo bych chtěl cucat tvůj poštěváček, protože bych cítil, jak se mi už brzo bude chtít vystříknout, a tak změníme pozici, ty si sedneš do křesla a já klečím na podlaze, a ty se posuneš dopředu, abys měla zadek až na okraji polštáře, a když se podíváš dolů, vidíš svý prsa a ochlupení v rozkroku, kolena máš u sebe a na nich spočívají moje ruce a uviděla bys i lesklý mokrý místo na mým stehně a já bych pak jednou rukou objal obě tvý nohy a sehnul se nad tvůj porost pod břichem a dýchal na něj, skoro nic by nebylo vidět, přeběhl bych prsty po celý dýlce od místa, kde se setkávají vnitřní strany tvých stehen, až k tvým kolenům, a pak bych ti nohy pustil a ony by se trošku pootevřely, a jak by se moje ruce s doširoka roztaženýma prstama začaly nořit mezi ně, rozevírala bys nohy pořád víc a víc, a pak bych ti zvedl kolena a zahákl je za opěradla křesla, takže bys byla přede mnou doširoka rozevřená, a v přítmí by tvoje ochlupení bylo pořád nezřetelný a já bych vzhlédl k tobě a posunul se po kolenou, abych ti byl blíž, takže bych do tebe mohl vsunout ocas, kdybych chtěl, a dotýkám se rukama tvých ramen a jedu špičkama prstů přes celý tělo dolů, přes prsa a přes břicho a jen zlehka přes ochlupení, jen abych trochu ucítil chlupy, a potom říkám: ‚Teď tě vylížu,‘ a olíznu obě tvoje bradavky krátce na rozloučenou, a prodýchám se dolů a přejedu přes tvoje chlupy tentokrát pusou, a uvidím, kde končí opálení a kde začínají chlupy, a pojedu pořád dál a tvoje nohy jsou doširoka roztažený, a tak políbím zevnitř jedno koleno a potom druhý naproti a pojedu vzhůru na přeskáčku sem tam, a na konci každýho polibku tě kraťounce olíznu jazykem, líz, líz, líz, sem a tam, a přibližuju se pořád blíž a blíž tam, kde se tvý stehna spojují. A potom naposled otočím hlavou a nedá se nic jinýho dělat, moje ústa jsou zabořený v tvým ochlupení a já dýchám skrz ně. Naplňuju je teplem a otvírám pusu ještě víc a vytahuju jazyk a začínám dole, spodní stranou jazyka se opírám o spodní zuby a pomalu lížu směrem nahoru, až dosáhnu místa, kde je kůže víc zpřehýbaná, a najdu ten nádherný klitoris a pohybuju se přes něj jazykem, a pak, když už jsem ho našel, tak zavřu pusu a zabořím se trochu hloub do tebe, abych dostal všechny chlupy z pusy, úplně obkružuju pusou tvůj klitoris a ruce mám položený vysoko zevnitř na tvých stehnech, nahmatávám ty napjatý šlachy, abys cítila, jak doširoka jsi rozevřená, a vcucnu do pusy kůži kolem tvýho klitorisu, tak jak jsem to udělal s tvou bradavkou, takže cítíš, jak vjíždí do mý pusy, a v tý chvíli já vytáhnu jazyk, hrozně vysoko, až ke kořenu tvýho klitorisu, kde ucítím začátek toho malýho zanořenýho hřbetu, a začnu se pohybovat přes něj sem a tam, pomaloučku sem a tam, a ty cítíš, jak špička mýho jazyku cestuje dolů, tam, kde to nejvíc vzrušuje, a pak se už plně dotknu tvýho klitorisu a ty si trochu posuneš zadek, nachystáš se a já tě chytím oběma rukama a nadzvednu si tě do pusy a jen tě cucám, vrtím celou hlavou strašně rychle sem a tam, jako bych říkal ne, ne, ne, ale přitom říkám jazykem ano tvýmu poštěváčku.“

	„Uch, já už brzo budu. Vraž do mě ocas, chci myslet na tvůj ocas v sobě.“

	„Máš roztažený nohy?“

	„Ano.“

	„Ach, a honíš si ten poštěváček?“

	„Ano.“

	„Takže já bych naposled olízl zespoda nahoru celou tvou číču a pak bych se narovnal a přitom bych pořád v rukou svíral tvůj zadek, a teď bys byla přede mnou celá rozevřená a všechno by bylo vidět, úplně tečeš, a já bych jednou rukou uchopil ocas a trochu s ním zavibroval kolem tvýho klitorisu, a ty bys sklouzla rukama dolů a rozevřela si prstama pysky a já bych pak zatlačil ocas dolů a ucítil bych, jak tam máš horko, a musel bych pomaloučku vklouzávat celou délkou dovnitř, a pak bych ho zase skoro celýho vytáhl a zase zasunul do tý nádherný lichořeřišnice, a pokaždý, když bych ho vytahoval, viděl bych tvou ruku, která by kroužila kolem klitorisu, a já bych vklouzl dovnitř, až by o tebe narazila má stydká kost, a sledoval bych přitom, jak se pokaždý, když tý meze dosáhnu, pohnou tvoje prsa, a souložili bychom spolu, klouzali dovnitř a ven…“

	„Ách!“

	„A tvůj prst by lítal po klitorisu, ruku bys měla zvednutou a prst by ti lítal sem a tam, a já bych svíral oběma rukama tvůj zadek, abys cítila tlak i v něm, a klouzal bych dlouhými tahy ven a dovnitř, a ven, a dovnitř, a pokaždý bych viděl, jak se ti zatřesou cecky.

	„Ách! Áách!“

	„Úúúh, začínám pro tebe stříkat, můj ocas buší v tobě…“

	„Áách! Nnnnnnnn! Nnn! Nnn! Nnn! Nnn! Nnn! Nnn!“

	„Stříká! Už s tím nemůžu nic dělat! Ach! Áách! Úúúúú.“

	Chvíli bylo ticho.

	„Člověče,“ ozvala se. „Juj. Jsi tam?“

	„Myslím, že jo.“ Polkl. „Nech mě popadnout dech.“

	„To bylo – to bylo – člověče,“ řekla. „Viděla jsem velkou pečeť státu Massachusetts, když to na mě přišlo.“

	„Slyšel jsem, že ses udělala a v tý chvíli jsem se udělal taky,“ řekl.

	„Húu! Jak dlouho už spolu mluvíme?“

	„Hodiny a hodiny.“

	„Hodiny a hodiny a hodiny,“ řekla. „Mám rozpraskanou pusu. Příliš mnoho milování.“

	„Chraptíš?“

	„Fakt chraptím. Uúu! Jejda, budu se zase muset hodit marod. Prospím celej den, mm, to zní příjemně. Ten šum v telefonu je teď hrozně hlasitej, že jo? Ten družný šum. Je to vždycky silnější na konci rozhovoru.“

	„To už je konec?“ řekl. „Nemohli bysme se nějak vytratit a přitom pořád mluvit a mluvit? Neznám lepší způsob, jak investovat svý životní úspory. Ne že bych uměl zrovna moc spořit.“

	„Ale docela umíš telefonovat.“

	„Ty taky! Vážně! Myslím, že tohle byl opravdu jeden z nejkrásnějších hovorů, jaký jsem kdy vedl.“

	„Mně se to taky líbilo,“ řekla. „I když nevím – myslíš, že jsme dost mluvili o sexu?“

	„Ani dost málo. Já…“

	„No?“ řekla.

	„Myslíš, že… že se naše linky zase někdy propojí?“

	„Nevím. Já nevím. Co myslíš ty?“

	„Mohl bych ti dát svoje číslo,“ řekl. „Teda jestli ho ještě pořád chceš. Vyhnu se tak případný trapný chvilce, že nežádám tvoje. Nebo se můžeme zase potkat tam venku, jestli ti to víc vyhovuje.“

	„Tam venku pod hvězdama? To si nemůžu dovolit. Kde mám tužku? Aha, jedna pěkná tupá tužka. Řekni mi svý číslo.“

	Pověděl jí ho. Pro kontrolu mu ho přečetla.

	„Zavolej mi brzy,“ řekl. „Vlastně mi zavolej za pár hodin, až si to doděláš ve sprše.“

	„Znáš mě moc dobře.“

	„Moc se mi líbíš.“

	„Jsem zvědavá, jak vypadáš,“ řekla.

	„Překvapivě normálně. Třeba jednou uvidíš.“

	„I to je možný.“

	„Asi bychom byli zpočátku trochu nervózní, kdybysme se setkali. Ale potom…“

	„Potom bysme začali onanovat jak fretky,“ skočila mu do řeči, „a to by rychle prolomilo ledy.“

	„To je pravda. Doufám, že zavoláš. Nezapomeň, že mám ty punčocháče se vzorem. Zabalený.“

	„Malý číslo?“

	„Malý číslo. Béžový. Dej Leoně práci, dej si navoskovat nohy, jsem na cestě. Ne. Ale zavolej brzo. Brzo brzo brzo. Doufám, že to uděláš.“

	„Dobře,“ řekla. „Nech mě o tom všem chvíli přemejšlet. Nech mě ten divnej pocit vstřebat.“

	„Co je ti divný?“

	„Nic,“ odpověděla. „Řekla bych, že nic. Ale už bych měla končit. Musím dát vyprat horu ručníků.“

	„Jasně. Fajn. Děkuju, že jsi zavolala tohle číslo.“

	„Já děkuju tobě. Ahoj, Jime.“

	„Ahoj, Abby. Ahoj.“

	Zavěsili.
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